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Bitte Uberprifen Sie anhand der Modellbezeichnung ihren Klimaanlagentyp, dessen Abkulrzung
und die Bestellnummer in diesem Technischen Handbuch.

FSN(2)(E) INNENGERATE

4-Wege-Kassette 4-Wege-Minikassette 2-\Wege-Kassette Decke
Gerat Code Gerat Code Gerat Code Gerat Code
RCI-1.5FSN2E 7E400002 RCIM-1.5FSN2 60278013 RCD-1.5FSN2 60278030
RCI-2.0FSN2E 7E400003 RCIM-2.0FSN2 60278014 RCD-2.0FSN2 60278031 RPC-2.0FSNE 7E440003
RCI-2.5FSN2E 7E400004 RCD-2.5FSN2 60278032 RPC-2.5FSN2E 7E440004
RCI-3.0FSN2E 7E400005 RCD-3.0FSN2 60278033 RPC-3.0FSN2E 7E440005
RCI-4.0FSN2E 7E400007 RCD-4.0FSN2 60278034 RPC-4.0FSN2E TE440007
RCI-5.0FSN2E 7E400008 RCD-5.0FSN2 60278035 RPC-5.0FSN2E T7E440008
RCI-6.0FSN2E 7E400009 RPC-6.0FSN2E 7E440009
2880 % _
4( \ e, -‘- o —
it R N "—-—-_.___________-_ A ———— =
‘___,,r -
RCI RCIM RCD RPC
e k1~

Geratetyp J T

(Innengerat) H-Link Set-Free / .

gggMEPT?gEK . Sysltr;m Fereeree Serie E : Hergestellt .in Europa

RPF - RPF(l) Leistung (PS) - : Hergestellt in Japan

2,0-2,5-3,0-4,0- Kaltemittel
5,0-6,0-8,0-10,0 R410A
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Gerat
RPI-1.5FSN2E
RPI-2.0FSN2E
RPI-2.5FSN2E
RPI-3.0FSN2E
RPI-4.0FSN2E
RPI-5.0FSN2E
RPI-6.0FSN2E

RPI-8.0FSN2E

RPI-10.0FSN2E

Inhalt

FSN(2)(E/M) INNENGERATE

Leitung

Code

Gerat Code

Wandgerat

Gerat

7E420002 NEY) RPIM-15FSN2E 7g430000 NEY) RPK-1.5FSN2M

7E420003 NED
7E420004 NEV)
7E420005 NEV)
7Ea20007 NEW)
7E420008 NEW

7E420000 NED

7E420010

7E420011

RPI

Seite 12

RPIM

RPK-2.0FSN2M
RPK-2.5FSN2M
RPK-3.0FSN2M

RPK-4.0FSN2M

RPK

e % 1~

Code
60277942
60277943
60277944
60277945

60277946

Bodeneinbaugerat

Gerat Code
RPF-1.5FSN2E 7E450002
RPF-2.0FSN2E 7E450003

RPF-2.5FSN2E 7E450004

RPF

RPF-2.0 FSN (2) (E/M)

Geratetyp
(Innengerat)
RCI-RCD -

RPC - RPI - RPK -

RPF - RPF(1)

Kéltemittel
R410A

Leistung (PS)
(1,5~10,0)

H-Link Set-Free /
System Free

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008

| E : Hergestellt in Europa

M : Hergestellt in Malaysia

Serie
- : Hergestellt in Japan

HITACHI

Inspire

the Next

Bodeneinbaugerategehause

Gerat
RPFI-1.5FSN2E
RPFI-2.0FSN2E

RPFI-2.5FSN2E

Code

7E460002
7E460003

7E460004

RPFI
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AUSSENGERATE (1VX)
HVRNME-AUSSENGERATE HRNM(E)-AUSSENGERATE
Gerat Code Gerét Code

RAS-3HVRNME 7E300005

RAS-4HVRNME 7E300007 RAS-4HRNME 7E300107

RAS-5HVRNME 7E300008 RAS-5HRNME 7E300108

RAS-6HVRNME 7E300009 RAS-6HRNME 7E300109
RAS-8HRNM 60278972
RAS-10HRNM 60278973
RAS-12HRNM 60278974
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(AuBengerat) Heizen Einph at Europa
RAS pumpe inphasengeral M : Hergestellt in
Kompressorleistung Malaysia
(PS) (3~12) Invertersystem (1~) - : Hergestellt in Japan

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008



Inhalt
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Erganzungssysteme Code

KPI-502E1E 70600001
KPI-802E1E 70600002
KPI-1002E1E 70600003
KPI-1502E1E 70600004
KPI-2002E1E 70600005
KPI-3002H1E 70600107
EF-5GE Econofresh-Kit TE774148
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Abbildung

LISTE DER BESTELLNR. FUR ZUBEHORTEILE

Zubehor Name
PC-ART Wandfernbedienung mit Timer
PSC-A64S Zentrale Steuerung
PSC-A1T Programmierbarer Timer
PC-P5H Optionale Fernbedienung
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70510000

60291479

60291482

60290879

Abbildung

NED

NEU) _




Inhalt

Zubehor

PC-LH3A

PC-ARH

PC-ALH

PC-ALHD

PC-ALHZ

PC-ALHC

PSC-5HR

PCC-1A

PRC-10E1
PRC-15E1
PRC-20E1
PRC-30E1

THM-R2AE

HARC-BXE (A)

HARC-BXE (B)
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Name

Kabellose Fernbedienung

Optionale Fernbedienung

Empfanger-Set
(fir RCI-FSN2E - an der Blende)

Empfanger-Set
(fir RCD-FSN2: - an der Blende)

Empfanger-Set
(fur RCI, RCD, RPC, RPI, RPK,
RPF(l) -
(FSN2E) - an der Wand)

Empfanger-Set
(fir RCIM-FSN2E - an der Blende)

H-LINK-Relais

Optionaler Funktionsanschluss

2-poliges Erweiterungskabel
2-poliges Erweiterungskabel
2-poliges Erweiterungskabel

2-poliges Erweiterungskabel

Fernfiihler (THM4)

Lonwork BMS Schnittstelle
(7 Eingange bis zu 6 Gerate)

Lonwork BMS Schnittstelle
(4 Eingange bis zu 32 Gerate)

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008

Code

60291056

60291486

60291464

60291467

60291473

60291476

60291105

60199286

T7TE790211
TE790212
7TE790213
7TE790214

TE799907

60290874

60290875

D

D

HITACHI

Inspire the Next

Abbildung




Inhalt

Zubehor Name

Einbindung in Anlagen
mit intelligenter Steuerung
(Gebaudeleittechnik)
Gateway-Schnittstelle
zu LONG-WORKS BMS-Systemen.

HARC MOD BUS

Einbindung in Anlagen
mit intelligenter Steuerung

HC-A64BNP (Gebaudeleittechnik)
Gateway-Schnittstelle
zu BAC NET BMS-Systemen.
CSNET-WEB Steuerungssystem
TS001 WEB .
BILDSCHIRM 15-Zoll Touchscreen-Display
HARC 1&0 Einbindung von Geraten in H-Link
HARC SMS Alarm Gerat zur Alarmwarnung per SMS
DBS-26 Abflussanschluss
Luftaustrittsblende
P-N23WA filr RCI-FSN2E
Luftaustrittsblende
P-N23WAM fiir RCIM-FSN2E
Seite 16
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Code Abbildung

70513200 “EY

NEU
B60xxxx11 )

NEU
7E891935 D

NEU T
70519000 ) &

7E891938

70519100

60299192

70530000

60197160




Inhalt

Zubehor

P-N23DWA

P-N46DWA

B-23H4

F-23L4-K

F-23L4-D

F-46L4-D

PDF-23C3

PDF-46C3

OACI-232

PD-75

PI-23LS5

TKCI-232

TE-03N

TE-04N

TE-05N

Seite 17

Name

Luftaustrittsblende
flir RCD-FSN2E

Luftaustrittsblende
fir RCD-FSN2E

Adapter fiir Deodorant-Filter

Bakterienfilter

Deodorant-Filter

Deodorant-Filter

Rohranschlussflansch

Rohranschlussflansch

Frischlufteinlass-Set

Frischlufteinlass-Set

Teilesatz 3-Wege-Auslass

T-Leitungsanschluss-Kit

Verteilerrohr

Verteilerrohr

Verteilerrohr

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008

Code

60291574

60291575

60199790

60199791

60199793

60199794

60199795

60199796

60199797

60199798

60199799

60199801

70800007

70800008

70800009

HITACHI

Inspire the Next

Abbildung
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Inhalt

Zubehor Name
TE-O08N Verteilerrohr
TE-10N Verteilerrohr

TRE-06N Verteilerrohr
TRE-810N Verteilerrohr
QE-810N Verteilerrohr
E-162SN Verteilerrohr
E-102SN Verteilerrohr

Luftauslassdiffusor

(NESEET (einer pro Liifter)
WSP-335A Windschutz
stbvstind
sttt
ASG-NP335L Schneeschutz
ER-500
ER-750
ER-1000 Enetrg!.etauscher fur KPI i
(Energieriickgewinnungsgerat)
ER-1500
ER-2000
Seite 18
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Code

70800003

70800004

70800005

70800010

70800006

60291201

60291202

60291431

60291432

60291433

60291434

60291435

70550001

70550002

70550003

70550004

70550005

HITACHI

Inspire the Next

Abbildung

Abbildung nicht verfuigbar




Zubehor

HR-500

HR-750

HR-1000

HR-1500

HR-2000

HR-2900

Inhalt

Seite 19

Energietauscher fir KPI
(Warmerickgewinnung)
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Code

70550101

70550102

70550103

70550104

70550105

70550107

HITACHI
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Abbildung







Systembeschreibung

o0

Das IVX System ermdglicht eine
individuelle Steuerung jedes
einzelnen Innengerats.

Seite 21

HITACHI

Inspire the Next

EinfUhrung

€ Neue IVX Serie

HITACHI prasentiert die neue IVX Serie. Sie besitzt eine héhere Energieeffizienz
und eine revolutiondre Steuerung, die es ermoglicht, Innengerate in
verschiedenen Raumen (bis zu 4) zu installieren. Auflerdem wurde durch ein
neues Design die Gerauschentwicklung reduziert und es kénnen jetzt auch
Raume in gréRerer Entfernung gekiihlt werden.

Mit der IVX Serie stellt HITACHI ein technologisch hochmodernes Produkt vor,
das folgende Vorteile besitzt: Energieeffizienz, Kompatibilitat und Flexibilitat,
Erflullung der hdchsten Anforderungen auf dem Markt.

Die IVX Serie nutzt die Inverter-Technologie. Dabei wird die eingestellte
Temperatur erreicht, wahrend gleichzeitig der Energieverbrauch optimiert

und der CO, -AusstoR verringert wird.

Herkémmliche Systeme IVX Serie von HITACHI
COP EER
COP EER
-~
3L B ot B,
DC INVERTER HRNE 8 HP DC INVERTER IVX HRNM 8 HP
(R410A) (R410A)

Diese Serie ist kompatibel mit dem SYSTEM FREE System von HITACHI, so
dass keine neuen Innengerate angeschafft werden miissen und mdglicherweise
in doppelter Ausfiihrung vorhanden sind.

Fir diese neue IVX Serie wurde das neue H-LINK || Kommunikationsprotokoll
entwickelt. Mit ihm kénnen bis zu 160 Innengerate und 64 AuRengeréte an
dieselbe H-LINK Il Anlage angeschlossen werden. AuBerdem ist es kompatibel
mit der Gbrigen Produktpalette von HITACHI.

Getreu seiner Verpflichtung gegenuiber der Umwelt hat HITACHI die neue

IVX Serie gemal} den Anforderungen aller européischen Richtlinien und
Vorschriften (WEEE, RoHS,Griiner Punkt, F-Gas, ...) entwickelt und hat sich

fur die Verwendung des Kaltemittels R410A entschieden, weil es die Ozonschicht
nicht beschadigt (ODP=0).

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008



Systembeschreibung

Neue IVX-AuRengerate

il

Neue Reihe an KPI-Geraten

HITACHI

Inspire the Next

a € Neue Funktionen

- Neue Gerate in der IVX Serie:
- Einphasensystem: 3, 4, 5 und 6 PS;
— Dreiphasensystem: 4,5 und 6 PS

- RCI/RCIM/RCD/RPC/RPI/RPC/RPK/RPF(I) Innengerate
mit H-LINK Il und 7 mm Austauscher.

- Neue KPI-Gerate mit einem Luftdurchsatz von
500 m®/h bis 3000 m%/h.

- PC-ART, PSC-A64S, PSC-A16RS Fernbedienung.

- Mit HARC 1/O und HARC SMS Computer gesteuerte
Systeme.

-  HARC MOD BUS und HARC BAC-NET Gebé&udeleittechnik.

¢ Umweltfreundlich

e ——— —
Neue PSC-A64S-Fernbedienung

Seite 22

Sie verwenden das Kaltemittel R410A.

Die Hitachi IVX/ES Gerate sind umweltfreundlich, weil sie das Kaltemittel
R410A verwenden, und die Montage gemaR den Vorschriften von RoHS
und Griiner Punkt erfolgt. Hitachi bringt damit sein Umweltbewuftsein und
seine Umweltfreundlichkeit zum Ausdruck.

R410A ist vollkommen umweltfreundlich, denn es enthalt keine Substanzen,
die die Ozonschicht schadigen. Das Ozonabbaupotential ODP (Ozone
Depleting Product) betragt Null.

Kaltemittel

Hohe Energieeffizienz

Die IVX Gerate von HITACHI sind sehr energieeffizient und erlauben im
Vergleich zu herkdmmlichen Systemen bedeutende Energieeinsparungen.
Dank dieser Energieeffizienz werden geringere Mengen des Treibhausgases
CO, produziert.

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008



Funktionsmerkmale HITACH'

und Vorteile von IVX Inspire the Next

1 . Funktionsmerkmale und Vorteile von VX

In diesem Kapitel werden die Funktionsmerkmale und Vorteile der neuen AuRengerateserie VX
beschrieben. Mit der Flexibilitdt und Modularitat des Systems erhalten Sie eine Komplettlésung fur lhre
Anforderungen im Bereich der Raumklimatisierung.

1. Funktionsmerkmale und Vorteile von IVX ..., 23
1.1, Vorteile in Bezug auf die AUSWaNI ..........ccooiiiiiiiiii e 24
1.1.1.  Ein groBes Angebot an ZubehOrprodukien .............ccooiiiiiiiiiii e
1.1.2.  Umfassendes Angebot an Fernbedienungen.............ccoouiiiiiiiiiiiiiie e
1.1.3.  FlexibilitAt des SyStEMS......cc.ui i
1.1.4. Verfugbarkeit von Hi-Tool Kit Auswahlsoftware.
1.2.  Vorteile bei der Installation ... 31
1.2.1. Kompakte Groe (8~12 PS GEraLE) .....c.eeiiueeiiiiiieiii ettt sttt 31
1.2.2. Einfach zu installierende und flexible Gerate und Rohrleitungen(8~12 PS Geréte) ......... 31
1.2.3. Leichte und flexible Elektroinstallation .............ccccoeviiieeiiieeie e 33
1.2.4. Leichtes und flexibles Anschlie3en der Steuerkomponenten(Zentraleinheit, BMS-
Schnittstelle, CSNET WEB) .......oiiiiiiiiieieee et 34
1.2.5. Flexible Anpassung an den Installationsort.............cccooiiiiiiiii s 34
1.3.  Vorteile im Hinblick auf den Start............ccccoo e 34
1.3.1.  Automatischer Starttest...........ooi i 34
1.3.2. BetrieDS-CheCK. ... ettt 35
1.4. Vorteile im Hinblick auf die Installation ............c.cccceiiiiiiiie e 35
1.4.1. MaXimall@IStUNG .......coouiiiiiiiiiiee ettt ettt re e 35
1.4.2. Neuer TemperaturbereiCh ...........cociiiiiiiiiiiii i 36
1.4.3.  Gerauscharmer KOMPIESSOF . .....cc.uuiiiiuuiieiiieeeeiiee ettt e ettt ettt e et ee e sbe e e e sabe e e s saeeeesneeeeannes 37
1.4.4.  GerausCharmMer LUFEI ........couiiiiiiit ettt 37
1.4.5. Optionale Funktionen ENergi€ersparnis............ocueiiirieeiieeniie it 37
1.5.  Vorteile im Hinblick auf die Installation ...............ccooi e 38
1.5.1.  Verflgbarkeit von Wartungstools .............cooiiiiiiiiiiii e 38
1.6. Haupteigenschaften der GErate ...........oooueviiiiiiiiiii i 39
200 TR [T 1= g To = = | (RO PRUPUR RPNt

162, AUBBNGEIALE ...ttt et e bt et e e ht e et e e see e e bt e saeeeteeenbeesbeeeneeenne
1.6.3. Erganzungssysteme..

Seite 23

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008



Funktionsmerkmale und HITACH'

Vorteile von IVX Inspire the Next

1.1.Vorteile in Bezug auf die Auswahl

1.1.1. Ein groRes Angebot an Zubehorprodukten
€ AuBengerite

- Hohe Energieeffizienz

- Anschluss von bis zu 4 Innengeraten mit unterschiedlichen Nennleistungen
moglich

- Geringer Gerauschpegel

- Erhéhung der Entfernung der zu kiihlenden Raume von 50 m auf 70 m.

eite 24
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Funktionsmerkmale
und Vorteile von IVX

@ \Vorteile in Bezug
auf die Auswahl :

HITACHI

Indoor
System Free

J Dauerleistungsgerat

Gerat, dessen Leistung mit dem
' DIP-Schalter auf einen héheren
£ Grenzwert
eingestellt werden kann.

@ Gerat, dessen Leistung mit

\ dem DIP-Schalter auf einen
niedrigeren Grenzwert
eingestellt werden kann.

@ Gerat, dessen Leistung mit dem

-+ DIP-Schalter auf einen héheren
Grenzwert eingestellt werden
kann.

Verfligbare Leistung durch
DIP-Schalter-Einstellung.

@ HINWEIS :

Weitere Informationen
finden Sie in Kapitel 9 tiber
Stromkabel.

Seite 25

HITACHI

Inspire the Next

€ Innengerite

- Effiz

ienter durch die Verwendung eines 7 mm Kupferrohr-Warmetauschers.

- Flexibles Leistungsvermoégen durch Erhéhung oder Reduzierung der
Gerateleistung.

Leitung fiir
Hotels

e Leistung (PS)

Gerate 13 15 18 2 23 25 28 3 4 5 6 8 10

- 000
iy 29000922220

Leitung

9

23 9000

(17 & 00000000000
: PAm 90000 200
I = 000000 20
i B 000000000
i ] 9900000
B 2000000



Funktionsmerkmale HITACH'

und Vorteile von IVX Inspire the Next

€ Ein groBes Angebot an Zubehdrprodukten

- Vortgile in Bezug Fir alle Geréte steht zur Erleichterung der Installation, des Betriebs und der
auf die Auswahl : Wartung eine ganze Reihe von Zubehérprodukten zur Verfiigung.

Dieses Zubehor wurde entwickelt, um die Gerate besser an die Art der flr
die jeweilige Anlage erforderlichen Installation anzupassen, und entsprechen
selbstverstandlich dem Qualitatsstandard des IVX Systems.

Diese Zubehdrprodukte sind :
- Fernbedienungen
- Blenden
- Filter
- Multikits

€ Breites Spektrum an Erganzungssystemen

Die Erganzungssysteme konnen an die Anlage angeschlossen werden,
um so deren Eigenschaften hinsichtlich Energieverbrauch und Qualitat
der klimatisierten Luft zu verbessern.

© KPI
Energieriickgewinnungseinheit mit zwei Optionen, die je nach Anforderungen
der Anlage gewahlt werden kénnen :
- Warmeriickgewinnungseinheiten, die Gber die Temperatur fir eine
Energiertiickgewinnung sorgen.
- Energierlickgewinnungseinheiten, die tber die Temperatur und die
Feuchtigkeit fiir eine Energierlickgewinnung sorgen.
- Breites Leistungsspektrum von 500 m®h bis 3.000 m/h.

@ Econofresh

Lufterneuerungsgerat, das auch zu Energieeinsparungen fihrt.
Angeschlossen an das RPI-5FSN2E Gerat.
AuRerdem je nach Anlagentyp verschiedene Betriebsarten.

HITACHI besitzt drei verschiedene Fernbedienungssysteme, die mit den
DC INVERTER Auliengeraten benutzt werden kénnen.

KPI

- Individuelle Steuerungssysteme
- Zentrale Steuerungssysteme
- Computerisierte Steuerungssysteme

Ferner besitzt HITACHI Schnittstellen-Hardware, um seine Gerate in Anlagen
mit intelligenter Steuerung oder BMS (Gebaudeleittechnik) zu integrieren.

Econofresh

Seite 26
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Funktionsmerkmale
und Vorteile von IVX

@ Vorteile in Bezug
auf die Auswahl :

@ L L

PC-ART
Wandfernbedienung
mit Timer

PC-LH3A
Kabellose Fern-
bedienung

PC-ARH
Basismodell einer verkabelten
Fernbedienung

TR

PSC-A1T
Timer

Seite 27

HITACHI

Inspire the Next

€ Individuelle Steuerungssysteme
¢ PC-ART

Fernbedienung mit Timer :

- LCD-Anzeige.

- 4 Timereinstellungen pro Woche.

- Optionale Funktionen wie die Sperre, Energiesparfunktion und die
intelligente Konstanthaltung der Raumtemperatur.
Automatische Testdurchldufe zur Problembehebung, die kontinuierlich
Daten mit Alarmcodes ausgeben.
- Zugang zu allen Funktionseinstellungen der Innengeréate.
Verugbare Thermostatfunktion.
Alle Einstellungen werden detailliert auf dem Display angezeigt und
erleichtern so die Uberprifung der Systemfunktionen.
Dank der Sicherheitsfunktionen lauft der Timer auch bei Unterbrechungen
der Stromversorgung weiter.
Gruppensteuerung der Innengerate (1 bis 16 Gerate pro Gruppe).

¢ PC-LH3A

Mit der kabellosen Fernbedienung entfallt die Notwendigkeit eines Kabels und
die Steuerung erfolgt mit einem einfachen Knopfdruck. Mit ihr lassen sich zwei
oder mehr Gerate gleichzeitig steuern.

¢ PC-ARH

Diese Fernbedienung ist kleiner als die herkémmlichen Fernbedienungen.

Die Einstellung der Geratetemperatur und der Betriebsart sind ihre wichtigsten
Funktionsmerkmale. Dank ihrer Benuzterfreundlichkeit ist sie ideal fur
Einrichtungen wie Hotels.

Ahnlich wie bei der Standardfernbedienung kénnen auch zwei
Fernbedienungen oder eine Gruppensteuerung (fir maximal 16 Gerate)
verwendet werden.

Wenn ein Fehler auftritt, zeigt ein Alarmcode sofort die Einzelheiten
des Problems.

Ferner besitzt sie optionale Funktionen wie die Begrenzung der Betriebsart,
der Hochsttemperatur im Heiz-/Kiihlbetrieb, die Auswahl der Lifterdrehzahl
USW.

& PSC-A1T

Programmierbare Timer zur Einstellung der Betriebszeiten der Klimaanlagen.

Zusammen mit den Fernbedienungen PSC-A64S und PC-ART kdnnen die
Uber sie gesteuerten
Klimaanlagen entsprechend der folgenden Zeitplanung betrieben werden :

- Der Timer kann in 7-Tage-Intervallen und mit drei Betrieb/Stopp-
Maoglichkeiten pro Tag eingestellt werden.
Die Fernbedienung kann wahrend der Ausschaltzeit deaktiviert werden
(bei Verwendung mit PSC- A64S und PC-ART).
Es besteht die Mdglichkeit, zwei Wochenzeitplane (A und B) einzustellen,
die problemlos auf Sommer- bzw. Winterbetrieb umgeschaltet werden
kdénnen.
Die Einstellungen werden alle digital angezeigt, sodass die
Betriebsfunktionen und Einstellungen leicht nachgeprift werden kénnen.
Durch die Sicherungsfunktion fir Stromausfall bleibt der Timer nie stehen
(nicht einmal, wenn der Stromausfall Wochen lang dauert).

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008



Funktionsmerkmale HITACH'

und Vorteile von IVX Inspire the Next

€ Zentrale Steuerungssysteme

@ \orteile in Bezug & PSC-A64S (zentrale Steuerung)

B 5 vvah! : - Bis zu 64 Fernbedienungen kénnen an ein H-LINK Il System

angeschlossen werden, um bis zu 128 Innengerate zu steuern.
An ein H-Link Il System kénnen bis zu 8 PSC-A64S-Gerate
e e angeschlossen werden.
Neben den Grundfunktionen Betriebsart und Temperatureinstellung
kénnen auch Luftdurchsatz und automatischer Luftklappenbetrieb
eingestellt werden.
- Wenn ein Fehler auftritt, zeigt ein Alarmcode sofort die Einzelheiten
PSC-AG4S des Problems.
StandardmaRig ist fur externe Eingange zur Steuerung folgender
Funktionen ein Signalanschluss vorhanden :
- Ein/Aus
T el Notstopp

o el S

j

€
€
€

Zentraleinheit

- Zentraler Betriebsausgang
- Zentraler Alarmausgang

¢ PSC-A16RS (zentrale Steuerung)

- Bis zu 16 Innengerate kdnnen angeschlossen werden.
- Benutzerfreundlich.

€ Computerisierte Steuerungssysteme

CSNET-WEB © CSNET-WEB
Steusrungssystem HITACHI hat das CSNET WEB System entwickelt, um die Anlage per
Fernbedienung von jedem Punkt im LAN aus oder sogar Uber das Internet

zu steuern.

CSNET WEB kann mit einem zweiadrigen Kabel ohne Polaritat an
jedem Punkt im Netz an das H-LINK-Netzwerk angeschlossen werden.
Die Installation wird dadurch extrem einfach. Uber H-LINK kénnen

16 AuRengerate und 128 Innengerate gesteuert werden.

CSNET WEB besitzt folgende Funktionen :
- Blockieren der verschiedenen Einstellungspunkte.
- Temperaturwahl.
- Kihl-/Heizbetriebswahl.
- Wahl der Lifterdrehzahl.
- Uberwachung des Energieverbrauchs (Prozentangabe).
- Automatischer Kiihl-/Heizbetrieb.
- s - Jahrestimer.

TS001 WEB Bildschirm

¢ TS001 WEB Bildschirm

Hitachi hat einen 15-Zoll-Touchscreen entwickelt, der es zusammen
mit CSNET WEB und ohne einen zusatzlichen Computer ermdglicht,
die Klimaanlagengerate zu steuern, zu uberwachen und zu bedienen.

Dieser Bildschirm ist ideal fiir Uberwachungsdienste.

HARC &0

¢ HARC 1&0

Erlaubt die Einbindung von Fremdherstellergeraten (Lifter,
Luftaufbereitungsgerate usw.) in das H-LINK-System. Die jeweiligen
Parameter dieser Geréate lassen sich daher iber CSNET WEB tberwachen
und steuern.

HARC I&O Gerate kdnnen bis zu 5 Signale wie Lifterdrehzahlsteuerung,
Ein, Aus usw. regeln.

¢ HARC SMS Alarm

Gerat zur Alarmwarnung per SMS. Die Alarmmitteilung enthalt den Alarm und
das Geréat, das betroffen ist. Diese Mitteilung kann an bis zu 5 verschiedene
Nummern versendet werden.

HARC SMS Alarm Die Mitteilung wird solange gesendet bis eine Antwort gegeben wird.

Seite 28
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Funktionsmerkmale
und Vorteile von IVX

@ Vorteile in Bezug
auf die Auswahl :

HARC BX

HARC MOD BUS

HC-A64BNP

@ HINWEIS :

Weitere Informationen

zu den Fernbedienungen
finden Sie im Technischen
Handbuch TC0050.

Seite 29
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€ Gebaudeleittechnik
& HARC BX

Einbindung in Anlagen mit intelligenter Steuerung
(Gebaudeleittechnik)

Gateway-Schnittstelle zu LON-WORKS BMS Systemen (Anlagen mit
intelligenter Steuerung bzw. BMS). HARC-BX ermdglicht die Steuerung von
bis zu 5 Einstellpunkten und die Ferniberwachung von bis zu 9 Werten.
Der Anschluss des HARC-BX an einen H-LINK (Kommunikationsleitung
zwischen Geréaten) erlaubt die Verwendung von bis zu acht Kihlkreislaufen
und die Steuerung von bis zu 64 Innengeraten.

HARC-BX kann an jeder beliebigen Stelle im H-LINK-System angeschlossen
werden.

¢ HARC MOD BUS

Einbindung in Anlagen mit intelligenter Steuerung
(Gebaudeleittechnik)

Gateway Schnittstelle fir MOD BUS BMS Systeme.
Mithilfe des HARC MOD BUS kann das Gerat per Fernbedienung gesteuert
und seine Parameter Gberwacht werden.

Der Anschluss des HARC-MOD BUS an einen H-LINK (Kommunikationsleitung
zwischen Geraten) erlaubt die Verwendung von bis zu acht Kihlkreisldufen
und die Steuerung von bis zu 64 Innengeraten. Maximal 8 HARC MOD BUS
kénnen an denselben H-LINK angeschlossen werden.

Der HARC-MOD BUS kann an jeder beliebigen Stelle im H-LINK-System
angeschlossen werden.

Die MOD BUS Systeme haben den Vorteil, dass das MOD BUS Protokoll

ein offenes System ist und der Benutzer diese Software daher ohne
zusatzliche Kosten nutzen kann.

& HC-A64BNP

Einbindung in Anlagen mit intelligenter Steuerung

(Gebaudeleittechnik)

Gateway Schnittstelle flir BAC-NET BMS Systeme.

Mithilfe des HC-A64BNP kann das Gerat per Fernbedienung gesteuert und
seine Parameter Giberwacht werden.

Der Anschluss des HC-A64BNP an einen H-LINK (Kommunikationsleitung
zwischen Geraten) erlaubt die Verwendung von bis zu acht Kihlkreislaufen
und die Steuerung von bis zu 64 Innengeraten. Bis zu 8 HC-A64BNP lassen
sich an denselben H-LINK anschlieRen.

HC-A64BNP kann an jeder beliebigen Stelle im H-LINK-System
angeschlossen werden.

Der Vorteil der HC-A64BNP Systeme ist, dass das BAC-NET Protokoll

ein offenes System ist und der Benutzer diese Software daher ohne
zusatzliche Kosten nutzen kann.
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Funktionsmerkmale
und Vorteile von IVX

@™ Vorteile in Bezug
auf die Auswahl :

Eine Tabelle zum Auswahlen

der Produkte
L]
L]
- =
= : 1N A ~
3 M . m":\.—

Kaltemittelkreislauf
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1.1.3. Flexibilitat des Systems
€ GroRe Auswahl an Optionen bei den Standardbefehlen

Die IVX-Gerate besitzen viele Standardbefehle. Diese kénnen mit jeder der vielen
HITACHI Fernbedienungen oder iber die PCBs der Innen- und AuBengerate
problemlos eingestellt werden. Dadurch kann das IVX System an jede Anlage
angepasst werden.

Mogliche Kombinationen

Die IVX-Gerate erlauben die Kombination von bis zu 4 Innengeratemodellen
mit unterschiedlichen Leistungsmerkmalen. Dadurch wird die Installation
sehr erleichtert.

Diese Gerate kénnen separat und in verschiedenen Raumen betrieben werden.

I

1.1.4. Verfiigbarkeit von Hi-Tool Kit Auswahlsoftware

Hi-Tool Kit ist ein Tool, mit dem der Anlagenaufbau gestaltet werden kann und
das alle erforderlichen Informationen flr die Ausflihrung der Arbeiten liefert.
Diese Informationen beinhalten :

- Eine Tabelle zum Auswahlen der Produkte

- Je nach Anlagendesign automatisch erzeugtes Kaltemittel-
und elektrisches Diagramm.

- Liste der fiir den Aufbau der Anlage erforderlichen Produkte
- Startmanagement

TR B
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Funktionsmerkmale und HlTACHl

Vorteile von IVX Inspire the Next

1.2. Vorteile bei der Installation

Die neuen IVX-Geréate sind leichter und kompakter.

Dank ihres geringen Gewichts und ihren reduzierten Abmessungen kénnen sie
leichter transportiert werden. Ferner bendtigen Sie weniger Platz und kdnnen
schneller installiert werden. 1

Die folgenden Tabellen zeigen die Verringerung in Grofe und Gewicht im
Vergleich zwischen einer herkdmmlichen DC INVERTER Machine und den
neuen IVX-Modellen.(Beispiel RAS-10HRNM)

Modell Gewicht (kg) Rauminhalt (m?)
Herkémmlicher
Inverter 227 1,24

Sinkt ‘ ‘
-25 % -43 %

IVX (neu) 170 0,71

Hinsichtlich der Einfachheit und Flexibilitat bei der Installation sind die HITACHI
IVX Systeme von anderen Anbietern auf dem Markt nur schwer zu Ubertreffen.
Dies fiihrt zu erheblichen Kosteneinsparungen, sowohl aufgrund der kurzen
Installationszeit als auch bei den spateren Wartungsarbeiten.

Leichter und kleiner (8~12 PS Gerate)

- Durch das geringere Gewicht und die geringeren Abmessungen wird
weniger Raum fir die Installation benétigt. Das wiederum erleichtert
den Zugang zur Maschine bei den Installations- und den spateren
Wartungsarbeiten.

0
2%

Herkdmmlicher IVX Serie
DC INVERTER
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Funktionsmerkmale
und Vorteile von IVX

eile im Hinblick
Installation :

TE-N Multikit

T

TRE-N Verteiler

QE-810N Verteiler
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Weniger Kaltemittelmenge

Dank des neuen Aufbaus des Kihimittelkreislaufs ist weniger zusatzliches
Kaltemittel erforderlich (je nach Modell bis zu 30 %).

HERKOMMLICHER DC INVERTER

Neues IVX-Gerat

€ Individueller Betrieb

Die IVX Serie erlaubt den Anschluss von bis zu 4 separat betriebenen
Innengeraten (eine Fernbedienung flr jedes Innengerat).

€ Montagezubehor

Hitachi bietet samtliches fiir den Anschluss der Rohrleitungen erforderliches
Zubehor(Verteiler und Multikits). Dieses Zubehor flexibilisiert und erleichtert
die Installationsarbeiten.
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Funktionsmerkmale
und Vorteile von IVX

@™ Vorteile im Hinblick
auf die Installation :

@ Beispiel eines H-LINKII
Systems :

@HINWEISE :

Bei Verwendung eines H-LINKII
Systems ist eine Einstellung
der DIP-Schalter erforderlich.
Werden die DIP-Schalter nicht
oder falsch eingestellt, kann
aufgrund von Ubertragungsfehlern
ein Alarm ausgeldst werden.
Die Gesamtlange fiir die
Fernbedienung kann bis auf
5.000 m verlangert werden.
Wenn die Gesamtkabelldnge
unter 30 m betragt, kann
Standardverkabelung (0,3 mm?)
verwendet werden.

Durch das H-LINKII System erhalt
das Systemdesign maximale
Flexibilitat, die Installation ist
einfach und die Gesamtkosten
werden reduziert. Zudem ist eine
Zentralsteuerung maglich, wenn
das CSNET WEB an die H-LINK
Verkabelung angeschlossen

ist und sich beide in
nebeneinander liegenden
R&aumen befinden.

Sie kénnen die Anlage auch via
Internet Gber das CSNET WEB
steuern.
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1.2.3. Leichte und flexible Elektroinstallation

€ Gerateverbindung liber den neuen H-LINK I

Die Gerate werden Uber einen sogenannten H-LINK-II-Bus verbunden.
Dieser Bus besteht aus zwei unpolaren Kabeln und kann bis zu einer Lange
von 1.000 m verlegt werden. Mit dem verfigbaren Zubehér |asst sich die
Lange auf 5.000 m erweitern.

€ Anschluss von bis zu 160 Innengeraten an jeden Kreislauf.

Jeder H-LINK-II-Bus kann bis zu 160 Innengerate miteinander verbinden.
Dank der fehlenden Polaritat und der méglichen Lange der Leitung besteht
eine sehr hohe Flexibilitat bei der Verbindung der Gerate. Dadurch Iasst sich
beispielsweise das H-LINK Il des Innengeréats eines Kiihlsystems an das
H-LINK Il des Innengerats eines anderen Systems anschlie3en.

H-LINKII BUS

A

Technische Daten :

Ubertragungskabel : 2 Drahte

Polaritat des
Ubertragungskabels :

Max. Anzahl AuRengerate 64 Gerate pro H-LINKII-System
Max. Anzahl Innengerate 160 Gerate pro H-LINKII-System

Maximale Geratezahl
der Anlage 200

Unpolares Kabel

Insgesamt 1.000 m (einschlieRlich
CSNET WEB)

Abgeschirmtes Torsionskabel oder
paarverseiltes Kabel, tber 0,75 mm?
(entspricht KPEV-S)

Spannung : 5V GS

Maximale Kabellange :

Empfohlenes Kabel :

Bei Doppel-, Dreifach- und Vierfachsystemen kénnen die Innengerate tber eine

einzige Fernbedienung gesteuert werden, ohne dass sie an ein Betriebskabel
fur die Fernbedienung angeschlossen werden missen.

V)
S 2
\___x__\_,/

) -] Ein Betriebskabel ist
o= fiir die Fernbedienung
= nicht erforderlich

Betriebskabel

\’“m
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Funktionsmerkmale
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@™ \orteile im Hinblick
auf die Installation :

SEG1 | o0
(m
DSW6
V
LED2 DBl PSW2
SWi1
PSW1 PSW3

DSW5

Testlauf Uber die AulRengerate-
DIP-Schalter

HiTACE

Testlauf Uber die
Fernbedienung

HITACHI

Inspire the Next

Keine Polaritat

Dank der nicht vorhandenen Polaritat kann jede zentralisierte Steuerung direkt
an den H-LINK-II-Bus angeschlossen werden. Dadurch sind keine speziellen
Leitungen erforderlich.

Autokonfiguration

Neben den individuellen Einstellungen, die vorgenommen werden kdnnen, lassen
sich die Steuerungssysteme auch per Autokonfiguration einstellen. Sie kénnen
beispielsweise selbst den Geratetyp erkennen, an den sie angeschlossen werden
oder das installierte Innengerat oder dessen Leistung.

Per DIP-Schalter einstellbare Leistung

Die Leistung der Innengerate kann mit einem DIP-Schalter eingestellt werden, der
in der Gerate-PCB integriert ist. Der Anlagenaufbau lasst sich an die individuellen
Gegebenheiten des Gebaudes anpassen.

1.3. Vorteile im Hinblick auf den Start

Seite 34

Es gibt drei Méglichkeiten fir die Durchfiihrung des Starttests :

- Testlauf
- Testlauf Uber die Fernbedienung
- Testlauf Gber das AuRengerat

Testlauf

Der automatische Testlauf kann tUber den DIP-Schalter am AuRengerat oder
die Fernbedienung des Innengerats aktiviert werden. Eine 7-Segment-Anzeige
am AuRengerét informiert (iber alle notwendigen Punkte zur Uberpriifung des
korrekten Systembetriebs.

- System zur Identifikation angeschlossener Auengerate :
Mit einer Fernbedienung kdnnen Sie festlegen, zu welcher Serie die
betriebenen AuRengerate gehdren (z.B. Einzel- oder Mehrfachgerate).
- Automatische Kennzeichnung der Innengerate.
Sie kdnnen auch manuell mit dem DIP-Drehschalter des Gerats
gekennzeichnet werden.

Testlauf liber die Fernbedienung
Mit der Fernbedienung lassen sich 3 Operationen ausfiihren.

- Selbstdiagnose :
Schnellpriifung der Betriebsbedingungen der Innen- und AuRengerate.

- Datenspeicherabfrage :
Im Falle einer Stérung zeigt das LCD-Display der Fernbedienung einen
Alarmcode an und speichert alle Betriebseinstellungen des Gerats zu dem
Zeitpunkt, an dem der Fehler aufgetreten ist. Dadurch ist eine schnelle
Diagnose der Anlage mdglich.

- Optionale Funktionseinstellung :
Die Fernbedienung erlaubt neben 29 mdglichen Optionen den Abbruch des
Verstellens um 4 Grad im Heizbetrieb und die Einstellung einer héheren
Lufterdrehzahl.
Dadurch kénnen mehrere Innengerate gleichzeitig eingestellt werden.
Auch die Konfiguration kann leicht verandert werden, selbst nach
abgeschlossenem Einbau.
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Testlaufverfahren liber das AuBengerat :

@ Vorteile:im Hinblick
auf den Start :

Die AulRengerate-PCB ist mit einer 7-Segment-Anzeige ausgerUstet, die je nach
Position der Priifschalter (PSW) nacheinander die folgenden Parameter anzeigt

- Auf&entemperatur seo1 (g

- Gasaustrittstemperatur BEGE

- Verdunstungstemperatur LEDZOD:VV\\//J. ey
im Heizbetrieb PSW1 PSW3

~ Kondensationstemperatur pswar 22" @lrsw

® LED1

Hochdruck o LED3 1——30 DSW2
Kompressor-Betriebszeit DSW5 575

Damit ist eine schnelle und prazise Diagnose der Anlage wahrend des Normal-
oder Testbetriebs mdglich.

1.3.2. Betriebs-Check

€ Hitachi Service Tools

Dartber hinaus besitzt Hitachi auch ein leistungsstarkes IT Tool, das Hitachi
Service Tools. Diese Software

kann Gber eine mit dem H-LINK-II-Bus
verbundene Schnittstelle auf jedem
Laptop ausgefiihrt werden und
verschiedene Parameter abfragen, die
einen Einfluss auf die Gerateleistung
haben. Diese Parameter lassen sich in
unterschiedlichen Formaten anzeigen, so
dass Vorfalle wahrend des Starts schnell
lokalisiert werden konnen.

1.4. Vorteile im Hinblick auf die Installation

1.4.1. Maximalleistung

Die IVX-Technologie von Hitachi kommt bei sehr funktionellen Geraten zum
Einsatz, die den Benutzern ein Hochstmal an Komfort bieten.

€ Gesteigerte Leistungsfihigkeit des Systems

IVX Systeme sind dank folgender technischer Eigenschaften deutlich effizienter :

- Wirksamerer Warmetauscher.
- Kuhlkreislauf mit hohem Wirkungsgrad

Warmetauscherleitung Kf_JmPTeSS__OI'_AUBefS(
7 mm Durchmesser leistungsféhig GS-
WECHSELRICHTER

Absperrventil der

AuRerst 4-Wege-Ventil Gasleitung
leistungsféhig Warmetauscherl
GS-Motor AuRengeréat
Wérmetauscher Luft
des Innengerats
SN
——Kuhlkreislauf =
-mit hohem ——
< Wirkungsgrad - B
Neue 3-Blatt-Liifter ZIVNN Kompressor

Elektronisches
. Expansions-
Neue 3-Blatt-Lifter ventil (Exp.v)
G

Verbesserte Temperatur Elektronisches At_)_spt_errve_ntil _der
Expansionsventil Flissigkeitsleitung

Wérmetauscherverteilung

durch Lifter Empfanger

Erhéhung der Enthalpie
durch Verwendung des
Kihlkreislaufs mit hohem
Wirkungsgrad

Einphasengerat
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und Vorteile von IVX Inspire the Next

€ Reduzierter Energieverbrauch

- GS-Scrollkompressor mit hohem Wirkungsgrad (Verwendung
von Neodymmagneten im Rotor des Kompressormotors)
- Neue Invertersteuerung

eile im Hinblick
Installation :

4 Hohe COP- und EER-Werte

Als Beispiel fir diesen hohen Wirkungsgrad werden nachstehend die COP-Werte
(Capacity Operation Power) und die EER-Werte (Energy Efficiency Ratio) fir das
Gerat RAS-8HRNM im Kuhlbetrieb dargestellt.

Herkémmliche Systeme IVX Serie von HITACHI
COP EER
COP EER
I
DC INVERTER HRNE 8 HP DC INVERTER IVX HRNM 8 HP
(R410A) (R410A)

Dank ihres hohen Wirkungsgrads wurden die IVX-Gerate mit dem "Energy
Conservation Grand Prize" ausgezeichnet, dem hoéchsten Preis, den die
japanische Regierung 2005 fir das energieeffizienteste Produkt vergeben hat.

1.4.2. Neuer Temperaturbereich

4 BEREICH

Der neue optimierte Kihlkreislauf ermdéglicht den Betrieb sogar bei Temperaturen
von bis zu -15 °C im Kuhlbetrieb.

(°C) RAS-3~12H(V)RNM(E)

- Kihlbetrieb (DB)

- Heizbetrieb (WB)

(*) RAS-8~12HRNM

Seite 36
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1.4.3. Gerauscharmer Kompressor
Der Gerauschpegel des GS-Kompressors ist auf ein Minimum reduziert.

Die Neodymmagneten im Rotor des GS-Kompressors verbessern

die Leistung des Kompressors bei niedrigen Frequenzen. Ferner wurde eine
erhebliche Reduzierung der elektromagnetischen Gerdusche durch eine
Zweiteilung des Rotors erzielt.

Die Kombination von Scrollkompressoren und Isolierhdille flihrt zu einer
Minimierung des Gerauschpegels.

@ Vorteile im Hinblick
auf die Installation :

1.4.4. Gerauscharmer Liifter
IVX-Gerate sind mit einem duferst gerduscharmen Lifter ausgestattet.

Das Beluftungssystem verfugt Uber einen revolutionaren 3-Blatt-Lufter.

Die aerodynamische Form des Lifters wurde im Vergleich zu den
Vorgangermodellen noch optimiert. Dank seiner grélReren Kontaktflache mit
der Luft und eines besseren Drehwinkels werden Turbulenzen vermieden und
der Ventilator kann niedriger gelegt werden.

Gleichzeitig wird durch die Verwendung eines GS-Motors mit PWM-
Steuerung ein hoherer Wirkungsgrad des Systems und eine Senkung der
elektromagnetischen Gerausche erreicht.

Kompressor mit Schallisolierung

Herkémmlicher
Lifter

Neuer Lufter

1.4.5. Optionale Funktionen Energieersparnis

Mithilfe der Fernbedienung kénnen verschiedene optionale Funktionen
konfiguriert werden, um weitere Energie zu sparen.

Folgende optionale Funktionen sind verfligbar :

- Selbststeuerung des Stromverbrauchs, der auf 100 %, 70 % und 50 %

des Nennwerts eingestellt werden kann. Vermeidung eines lGibermafigen
Energieverbrauchs durch Frequenzsteuerung.

. . Selbststeuerung des Stromverbrauchs. Diese Funktion sorgt
Aerodynamischere 3-Blatt-Lifter firr die Beibehaltung des eingestellten Stromwertes.

!

Stromverbrauch ,‘ Einstellen des Stromwerts

Der Stromwert

kann auf 50 %, 70 %

oder 100 % des Nennwerts
gestellt werden.

Morgen Tag Nacht

- Regulierung des Bedarfs durch Wellensteuerung. Der Bedarf wird durch
Steuerung der Welle reguliert (siehe folgendes Diagramm).

Energieverbrauch
Autosteuerung

Ohne Steuerung des Energiewerts Automatische Steuerung des

Energiewerts

A Durchschnittlicher *
Energieverbrauch

A Durchschnittlicher
Energieverbrauch

Energieverbrauch | o - s - Energieverbrauch (IS _ESES BRI

1 10 W0 W0 10 10 10 mn 10 10 1w 1w 10 W 10
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1.5. Vorteile im Hinblick auf die Installation

€ Sehr wartungsarm
Die IVX-Gerate wurden ganz im Einklang mit der Philosophie von Hitachi
konzipiert und gewahrleisten hohe Zuverlassigkeit und Robustheit und reduzieren
Wartungsarbeiten auf ein Minimum.

e 23 € Leichter Zugang
P - Die Komponenten des IVX Systems sind leicht zuganglich. Alle Geratekomponenten
J I ] sind zur Durchfiihrung der erforderlichen Wartungsarbeiten etc. leicht tiber
T E - ] Wartungsklappen zuganglich. Das gesamte System wurde so entworfen, dass
@dav=ia Wartungsarbeiten leicht und problemlos ausfiihrbar sind.

\ € Alarmdaten in der Fernbedienung liber die PCB

Alarmsignale kénnen Uber die Fernbedienungen (individuell oder zentralisiert),
Al die CSNET / CSNET WEB Software oder die Elektrotafel des AuRengerats
armempfang per . s .
Fernbedienung empfangen werden und erleichtern somit die Wartungsarbeiten.

€ Alarmcodes

Die Alarmcodes sind nach Elementen innerhalb des Systems in Gruppen
zusammengefasst, um so die Wartungsarbeiten zu erleichtern und die Arbeit des
Monteurs zu optimieren.

e € SMS-Alarm
"\\ Die Alarmsignale kénnen auch per SMS empfangen werden. Dabei werden
T der betroffene Kreislauf und der Alarmcode Ubermittelt. Auf diese Weise kdnnen

Zwischenfalle schneller erkannt und behoben werden.

1.5.1. Verfiigbarkeit von Wartungstools

Alarmempfang per SMS Alle Funktionen des Hitachi Service Tools fiir den Start stehen auch bei der
Geratewartung (vorbeugend und fehlerbehebend) zur Verfligung. Dadurch wird
jedes Problem entdeckt und umgehend geldst.

CSNET WEB ist auch fur die Wartungsarbeiten nitzlich.

CSNET Web als Wartungstool
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1.6. Haupteigenschaften der Geréate

@F Haupteigenschaften
der Gerate :

1.6.1. Innengerate

€ RCI - 4-Wege-Kassettengerat

¢ Neues Design der Lufteinlasslamellen

Neues Design, durch das die Luft gleichmaRiger verteilt wird und das
mehr Komfort bietet.

¢ Intelligentes LamellenschlieBsystem

Bei ausgeschalteter Maschine gehen die Lamellen in ihre horizontale Stellung
und schlieen dadurch den Luftauslass, um das Eindringen von Staub und
Fremdkoérpern zu verhindern.

I'n‘,il/_ d

¢ Turbo-Liifter
Der hocheffiziente Lifter besitzt dreidimensional geformte Fliigel und
ist sehr widerstandsfahig.
Dadurch wurde die Effizienz des Luftstroms im Vergleich zu herkdmmlichen
Geraten um fast 20 % erhdht und es entstehen seltener Luftwirbel.

Elektromagnetische Gerausche reduziert
Verwendung eines niedrigeren Klappenschlitzes an der Drehachse.
Die folgende Tabelle zeigt die Schalldruckpegel in dB(A).

Geschwinaoan Standardbetrieb dB(A)
Modell Schnell Mittel Langsam
RCI-1.0FSN2E 32 30 28
RCI-1.5FSN2E 32 30 28
RCI-2.0FSN2E 32 30 28
RCI-2.5FSN2E 32 30 28
RCI-3.0FSN2E 34 32 30
RCI-4.0FSN2E 38 35 33
RCI-5.0FSN2E 39 37 35
RCI-6.0FSN2E 42 40 36

Seite 39

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008



Funktionsmerkmale HITACH'

und Vorteile von IVX Inspire the Next

® Verminderter Stromverbrauch durch den neuen GS-Motor

Der GS-Luftermotor optimiert den Wirkungsgrad des Geréts im Vergleich
zu konventionellen Produkten mit WS-Motoren erheblich. Daruber hinaus
wurde das Austreten zu starker Luftstrahlen durch die Steuerung der
Luftergeschwindigkeit vermindert.

@™ Haupteigenschaften
der Gerate :

Der Stromverbrauch des Motors wird durch einen magnetischen Eisenrotor,
der an der Oberflache montiert ist, ein zentralisiertes Windungssystem und
ein Split- Core-System Die Effizienz des Motors wurde in jeder Hinsicht
verbessert und darlber hinaus ist er auch noch 50 % kleiner und leichter als
herkdmmliche Maschinen.

g GS-Motor Wirkungsgrad um 40 %
o gesteigert (Stromverbrauch
g dividiert durch 2).

[2)

g t

c

2

= WS-Motor

2

o]

S

=

@ Vorteile im Hinblick auf die Installation

- Kompakt, schlank und braucht nur wenig Raum fiir die Installation

Die Hohe der Gerate ist mit nur

298 mm die Niedrigste auf dem
Markt. Damit kdnnen sie auf kleinem
Raum in einer abgehangten Decke
installiert werden.

/

_———————)

- Adaptierbar an hohe Decken

Dieses Modell ist durch die Erhéhung der Drehzahlen ideal fur die Montage
in hohen Decken geeignet (4,2 m). Es gewahrleistet eine komfortable
Klimatisierung in Lagerhdusern und Ausstellungsraumen.

(m)

1,0/1,5/2,0/2,5/3,0 PS 3,5/4/5/6 PS
Hohe Decke
4-Wege 3-Wege 2-Wege 4-Wege 3-Wege 2-Wege
Standardfilter 2,7 8 8.8 3,2 3,6 4
Geschwindigkeit 1 & i) S80) 3,6 4 4,2
Geschwindigkeit 2 3,5 3,6 - 4,2 4,3 -

- Geringere Deckendffnung fur Einbau und Erneuerung
Die Deckendffnung wurde von der herkdmmlichen Gréf3e von 910 mm

auf einen Bereich von 860 — 910 mm verandert, d.h., der Ausschnitt in der
Decke fir die Blende ist kleiner.
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- Flexibilitat bei der Installation der Rohre
@ Haupteigenschaften
der Gerate : Verbesserte Flexibilitat bei
der Rohrinstallation, da die
Aufhangepositionen des Gerats
quadratisch sind.

Der Abstand zwischen den an jeder Ecke
des quadratischen Gerats befestigten
Schraubhaken betragt 760 mm.

Dadurch kann die Ausrichtung

des Geratekorpers leicht an den
Leitungsanschluss angepasst werden,
ohne die Position der Schraubhaken
andern zu mussen. Der Aufbau ist selbst

= fur kontinuierliche Systeme einfach.
\ / Durch den Anschluss der Kaltemittelleitung
und der Abflussleitung an verschiedenen
Ecken, wurde der Wirkungsgrad
verbessert.

- Ausgerustet mit einer Abflusspumpe, die eine Pumpenférderhéhe von bis zu
850 mm erreicht.

- Einheitliche Blendengroflie

Die Blenden haben eine
Standardgroe von 950 mm?,
damit sie leichter durch andere
Modelle mit unterschiedlichen
Kapazitaten ausgetauscht werden
koénnen.

- Einfach anpassbare Geratehéhe mithilfe von Eckfachern
An allen vier Blendenecken ist ein Zugang vorhanden, sodass die
Geratehohe leicht angepasst werden kann, ohne die Blende zu entfernen.

Das Gerét kann zur

Decke ausgerichtet werden,
indem es mit den Echféchern
auf- oder abwérts bewegt wird.

Blende

Eckfach
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@™ Haupteigenschaften

HITACHI

Inspire the Next

€ RCIM - 4-Wege-Kassettengerite (klein)

(SRCerate : © Gerauscharmer Betrieb
- Geringere elektromagnetische Gerausche durch Verwendung eines GS-Motors.
- Die folgende Tabelle zeigt die Gerauschpegel der verschiedenen Modelle :
- Geschwinoron Standardbetrieb dB(A)
8 Modell Schnell Mittel Langsam
o
= RCIM-1.0FSN2E 36 34 32
- /ﬁ’ \x " RCIM-1.5FSN2E 38 35 33
s RCIM-2.0FSN2E 42 39 37
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¢ Verminderter Stromverbrauch durch GS-Motor
- Der GS-Luftermotor optimiert den Wirkungsgrad des Gerats im Vergleich

zu konventionellen Produkten mit WS-Motoren erheblich. Darlber hinaus
wurde das Austreten zu starter Luftstrahlen durch die Uberwachung der
Luftergeschwindigkeit gemindert.

Der Stromverbrauch des Motors wird durch einen magnetischen Eisenrotor,
der an der Oberflache montiert ist, ein zentralisiertes Windungssystem und
ein Split- Core-System Die Effizienz des Motors wurde in jeder Hinsicht

verbessert und darlber hinaus ist er auch noch 50 % kleiner und leichter als

herkdmmliche Maschinen.

GS-Motor Um 40 % gesteigerte Effizienz

(Motorstromverbrauch halbiert).

WS-Motor

Motorwirkungsgrad (%)

@ Vorteile im Hinblick auf die Installation
- Adaptierbar an hohe Decken

Dieses Modell ist besonders fiir die Installation in hohen Decken geeignet
(3,5 m).

Hohe Decke 1PS 1,5PS 2PS
Standard Unter 2,5 Unter 2,5 Unter 2,7
Geschwindigkeit (1) 2,5 bis 2,9 2,5 bis 2,9 2,7 bis 3,1
Geschwindigkeit (2) 2,9 bis 3,9 2,9 bis 3,9 3,1 bis 3,5

Flexibilitat bei der Installation der Rohre

Verbesserte Flexibilitat bei der
Rohrinstallation, da die Aufhangepositionen
des Gerats quadratisch sind. 530 mm

Der Abstand zwischen den an jeder Ecke
des quadratischen Gerats befestigten
Schraubhaken betragt 530 mm. Dadurch
kann die Ausrichtung des Geréts leicht

an den Leitungsanschluss angepasst
werden, ohne die Position der Schrauben
andern zu mussen. Das Layout ist sogar fiir
kontinuierliche Systeme einfach.

Dadurch, dass die Kaltemittel- und
Abflussleitungen an jeweils anderen Ecken
angebracht sind, wurde die Effizienz beim
Installieren verbessert.

Der Wasserspiegel aktiviert automatisch
die Pumpe, wenn der Ablaufvorgang
erforderlich ist.

530 mm
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Funktionsmerkmale HITACH'

und Vorteile von IVX Inspire the Next

Ausgerustet mit einer Abflusspumpe, die eine Pumpenférderhéhe von bis zu
@ Haupteigenschaften 600 mm erreicht.

der Gerate : Einheitliche Blendengrofie

Die Blendengrof3e betragt
. 700 x 700 mm.

= Zur Erleichterung der
Installation in europaischen
o Standardrasterdecken
% (600x600 mm) misst das
i Gerat 570x570 mm.

> =

>

-

>

Einfach anpassbare Geratehéhe mithilfe von Eckfachern

An allen vier Blendenecken ist ein Zugang vorhanden, sodass die
Geratehohe leicht angepasst werden kann, ohne die Blende zu entfernen.

Gehause
T

Das Gerat kann zur Das Gerét
kann zur Decke ausgerichtet
werden, indem es mit den
Eckfachern hinauf- oder
hinunter bewegt wird.

Blende

Eckfach

€ RCD - 2-Wege-Kassettengerite

© Gerauscharmer Betrieb
- Die folgende Tabelle zeigt die Gerauschpegel der verschiedenen Modelle :

Luftstrom ;
Geschwindigkeit Standardbetrieb dB(A)
— ez Schnell Mittel Langsam
RCD-1.0FSN2E 35 32 30
RCD-1.5FSN2E 35 32 30
RCD-2.0FSN2E 35 32 30
RCD-2.5FSN2E 38 34 31
RCD-3.0FSN2E 38 34 31
RCD-4.0FSN2E 40 36 33
RCD-5.0FSN2E 43 40 36

- Durch die Verwendung des Mehrblatt-Zentrifugallifters wurde der
Gerauschpegel auf 30dB(A), was eine Verbesserung im Vergleich
zu den Vorgangermodellen bedeutet.

Seite 43
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Funktionsmerkmale
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@™ Haupteigenschaften
der Gerate :

Seite 44

® Verminderter Stromverbrauch durch GS-Motor

- Der GS-Luiftermotor optimiert den Wirkungsgrad des Gerats im Vergleich
zu konventionellen Produkten mit WS-Motoren erheblich. Dartiber hinaus
wurde das Austreten zu starter Luftstrahlen durch die Uberwachung der

Luftergeschwindigkeit g

emindert.

HITACHI

Inspire the Next

- Der Stromverbrauch des Motors wird durch einen magnetischen Eisenrotor,
der an der Oberflache montiert ist, ein zentralisiertes Windungssystem und
ein Split- Core-System Die Effizienz des Motors wurde in jeder Hinsicht
verbessert und dariiber hinaus ist er auch noch 50 % kleiner und leichter
als herkdbmmliche Maschinen.

GS-Motor

Motorwirkungsgrad (%)

Um 40 % gesteigerte Effizienz
(Motorstromverbrauch
halbiert).

WS-Motor

« Vorteile im Hinblick auf die Installation
- Kompakt, schlank und braucht nur wenig Raum fir die Installation.

Mit einem kompakten
Turbollfter wird die Struktur

vereinfacht und die Geratehéhe
auf 298 mm reduziert. Zudem

ermdglicht das niedrige
Profildesign eine einfache

Installation auf geringem Raum

in der Decke.

~
~

~
~

[Vorganger- |

Neues Modell
(50 %)

[}
~imodell |
1(100 %) |

e g

860 mm

11320 mmj

Adaptierbar an hohe Decken

Dieses Modell ist besonders fiir die Installation in hohen Decken geeignet

(3,4 m).

Hohe Decke
Standard
Geschwindigkeit (1)
Geschwindigkeit (2)

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008

1,0~2,5 PS 3,0~4,0 PS
Unter 2,4 Unter 2,7

2,4 bis 2,7 2,7 bis 3,0
2,7 bis 2,9 3,0 bis 3,2

(m)
GIES!
Unter 2,9
2,9 bis 3,2
3,2 bis 3,4



Funktionsmerkmale
und Vorteile von IVX

@ Haupteigenschaften
der Gerate :

—

N
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HITACHI

Inspire the Next

4 RPC-DECKENGERATE

¢ Profildesign

- Die RPC-Geréate besitzen ein ansprechendes Design, das sie zusammen
mit der neuen Farbe zu den elegantesten Geraten in diesem Marktsegment
machen.

- Das Gerat ist mit einer automatischen Schwingluftklappe ausgestattet,
um eine gleichmafige Verteilung der Luft zu gewahrleisten.

¢ Vorteile im Hinblick auf die Installation
- Vielseitige Montagemaoglichkeiten

HITACHI hat bei diesem Gerat einen zweiten Kondensatabfluss-Anschluss
vorgesehen, um die Einbau- und Positionierungsmdglichkeiten zu
verbessern.

\ Rickseite
Q Q ?

Abflussleitung

- Montagetraversen

Verstellbare Montagetraversen, die einen blindigen Abschluss des Gerats
mit der Decke ermdglichen.

| :
O O \J 163 mm

[ .
EEmmmmmmEmE| | O G Decke
angepasste Montage
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Funktionsmerkmale HITACH'

und Vorteile von IVX Inspire the Next

€ RPI - Deckeneinbaugerit

@™ Haupteigenschaften
der Gerate :

Die RPI/RPIM-Deckeninnengerate besitzen folgende Haupteigenschaften :

© Gerauscharmer Betrieb
- Ein aus neuen Materialien hergestellter Lifter in innovativem Design sorgt
fiir eine erhebliche Senkung der Gerauschentwicklung und macht die RPI-
Gerate von Hitachi so zu den leisesten des Marktes.

- Die folgende Tabelle zeigt die Gerauschpegel der verschiedenen Modelle :

Gerauschpegel dB(A) Gerauschpegel dB(A)
Modelle Modelle
Schnell Langsam Schnell Langsam
RPIM-1.5 33 29 RPI-3.0 35 31
RPI-1.5 34 31 RPI-4.0 37 35
08~15PS RPI-2.0 33 29 RPI-5.0 39 36
RPI-2.5 35 30 RPI-6.0 40 39

@ Vorteile im Hinblick auf die Installation

- Weniger Platzbedarf fur die Installation Bis zu 23 % weniger Platzbedarf
fur die Installation wenn man die RPI-1.5FSN1E Gerate mit den neuen
RPI-1.5FSN2E vergleicht.

RPI-FSN1E 7 RPI-FSN2E
2~6 PS 7 600

Zugang zum
I g

Stromkasten
—
-

. =1
=1
© - -
g

|
Stromkastei

s 1084
8/10 PS 1600 1300

- Abflussmechanismus mit hoher Pumpenférderhéhe
Eine Ablfusspumpenforderhéhe von bis zu 850 mm von der Decke wird
durch einen Abflussmechanismus mit hoher Pumpenférderhdhe erzielt
(500 mm beim Vorgangermodell).
- Anderung der Einlassluftrichtung.
Die Einlassluftrichtung kann gedndert werden, indem die Position der hinteren
Abdeckung gemaR der folgenden Abbildungen geandert wird.
- RPI-2.0~6.0FSN2E

@ ®

1,5PS

Optionale Zuluft-richtung
(durch Wechsel der

Hintere Abdeckung Wechsel der Seiten

der hinteren Abdeckung

Seite 46
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Funktionsmerkmale HITACH'

und Vorteile von IVX Inspire the Next

- RPIM-0.8/1.0FSN1E

@F Haupteigenschaften
der Gerate :

o Werkseitig eingestellte
Luftansaugrichtung.

08~15PS

e Frontabdeckung
und Riickwand
vertauschen

Schaltkastenrichtung
wie in der Abb.
gezeigt andern.

2~6 PS

: ~
: Frontabdeckung,
Riickwand und
‘ Schaltkasten
vom Gerat abbauen. o Optionale Luftansaugung

8/10 PS
- Wahl des statischen Drucks

- (Fur RPI-0.8~6.0FSN1E/RPIM-1.5FSN1E)
Der statische Druck kann uUber die Fernbedienung eingestellt werden.

- Filterwartung

- Die Filterwartung wurde beim RPI(M)-FSN1E Gerat verbessert. Der Filter
ist nun Uber die Unterseite des Gerats zuganglich.
Zur Durchfihrung der Wartungsarbeiten sind gemaf Abbildung die drei
Schrauben der Filterhalterung zu entfernen und der Filter nach unten
zu ziehen.

1,5PS

Ziehen Sie
den Luftfilter in
diese Richtung

heraus Luftfilterbefestigunsschiene

Seite 47

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008



Funktionsmerkmale HITACHI
und Vorteile von IVX Inspire the Next

€ RPK - FSN2M Wandgerate
pteigenschaften

© Kompaktes Design

- Das RPK-FSN2M Gerét besitzt eine kompakte, durchgestylte Form und ist

dadurch erheblich kleiner (um bis zu 20 %) als vergleichbare andere Gerate
auf dem Markt.

Vo Neues FSN2M [~~~ N
) 20 % {
|
1
|
|
1
|
|
]
1150 mm |
= {1150 mm I -

@ Vorteile im Hinblick auf die Installation
- Zur Installation der PC-P2HTE sind keine zusétlichen Kabel erforderlich.

& Wartungsarbeiten

- Die Alarmanzeigen werden bei Verwendung der PC-LH3A Uber die im
Gerategehause befindlichen LEDs fir ,Filter” und ,Timer* angezeigt.

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008




Funktionsmerkmale HITACHI

und Vorteile von IVX Inspire the Next

€ RPF - Bodengerit
@F Haupteigenschaften

der Gerate : & Kompaktes Design

Aufgrund des kompakten Designs (200 mm Tiefe) kann das RPF-Gerat
platzsparend an der Wand montiert werden.

& Niedrige Bauhdhe

Die Hohe des Innengerats betragt nur 630 mm, sodass sich das Gerat ideal
zur Klimatisierung von AuRenwandzonen eignet.

© Optionaler Befestigungsort fiir PC-ART (RPF)

Das PC-P2HTE Gerat kann unter der Plastikabdeckung installiert werden
(siehe Abbildung unten).

€ RPFI - Bodeneinbaugerat

¢ Kompaktes Design

Aufgrund des kompakten Designs (200 mm Tiefe) kann das RPFI-Geréat
platzsparend an der Wand montiert werden.

¢ Niedrige Bauhohe

Die Hohe des Innengerats betragt nur 630 mm, sodass sich das Gerat ideal
zur Klimatisierung von AuRenwandzonen eignet.

& Anderung der Saugluftrichtung

Die Position des Luftauslasses kann problemlos gedndert werden
(siehe Abbildung unten).

® Luftauslassbereich

Seite 49
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Funktionsmerkmale HITACHI

und Vorteile von IVX Inspire the Next

1.6.2. AuBengerate

@™ Haupteigenschaften
der Gerate :

& AuBerst leistungsfihig
® Hoher Wirkungsgrad des Kaltemittelkreislaufs

HITACHI hat einen neuen, wirksameren Warmetauscher und einen neuen
Kaltemittelkreislauf mit weitaus héherem Wirkungsgrad entwickelt.

- Effizienterer Warmetauscher mit 7 mm Rohren.

- Neues Warmetauscherdesign.
Der neue Warmetauscher besitzt einen geringeren Strémungswiderstand.
Dank seiner Bauart mit einer neue optimierte Ausrichtung wird der
Druckverlust in den Rohren verringert. Dieser Warmetauscher kann
gemeinsam mit den GS-gesteuerten Liftern Winde von bis zu 20 m/s
meistern, ohne dass die Leistung darunter leidet.

| MIHEL

T

1 L |
0 10 20 30
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Funktionsmerkmale HITACH'

und Vorteile von IVX Inspire the Next

@ Exklusiver, dulerst effizienter Scrollkompressor von Hitachi

@ Haupteigenschaften
der Gerate :

- Kompaktes Design
Der neue HITACHI DC INVERTER Scrollkompressor wurde entwickelt,
um Effizienz, Zuverlassigkeit und Stromverbrauch zu optimieren.

- Hochdruckgehéause

- Dieses Kaltemittel agiert als Oltrenner, reduziert so die Olmenge,
die im Kihlsystem zirkuliert, und bewirkt einen besseren Wirkungsgrad
des Warmetauschers.

- Die Abgastemperatur wird reduziert, weil die Motorwarme nicht
vor der Kompression dem Sauggas hinzugefligt wird. Dies ist
besonders bei niedrigen Ansaugtemperaturen wichtig. Das Abgas kuhlt
den Motor in ausreichender Weise.

- Das Kaltemittel kann wahrend des Aus-Zyklus nicht in das Gehause
eindringen, wodurch eine Verdiinnung oder ein Schaumen des Ols
beim Anlaufen verhindert wird.

- Neues Druckregulierungssystem (nur fir RAS-4~6HVRNME) zur
Erhoéhung der Effizienz und der Zuverlassigkeit des Kompressors
im Betrieb mit Teilbeflillung. Dieses System sorgt daflir, dass der
Arbeitsdruck des Kompressors selbst bei Teilbeflllung stets
optimal eingestellt ist, so dass das Verhaltnis zwischen Auslassdruck
(Pd) und Ansaugdruck (Ps) wie in der folgenden Abbildung dargestellt

optimal ist :
Uberkompressionsbereich durch
/ das neue Druckregulierungssystem
Pd
N
~
~ \
~
~
~ L.
X
o
S |Ps
I
o
Volumen

- Schmierung
Die Schmierung ist einer der wichtigsten Faktoren wahrend der gesamten
Lebensdauer eines Kompressors. HITACHI hat deshalb ein auf den
Unterschieden zwischen Ansaug- und Auslassdruck basierendes System
entwickelt, das mit einer Zusatzpumpe am Kompressorful3 ausgestattet
ist. Dadurch sind alle Kompressorkomponenten gleichmafRig geschmiert,
was wiederum zu hochster Zuverlassigkeit in jedem Betriebsbereich flhrt,
selbst bei niedrigen Frequenzen.

- Schutz gegen Fliissigkeitsriicklauf
Wenn der Kompressor still steht, bleibt das bewegliche Scrollteil auf
dem Gehause liegen. Wenn der Kompressor anlauft, steigt der Druck in
der Kammer unter dem Scrollteil durch zwei Auslasslécher im mittleren
Druckteil des Verdichtungshubs. Dadurch wird das Scrollteil nach oben
gegen das Gehause gedriickt und die Kompressionskammer abgedichtet.
Die Flissigkeit lauft in den Kompressor zuriick und der so entstehende
Druckanstieg driickt das Scrollteil nach unten. Dadurch 6&ffnet sich die
Abdichtung und die Flissigkeit kann zuriick in den Kompressorkdrper
laufen, wo sie aufgrund der hoheren Temperatur zum Kochen kommt.
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® Wirkungsgrad

- GS-Kompressor mit Neodymmagnet
Mit der Verwendung eines GS-Kompressors wird die Leistung im 30 — 40 Hz
Bereich verbessert, in dem die Betriebszeit des Inverterkompressors am
langsten ist. Um elektromagnetische Stérungen zu unterdriicken und einen
leisen Betrieb zu erzielen, wurde zudem der Rotor in zwei Teile aufgeteilt
und der Strompol verlegt.
Die Funktionen bei geringeren Drehzahlen, die sich auf die jahrlichen
Betriebskosten auswirkt, wurden entscheidend verbessert.

@™ Haupteigenschaften
der Gerate :

Optimierte Neodymmagnet
Rotorform

I !

GS-Motor l

\_

1

2,000 4,000 6,000

Erhohter
Wirkungsgrad

bei allen
Drehzahlstufe:

Motor mit hohem
Wirkungsgrad (%)

Kompressorrotor
U/min

- Neues Design der Statorspulen (nur fiir RAS-4~6HVRNME)
Dank des neuen Designs der Statorspulen, die das Magnetfeld optimieren,
werden Warmeverluste reduziert und der Wirkungsgrad des Motors wird
erhoht, selbst bei niedrigen Drehzahlen.

Kompressorwirkungsgrad

Neues Statorspulendesign

------
~~

Wirkungsgrad

U/min
€ Gerduscharme Gerate

@ Invertersteuerung
Der Inverter iberwacht Kompressorgeschwindigkeiten von 30 Hz bis
115 Hz, sodass die Temperatursollwerte schnell erreicht werden und
ein stabiler, energiesparender Betrieb gewahrleistet ist. Ferner wird die
Gerauschentwicklung reduziert, da der Kompressor nicht durchgehend lauft.
Betriebsdiagramm (im Heizbetrieb) :

Temperatureinstellung

Gerat mit gleich bleibender
Geschwindigkeit

Raumtemperatur

Zeit

- Beim IVX
Erreicht den Temperatursollwert schnell und leistungsstark und gewahrleistet
anschlieRend einen stabilen, energiesparenden Betrieb.

- Bei anderen Geraten mit konstanter Geschwindigkeit :
Der Temperatursollwert wird nur langsam erreicht und danach erfolgt ein
wiederholtes Ein- und Ausschalten, um die Temperatur zu halten, was
unwirtschaftlichen Betrieb und unnétigen Energieverbrauch zur Folge hat.

Hochleistungsbetrieb

" Energiesparbetrieb

Gerat mit gleich bleibender
Geschwindigkeit

Kompressor (U/min)
f’
£

Bei bereits vorhandenen Maschinen mit konstanter Geschwindigkeit
verbraucht das wiederholte Ein- und Ausschalten unnétig Energie.

Seite 52 Zeit
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& PCB des neuen DC Inverters (nur fir RAS-HRNME Geréte)
Neue digitale Steuerung fir PAM 180° und neues PWM
Betriebsdiagramm :

@ Haupteigenschaften
der Gerate :

Magnet Electrolytic
SW Reactor Control

Transistor
Module
A
b | Compressor
Motor

Pre-driver
Inverter Control «

Printed Board ﬁ

Micro-computer
- Steuersystem GS-Motorantrieb
392 120° go° C“"e”‘ o agge CuTent
1200 === 120° eme-mTh 180° TN
Electricity Electricity
Time \Voltage Time — - Voltage

[180° RECTANGULAR WAVE PWM CONTROL |

@ Gerauscharmer Kompressor

Der Scrollkompressor senkt den Gerduschpegel und die Entstehung von
Vibrationen aufgrund folgender Merkmale :

- Die Kompressionspunkte sind gleichmaRig tiber den Verdichtungshub
verteilt.

Geringere Anzahl von Komponenten
- Verwendung eines Hochdruckgehauses.

Optimierte Rotorform

Elektromagnetisch

50
Fir Kompressormotor,
vor Austausch des Rotors
(o}
=
[53
1]
=]
S
[
(O]
10,000
Frequenz (Hz)
50 Elektromagnetische Gerausche
reduziert
(o) -
5 Fir Kompressormotor,
@ nach Austausch des Rotors
:©
®©
(O]

Frequenz (Hz) 10,000

Seite 53

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008



Funktionsmerkmale
und Vorteile von IVX

@™ Haupteigenschaften
der Gerate :

Neue 3-Blatt-Lfter
mit niedrigerem Gehause

3

~ 39
aa . 7-]
Py

Sperre der Funktionen
Uber die Zentralsteuerung
maoglich
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HITACHI

Inspire the Next

@ Verbesserte Funktionen des Liftermotors.
- GS-Liiftermotor mit untibertroffenem Wirkungsgrad

Der GS-Liftermotor optimiert den Wirkungsgrad des Gerats im Vergleich
zu konventionellen Produkten mit WS-Motoren erheblich. Darliber hinaus
wurde das Austreten zu starter Luftstrahlen durch die Uberwachung
der Liftergeschwindigkeit gemindert. Fiir einen stabilen Betrieb ist die
Frontseite der AuRengerate gegen eine starke Windeinwirkung von ca.
10m/s geschitzt.

GS-Motor

Um 40 % gesteigerter
Wirkungsgrad
(Motorstromverbrauch halbiert).

WS-Motor

Motorwirkungsgrad (%)

Umdrehungen pro Minute (U/min)

- PWM (Pulsweitenmodulation), Drehzahlsteuerungsprinzip
Das Hin- und Herschalten des Schaltelements (eines Leistungs-MOSFET)
erfolgt mit einer Frequenz von mehreren 10 kHz. Dadurch wird die
EIN/AUS-Rate pro Zyklus gesteuert und die Spannung geandert,
die am Luftermotor anliegt, um die Drehzahl zu steuern.

- Neuer Lifterrotor
Bei Hitachi wird Hightech verwendet, um einen so gerduscharmen Betrieb
wie mdglich zu gewahrleisten. Der neue Lfter besitzt drei anstelle von vier
Lufterblattern. Seine Bauform ist niedriger als die herkémmlicher Lifter und

er erzielt erstaunliche Ergebnisse mit einer Gerduschreduzierung von bis zu
4 dB (A).

@ Vielfiltige Betriebsmoglichkeiten

Werden diese Gerate zusammen mit CSNET WEB verwendet, kann die Leistung
dieser Anlagen durch folgende MaRnahmen noch weiter erhdht werden :

- Programmierung nach bestimmtem Zeitplan : Der Betrieb wird in nicht
genutzten Raumen unterbrochen. Die Rdume lassen sich jedoch vorheizen
bzw. vorkiihlen, kurz bevor sie von Mitarbeitern genutzt werden.

- Begrenzung der eingestellten Temperaturen : Die Gerate laufen nur mit
voller Leistung, wenn dies tatsachlich erforderlich ist.

- Blockierfunktionen Uber die Zentralsteuerung zur Vermeidung falscher oder
ineffektiver Nutzung der Gerate.

Diese und viele andere Funktionen ermdglichen eine optimierte Nutzung
der Anlage als Ganzes.

Hervorzuheben ist auch, dass dank des breiten Angebots an Innengeraten
fiir jeden Anlagetyp das ideale Geréat verfugbar ist.
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@F Haupteigenschaften
der Gerate :

Zuluft

Rickluft

i

@ Liifter mit Energieriickgewinnung, KPI

HITACHI

Inspire the Next

Die neuen KPI-Geréate gibt es in den unterschiedlichsten Modellen mit

Luftdurchsatzen von 500 bis 3.000 m?/h. Sie eignen sich damit fuir jeden

Anlagentyp, ganz entsprechend der individuellen Anforderungen.
Gerate von 500 m?¥h bis 2.000 m3h erlauben eine Temperatur- und

Feuchtigkeitsriickgewinnung aus der Innenluft. Bei den 3000 m3*h Geréten

hingegen ist nur eine Temperaturriickgewinnung méglich. Je nach Anforderungen
der Anlage kann der Benutzer bei den Geraten von 500 m%h bis 2.000 m*h die
Warmetauscherkomponente durch eine andere Komponente austauschen, die nur
Uber die Temperatur arbeitet.

KPI-Geréte sind mit einem duRerst effizienten Warmetauscher ausgestattet,
der Uber folgende Leistungsmerkmale verfugt.

KPI-Gerate sind mit einem aulerst effizienten Warmetauscher ausgestattet, der
Uber folgende Leistungsmerkmale verfugt :
- Frischluftzufuhr fir Innenumgebungen.

- Waéarmeubertragung von der neuen Luft auf die Abluft im Sommer
und in umgekehrter Richtung im Winter.

- Neuer Luftfilter.

- Durch den Betrieb des Feuchtigkeitstauschers im Sommer kann der
Stromverbrauch der Klimaanlage um maximal 20 % verringert werden.

Betrieb im Winter

Zuluft

Abluft

N

Warmetauscher

Betrieb im Sommer

Zuluft

f .

Abluft

» Feuchtigkeitsiibertragung (KPI-(502~2002)E1E Geféhr)
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* Warmeiibertragung

© Breites Spektrum an Geraten :

- KPI-Modelle mit Energierlickgewinnung :

Modell

KPI-502E1E
KPI-802E1E
KPI-1002E1E
KPI-1502E1E

KPI-2002E1E

Strémung
(m3h)

500
800
1.000
1.500

2.000

Warmetausch-
Wirkungsgrad

75
75
78
78

78

- KPI-Modelle mit Warmerickgewinnung :

Modell

KPI-3002H1E
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Funktionsmerkmale HITACHI

und Vorteile von IVX Inspire the Next

¢ Flexibilitat (KPI-(502~2002)E1E Gerate)

Durch einfaches Wechseln des Tauschers kann man je nach Anlagentyp von der
Energierickgewinnung zur Warmerickgewinnung umschalten.

@™ Haupteigenschaften
der Gerate :

1

Warmeriickgewinnungstauscher Energieriickgewinnungstauscher
® Verschiedene Betriebsarten

Das KPI-3002H1E Gerat kann den Wechsel zwischen beiden Luftstromen unabhangig

von der Betriebsart ausfiihren. Bei den Geraten von 500 m3h bis 2.000 m3/h

hat der Benutzer die Wahl zwischen verschiedenen Beliftungsarten : manueller

Beliiftungsumstellung, manuelle freie Beliiftungsart und automatische Beliiftung.

- Warmetauscherbetrieb

Unabhangig von der Betriebsart fihren sowohl der Einlass- als auch der
Auslassluftstrom durch den Warmetauscher, wo eine Energietbertragung
zwischen beiden erfolgt. Der Tauscher kann fir Feuchtigkeit oder flir Feuchtigkeit
und Temperatur gleichzeitig ausgelegt sein. Die Warmetauscheffizienz kann einen
Wert von 80 % erreichen.

OA (AuRenluft)

Temperatur : 32 °C
RH:70 % EA (ausgestolRene Luft)

Absolute Feuchtigkeit :
0,0465 Ib/kg
Enthalpie : 86,2 kJ/kg

RA (Riickluft) :

e, . .\". SA (Zuluft)
Temperatur : 26 °C E X “ AR Temperatur : 27,5 °C
RH : 50 % RH : 63 %

Absolute Feuchtigkeit : Aasiie Feuskisle =

gkeit :
0,0105 kg/kg 0,0145 kg/kg
Enthalpie : 52,9 kJ/kg (*) Beispiel fur die Arbeitsweise im Kihlbetrieb

Enthalpie : 64,7 kJ/kg

- Bellftungsmodus
Von innen angesaugte Luft wird ohne Warmeaustausch abgegeben.

AuRenluftdampfer

@HINWE!SE :

OA : Frische Aufenluft
EA : AusgestolRene Luft
SA : Zuluft

RA : Ruckluft
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Funktionsmerkmale HITACH'

und Vorteile von IVX Inspire the Next

- Automatische Liftung

- Haupteigenschaften Wenn sich das Gerét im automatischen Beliiftungsmodus befindet, entscheidet die
der Gerate : Steuerung, ob ein Warmetausch oder der freie Belliftungsmodus vorzuziehen ist.

Die von der Steuerung verwendeten Variablen sind Au3entemperatur,
Innentemperatur und die vom Benutzer voreingestellte Temperatur. In jedem Fall
steht ein maximaler Komfort bei minimalem Stromvergbrauch im Vordergrund.

'_,.,g

& Eigenschaften

- Geringer Gerauschpegel :
Nur die Lufter bewegen sich.

- Kompakt (KPI-(1002/1502)E1E Geréate) :
Dank ihres schlanken Designs gehdren die KPI-Gerate zu den kompaktesten ihrer
Kategorie.
Aufgrund ihres geringen Gewichts und ihrer geringen Héhe kénnen sie nicht nur
bequemer transportiert, sondern auch schneller und platzsparender installiert werden.
Die Gerate lassen sich wie jedes andere Innengerat auch problemlos unter einer
abgehangten Decke montieren.

- Warmetauscher :
Die Warmetauscher werden aus duf3erst durchldssigen Materialien gefertigt. Dadurch
ist ein erheblicher und/oder latenter Warmetausch zwischen Innen- und AuRenluft
moglich, ohne dass sich beide Luftstrome vermischen.
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Funktionsmerkmale HITACHI

und Vorteile von IVX Inspire the Next

- Einfache Installation :
@ Haupteigenschaften Die KPI-Gerate von HITACHI lassen dank ihrer 4 Befestigungshaken
der Gerate : sich sicher und einfach installieren.
Die Leitungen werden mit einem Flansch arretiert. Dadurch kénnen
sie leicht und sicher bewegt werden. Das Befestigungssystem wird
nachfolgend gezeigt :

KPI-Gerate
T Ankerschraube

il

Verschlussmutter

U-Scheibe

Gummiisolierung

Beispiel : KPI-(502~2002)E1E

- Problemlose Wartung :
Die wichtigsten Komponenten der KPI-Gerate von HITACHI sind Uber
Offnungen an den Seiten und an der Unterseite der Maschine leicht
zuganglich. Zu diesen Komponenten zahlen der Warmetauscher, der
Stromkasten und die Lufter.
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Funktionsmerkmale HITACH'

und Vorteile von IVX Inspire the Next

€ Econofresh-Kit

@F Haupteigenschaften
der Gerate :

Das neue Econofresh-Kit ist ein leicht zu installierendes, intelligentes Zubehor.

Es erneuert die Raumluft und spart Energie.

Ein Kaltemittelkreislauf ist nicht erforderlich. Anstelle dessen wird eine direkte
Ruckluftleitungsverbindung des RPI-5HP-Gerats verwendet.

Der Econofresh-Kit kann bis zu 100 % frische Luft liefern und ist in der Lage,

durch die Klappe fiir ,kostenlose Kiihlung® zu sorgen, wenn die Aufentemperatur 1
unter der eingestellten Innentemperatur liegt.

Das System sorgt nicht nur fir die Beibehaltung der richtigen Raumtemperatur

und fur frische Luft, sondern auch fiir eine natirliche Kiihlung. Damit erhéht es

die Energieeinsparungen.

Ruckluftleitung Econofresh-Kit
RPI-Gerat

I S

P

¢ Betriebsart
Kiihlung durch Frischluft wahrend der Ubergangsjahreszeiten spart Energie.

Das Gerat benutzt einen Vorkiihler, der frische AuRenluft ansaugt, wenn die
AuBentemperatur kihler ist, als die Innenluft, wie in der folgenden Grafik

gezeigt wird.
Wenn die Auentemperatur bei .. . - " .
unter 3 °C liegt, wird die Menge Dabei wird kein Kompressor benutzt und somit eine betrachtliche Menge

frischer AuRenluft reduziert. Energie gespart.

Die Luftstromklappensteuerung
bietet komfortable Kiihlung.

Ein Mikrocomputer steuert den
Klappenwinkel je nach Raumluft-

(m

Frischluftleitung

@ HINWEIS :

Grafisches Beispiel fur kalte Umgebungstemperaturen :

und AuBentemperatur, um den 250
Zustrom frischer Luft anzupassen
und so die Raumtemperatur % 200 /\/\/\
konstant zu halten. - /\/\
= 150 VAN
3 J N
2 100
/
N 50 :
Der Kompressor stoppt bei
0 . Kiihibetrieb ) )
T T T T

-10 0 10 20 30 40
AuRentemp. (°C)

Mit der Verwendung des Econofresh-Kit + RPI-5.0FSN2E wird der
Stromverbrauch im Kihlbetrieb um tGber 20 % reduziert.

- Neue, saubere Luft erfrischt lhren Raum.
Ein System zum Frischlufteinlass halt die Luft im Raum immer sauber.

Ein optionaler CO,-Fuhler kann den Verschmutzungsgrad der Raum|uft
feststellen und automatisch die Frischluftzufuhr steuern.
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Technische Daten HITACH'

Inspire the Next

2. Technische Daten

Dieses Kapitel bietet eine Zusammenfassung der wichtigsten Eigenschaften der Innen-, AuRen- und Ergénzungsgerate
der neuen VX Serie.
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Technische Daten

2.1. Technische Daten fir Innengerate

HITACHI

Inspire the Next

RCI-MODELL
Stromversorgung

Nennkuhlleistung

Nennheizleistung
Luftdurchsatz
(Hoch/Mittel/Niedrig)

Elektrische Leistung
des Lfters

Schalldruckpegel
(Hoch/ Mittel/ Niedrig)

Hohe
Breite
Tiefe

AulRenabmessungen

Nettogewicht
Kéltemittel

Anschluss der
Kaltemittelleitung

GroRe
Gasleitung

Kondensatabflussanschluss

Maximaler Stromverbrauch

Verpackungsabmessungen

Adaptierbares
Modell mit Luftaustrittsblende

Farbe (Munsell-Code)
Héhe
AuRenabmessungen Breite
Tiefe
Nettogewicht
Verpackungsabmessungen
Fernbedienung

@ HINWEISE :

Flussigkeitsleitung (2;“)

mm
(Zoll)

mm

m?3

mm
mm
mm

kg

RCI-1.5 RCI-2.0
FSN2E FSN2E

3,60 5,00
4,00 5,60
15/14/12  16/14/12
56 56
32/30/28  32/30/28
248 248
840 840
840 840
23 24

o

RCI-2.5 RCI-3.0 RCI-4.0 RCI-5.0 RCI-6.0
FSN2E FSN2E FSN2E FSN2E FSN2E

1~230V, 50 Hz
6,30 7,10 10,00 12,50 14,00
7,00 8,00 11,20 14,00 16,00

20/17M15  26/23/20  32/28/24  34/29/25  37/32/27

56 56 108 108 108

32/30/28  34/32/30  38/35/33  39/37/35  42/40/36

248 298 298 298 298

840 840 840 840 840

840 840 840 840 840
24 26 29 29 29

R410A (werkseitig aus Korrosionsschutzgriinden mit Stickstoff gefiillt)

26,35 26,35
(1/4) (1/4)

1270  ©1588
(112) (5/8)
@32AD @ 32AD
5 5
0,22 0,22
37 37
950 950
950 950
6 6
0,08 0,08

1. Die Nennkihl- und Nennheizleistung ist die
zusammengefasste Leistung des IVX-Systems

nach EN1451.

Betriebsbedingungen

Einlasslufttemperatur des DB
Innengerats wB

Einlasslufttemperatur des DB
AuRengerats WB

Kuhlbetrieb Heizbetrieb
27,0 °C 20,0 °C
19,0 °C
35,0°C 7,0°C

6,0 °C

Rohrlange: 7,5 Meter; Rohrsteigung: 0 Meter
DB: Trockenkugel; WB: Feuchtkugel
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Anschluss mit Konusmuttern

29,53 29,53 29,53 29,53 29,53

(3/8) (3/8) (3/8) (3/8) (3/8)
1588 @1588 ©1588 1588 1588
(5/8) (58) (5/8) (518) (58)

@32AD @32AD @ 32AD @32AD @ 32AD

5 5 5 5 5

0,22 0,26 0,26 0,26 0,26
P-N23WA

Frihlingsweif’ (4,1Y8,5/0,7)

37 37 37 37 37
950 950 950 950 950
950 950 950 950 950

6 6 6 6 6
0,08 0,08 0,08 0,08 0,08

PC-ART/PC-P2HTE
AD: AuRendurchmesser

2. Der Schalldruckpegel bezieht sich auf folgende
Bedingungen:
- 1,5 Meter unter dem Gerat.
- Die Versorgungsspannung ist 230 V.
Diese Daten wurden in einem schalltoten
Raum gemessen, so dass Schallreflexionen

bei der Installation des Gerats berlicksichtigt
werden missen.

3. Die Blende P-N23WA ist mit einem automatischen
Swing-Louver-System ausgestattet.

4. Kapitel 4,4 “Kompatibilitat” erlautert die Leistungen
der Innengeréte.



Technische Daten HITACH'

Inspire the Next

-1
T e
RCIM-MODELL RCIM-1.5FSN2 RCIM-2.0FSN2
Stromversorgung 1~230 V, 50 Hz
Nennkdhlleistung kW 3,60 5,00
Nennheizleistung kW 4,00 5,60
Luftdurchsatz q
(Hoch/Mittel/Niedrig) m?/Min. 15/13,5/12 16/14/12
Elektrische Leistung des Lufters W 52 52
Schalldruckpegel
(Hoch/Mittel/Niedrig) dB (A) 38/35/33 42/39/37
Hoéhe mm 295 295
Aullenabmessungen  Breite mm 570 570
Tiefe mm 570 570
Nettogewicht kg 17 17
Kaltemittel R410A (werkseitig aus Korrosionsschutzgriinden mit Stickstoff gefiillt)
Anschluss der Kaltemittelleitung Anschluss mit Konusmuttern
Flussigkeitsleitung (?éﬂ) Q(?/j:,)s Q(%i’f
GroR
roee Gasleitun mm 212,70 215,88
9 (Zoll) (1/2) (5/8)
Kondensatabflussanschluss mm @ 32 AD @ 32 AD
Maximaler Stromverbrauch A ) 5
Verpackungsabmessungen m? 0,13 0,13
Anpassbares Modell mit
Luftaustrittsblende B SRz
Farbe (Munsell-Code) - Gipsweil} (4,1Y8,5/0,7)
Hohe mm 35 35
AuRenabmessungen Breite mm 700 700
Tiefe mm 700 700
Nettogewicht kg SIS 3,5
Verpackungsabmessungen m? 0,07 0,07
Fernbedienung - PC-ART/PC-P2HTE

AD: AuRendurchmesser

@ HINWEISE : . .
i . o o 2. Der Schalldruckpegel bezieht sich auf folgende
1. Die Nennkuhl- und -heizleistung ist die Bedingungen:
zusammengefasste Leistung des IVX-Systems .
nach EN14511. - 1,5 Meter unter dem Gerat.
- Die Versorgungsspannung ist 230 V.
: . ; ! _— Diese Daten wurden in einem schalltoten Raum

. Betriebsbedingungen Kuhlbe:rleb Helzbe:rleb gemessen, so dass Schallreflektionen bei der
F'”'ass'ufﬁempefaﬂ"des DB ARORE 2O0RE Installation des Geréts berlicksichtigt werden miissen.
nnengerats WwB 19,0 °C
Einlasslufttemperatur des DB 35,0°C 7,0°C 3. Die Blende P-N23WAM ist mit einem automatischen
AUEETEIE W8 6.0°C Swing-Louver-System ausgestattet.
Rohrlénge: 7,5 Meter; Rohrsteigung: 0 Meter 4. Kapitel 4,4 “Kompatibilitat” erlautert die Leistungen
DB: Trockenkugel; WB: Feuchtkugel der Innengeréte.
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Technische Daten

RCD-MODELL
Stromversorgung

Nennkuhlleistung

Nennheizleistung

Luftdurchsatz
(Hoch/Mittel/Niedrig)

Elektrische Leistung des Lifters

Schalldruckpegel
(Hoch/Mittel/Niedrig)

Hohe
AuRenabmessungen Breite

Tiefe
Nettogewicht

Kaltemittel
Anschluss der Kaltemittelleitung

Flussigkeitsleitung
Grolle
Gasleitung

Kondensatabflussanschluss

Maximaler Stromverbrauch
Verpackungsabmessungen

Standardzubehor
Anpassbares Modell mit
Luftaustrittsblende
Farbe (Munsell-Code)
Hoéhe
AulRenabmessungen Breite
Tiefe
Nettogewicht
Verpackungsabmessungen
Fernbedienung

@ HINWEISE :

RCD-2.0
FSN2

5,00
5,60
15/13/11
35

35/32/30

298

860

620
27

HITACHI

Inspire the Next

e

RCD-2,5 RCD-3,0 RCD-4,0 RCD-5.0
FSN2 FSN2 FSN2 FSN2
1~230 V, 50 Hz
6,30 7,10 10,00 12,50
7,00 8,00 11,20 14,00
19/16/14 19/16/14 28/24/21 34/29/25
55 55 35x2 55x2
38/34/31 38/34/31 40/36/33 43/40/36
298 298 298 298
860 860 1.420 1.420
620 620 620 620
30 30 48 48

R410A (werkseitig aus Korrosionsschutzgrinden mit Stickstoff gefiillt)

RCD-1.5
FSN2
kW 3,60
kW 4,00
m3/Min. 13/11/9
W 35
dB (A) 35/32/30
mm 298
mm 860
mm 620
kg 27
mm 76,35
(Zoll) (1/4)
mm 312,70
(Zoll) (1/2)

mm @ 32 AD

A 5
m? 0,23
mm 30+10
mm 1.100
mm 710
kg 6
m? 0,10

1. Die Nennkihl- und -heizleistung ist die
zusammengefasste Leistung des IVX-Systems

nach EN14511.

Betriebsbedingungen

Einlasslufttemperatur des DB
Innengerats WB

Einlasslufttemperatur des DB
AulRengerats WB

Kuhlbetrieb
27,0°C
19,0 °C
35,0°C

Rohrlange: 7,5 Meter; Rohrsteigung: 0 Meter
DB: Trockenkugel; WB: Feuchtkugel
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Anschluss mit Konusmuttern

26,35 29,53 29,53 29,53 29,53
(1/4) (3/8) (3/8) (3/8) (3/8)
715,88 215,88 315,88 15,88 215,88
(5/8) (5/8) (5/8) (5/8) (5/8)

@ 32 AD @ 32 AD @ 32 AD @ 32 AD @ 32 AD
5 5 5 5 5
0,23 0,23 0,23 0,37 0,37

Montagetraversen
P-N23DWA P-N46DWA
Seidenweil}
30+10 30+10 30+10 30+10 30+10
1.100 1.100 1.100 1.660 1.660
710 710 710 710 710
6 6 6 8 8
0,10 0,10 0,10 0,15 0,15
PC-ART/PC-P2HTE
D: AulRendurchmesser
Der Schalldruckpegel bezieht sich auf folgende
Bedingungen:
- 1,5 Meter unter dem Gerat.
- Die Versorgungsspannung ist 230 V.
Diese Daten wurden in einem schalltoten Raum
Heizbetrieb gemessen, so dass Schallreflektionen bei der
20,0°C Installation des Gerats bertiicksichtigt werden
mussen.
7.0°C
6,0 °C Die Blenden P-N23DWA und P-N46DWA sind mit

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008

einem automatischen Schwingluftklappensystem
ausgestattet.

Kapitel 4,4 “Kompatibilitat” erlautert die
Leistungen der Innengerate.



Technische Daten

RPC-MODELL

Stromversorgung

Nennkihlleistung

Nennheizleistung

Luftdurchsatz
(Hoch/Mittel/Niedrig)

kW

kW

m3/Min.

Elektrische Leistung des Lufters W

Schalldruckpegel
(Hoch/Mittel/Niedrig)

Hohe

AulRenabmessungen Breite

Tiefe
Nettogewicht

Farbe (Munsell-Code)

Kaltemittel

dB (A)

mm
mm
mm

kg

Anschluss der Kaltemittelleitung

Flissigkeitsleitung

GroRe
Gasleitung

Kondensatabflussanschluss

Maximaler Stromverbrauch
Verpackungsabmessungen

Fernbedienung

@ HINWEISE :

mm
(Zoll)

mm
(Zoll)

RPC-2.0
FSN2E

5,00

5,60

15/13/10

75

44/42/38

163
1.094
625
28

RPC-2.5
FSN2E

6,30

7,00

18/16/12

75

46/43/41

163
1.314
625
31

RPC-3.0 RPC-4.0
FSN2E FSN2E
1~230 V, 50 Hz
7,10 10,00
8,00 11,20
2117115 30/24/19
75 145
48/45/42 49/45/39
163 225
1.314 1.314
625 625
31 35

Frihlingsweil® (4,1Y8,5/0,7)

HITACHI

Inspire the Next

e —
RPC-5.0  RPC-6.0
FSN2E FSN2E
12,50 14,00
14,00 16,00
35/28/21  37/32/27
145 145
49/46/41  50/48/44
225 225
1.574 1.574
625 625
41 41

R410A (werkseitig aus Korrosionsschutzgriinden mit Stickstoff gefullt)

26,35
(1/4)

215,88
(5/8)

@25 AD

0,24

1. Die Nennkuhl- und -heizleistung ist die
zusammengefasste Leistung des IVX-Systems

nach EN14511.

Betriebsbedingungen

Einlasslufttemperatur des DB

Innengerats

Einlasslufttemperatur des DB

AufBengerats

Rohrlange: 7,5 Meter; Rohrsteigung: 0 Meter

Kihlbetrieb

27,0°C

WB 19,0 °C

WB

DB: Trockenkugel; WB: Feuchtkugel
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35,0 °C

29,53
(3/8)

?15,88
(5/8)

@25 AD

0,29

Heizbetrieb
20,0 °C

70°C
6,0°C

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008

Anschluss mit Konusmuttern

29,53 29,53
(3/8) (3/8)
215,88 215,88
(5/8) (5/8)
@25 AD @25 AD
5 5
0,29 0,36

PC-ART/PC-P2HTE

29,53 29,53
(3/8) (3/8)
?15,88 215,88
(5/8) (5/8)
@25 AD @25 AD
5 5
0,43 0,43

AD: AuRendurchmesser

2. Der Schalldruckpegel bezieht sich auf folgende

Bedingungen:

- 1 Meter unter dem Geréat.
1 m Abstand vom Impulsluftklappe.

- Die Versorgungsspannung ist 230 V.

Diese Daten wurden in einem schalltoten Raum
gemessen, so dass Schallreflektionen bei der
Installation des Gerats berlcksichtigt werden

mussen.

3. Kapitel 4,4 “Kompatibilitat” erlautert die
Leistungen der Innengerate.



Technische Daten

RPI-MODELL RN

Stromversorgung
Nennkuhlleistung kW 3,60
Nennheizleistung kW 4,00
I(I:gg#/ﬁ?t?gﬁxuedrig) (SP-00) m*min  10/10/9
(Slf)tgﬁ rEgrP[-)(;lf/Cé(P-OO/sP-02) Pa 452525
Elektrische Leistung des Lifters W 40
(Slfggrl:/dl\;llljtct;lélr/ﬁ?eecllng) (SP-00) dB (A) 34/34/31
Schallleistungspegel dB (A) 56

Hoéhe mm 197
AulRenabmessungen Breite mm 1.084

Tiefe mm 600
Nettogewicht kg 29,5
Kaltemittel -

Anschluss der Kaltemittelleitung -

ot Flissigkeitsleitung (?éﬂ) ?16/2)5
o Gasleitung (ggﬂ) 6(11550
Kondensatabflussanschluss mm @ 32 AD
Maximaler Stromverbrauch A 5
Verpackungsabmessungen m? 0,18

Standardzubehér -
Fernbedienung =

@HINWEISE :

1. Die Nennkuhl- und -heizleistung ist die
zusammengefasste Leistung des IVX-Systems
nach EN14511.

Betriebsbedingungen Kuhlbetrieb Heizbetrieb
Einlasslufttemperatur des DB 27,0°C 20,0°C
Innengeréats WB 19,0 °C
Einlasslufttemperatur des DB 35,0 °C 70°C
AuBengerats WB 6,0 °C

Rohrlange: 7,5 Meter; Leitungssteigung: 0 Meter
DB: Trockenkugel; WB: Feuchtkugel
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RPI-2.0
FSN2E

5,00
5,60

16/15/13

80/50/25
50
33/31/29

59
275
1.084
600
35

26,35
(1/4)

215,88
(5/8)

@ 32 AD
5
0,25

HITACHI

Inspire the Next

RPI-2.5 RPI-3.0 RPI-4.0 RPI-5.0 RPI-6.0
FSN2E FSN2E FSN2E FSN2E FSN2E
1~230 V, 50 Hz
6,30 7,10 10,00 12,50 14,00
7,00 8,00 11,20 14,00 16,00
19/17/15 22/20/17 30/28/25  35/32/28 36/33/29
80/50/25 120/80/40 120/80/25 120/80/25 120/80/25
50 215 200 215 365
35/33/30 35/35/31 37/36/35  39/38/36 40/39/38
60 60 62 63 64
275 275 275 275 275
1.084 1.084 1.474 1.474 1.474
600 600 600 600 600
37 37 48 49 49

R410A (werkseitig aus Korrosionsschutzgriinden mit Stickstoff gefillt)

Anschluss mit Konusmuttern

@953 @953 @953 29,53 29,53
(3/8) (3/8) (3/8) (3/8) (3/8)
1588 ©1588 @1588 1588 1588
(518) (518) (5/18) (518) (518)
@32AD @32AD @32AD @32AD @ 32AD
5 5 5 5 5
0,25 0,25 0,33 0,33 0,33

Luftfilter, Abflusspumpe

PC-ART/PC-P2HTE

AD: AuRendurchmesser
SP: Statischer Druck

2. Der Schalldruckpegel bezieht sich auf folgende
Bedingungen:

- 1,5 Meter unter dem Geréat (keine Decke unter
Geréat), 1 Meter von Absaugleitung und 2
Meter von Abluftleitung entfernt.

- Die Versorgungsspannung ist 230 V.
Diese Daten wurden in einem schalltoten Raum
gemessen, so dass Schallreflektionen bei der

Installation des Gerats bericksichtigt werden
mussen.



Technische Daten

RPI-MODELL

Stromversorgung
Nennkuhlleistung

Nennheizleistung

Luftdurchsatz
(Hoch/Mittel/Niedrig) (SP-00)

Statischer Druck
(Hi) zu (SP-01/SP-00/SP-02)

Elektrische Leistung des Lufters

Schalldruckpegel
(Hoch/Mittel/Niedrig) (SP-00)

Schallleistungspegel

Hohe
AuBRenabmessungen Breite
Tiefe
Nettogewicht
Kaltemittel

Anschluss der Kaltemittelleitung

Flussigkeitsleitung

Grole
Gasleitung

Kondensatabflussanschluss
Maximaler Stromverbrauch

Verpackungsabmessungen

Standardzubehor

Fernbedienung

@HINWEISE :

kW
kW

m3/min

Pa

dB (A)

dB (A)

mm
mm

kg

mm
(Zoll)
mm
(Zoll)

mm

mS

RPI-8.0FSNE

20,00
22,40

66/62/58

220/180/-

1250

54/54/51

73

475
1.580
600
85

1~230 V, 50 Hz

HITACHI

Inspire the Next

RPI-10.0FSNE

25,00
28,00

75/71/66

220/180/-
1250
55/55/51
74

475
1.580
600
87

R410A (werkseitig aus Korrosionsschutzgriinden mit Stickstoff gefillt)

1. Die Nennkuhl- und -heizleistung ist die
zusammengefasste Leistung des IVX-Systems

nach EN14511.

Betriebsbedingungen

Einlasslufttemperatur des DB
Innengerats WB

Einlasslufttemperatur des DB
AulRengerats WB

Kihlbetrieb
27,0°C
19,0 °C
35,0°C

Rohrlange: 7,5 Meter; Leitungssteigung: 0 Meter

DB: Trockenkugel; WB: Feuchtkugel
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Heizbetrieb
20,0 °C

7,0°C
6,0 °C

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008

@9,53
(3/8)

215,88
(3/4)

@25 AD
10
0,5

Gelo6teter Anschluss

Luftfilter
PC-ART/PC-P2HTE

@9,53
(3/8)

@22,2
(7/8)

@25 AD
10
0,5

AD: AuRendurchmesser
SP: Statischer Druck

2. Der Schalldruckpegel bezieht sich auf folgende
Bedingungen:

1,5 Meter unter dem Geréat (keine Decke unter
Gerat), 1 Meter von Absaugleitung und 2
Meter von Abluftleitung entfernt.

Die Versorgungsspannung ist 230 V.

Diese Daten wurden in einem schalltoten Raum
gemessen, so dass Schallreflektionen bei der
Installation des Gerats berilicksichtigt werden
missen.



Technische Daten

RPI-MODELL
Stromversorgung
Nennkuhlleistung kW
Nennheizleistung kW
Luftdurchsatz (Hoch/Mittel/Niedrig) (SP-00) m3/min
Statischer Druck Pa
Hi(HSP)/Hi(LSP)
Luftermotor W
Schalldruckpegel (Hi/Lo) dB (A)
Schallleistungspegel
dB (A

(Hoch/Niedrig) )

Hoéhe mm
AuRenabmessungen Breite mm

Tiefe mm
Nettogewicht kg
Kaltemittel -
Anschluss der Kaltemittelleitung -

Flissigkeitsleitung ?gﬂ
GroRe (2oll)

Gasleitung (?c;?l)
Kondensatabflussanschluss mm
Max. Stromstarke A
Verpackungsabmessungen m?
Standardzubehor -

Fernbedienung -

@HINWEISE :
1. Die Nennkuhl- und -heizleistung ist die
zusammengefasste Leistung des IVX-Systems
nach EN14511.

Betriebsbedingungen Kuhlbetrieb Heizbetrieb
Einlasslufttemperatur des DB 27,0°C 20,0°C
Innengerats WB 19,0 °C
Einlasslufttemperatur des DB 35,0°C 7,0°C
AuBengerats WB 6,0 °C

Rohrlange: 7,5 Meter; Leitungssteigung: 0 Meter
DB: Trockenkugel; WB: Feuchtkugel
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HITACHI

Inspire the Next

Y

RPIM-1.5FSN2E

1~230 V. 35,0 °C
3,60
4,00
10/10/8,5

45/10
33

33/29

51

275

702

600
26

R410A (werkseitig aus Korrosionsschutzgriinden mit Stickstoff
gefllt)

Anschluss mit Konusmuttern

26,35
(1/4)

@12,70
(112)

@25 AD
5,0
0,17

Luftfilter

PC-ART/PC-P2HTE
AD: AuRendurchmesser
SP: Statischer Druck

2. Der Schalldruckpegel bezieht sich auf folgende
Bedingungen:

- 1,5 Meter unter dem Geréat (keine Decke unter
Gerat), 1 Meter von Absaugleitung und 2
Meter von Abluftleitung entfernt.

- Die Versorgungsspannung ist 230 V.
Diese Daten wurden in einem schalltoten Raum
gemessen, so dass Schallreflektionen bei der

Installation des Gerats beriicksichtigt werden
missen.



Technische Daten

HITACHI

Inspire the Next

RPK-MODELL RPK-1.5FSN2M RPK-2.0FSN2M RPK-2.5FSN2M RPK-3.0FSN2M RPK-4.0FSN2M
Stromversorgung 1~230V, 50 Hz
Nennkuhlleistung kW 3,60 5,00 6,30 7,10 10,00
Nennheizleistung kW 4,00 5,60 7,00 8,00 11,20
Luftdurchsatz :
(Hoch/Mittel/Niedrig) m®min 11/10/9 14/12/10 17/16/14 17/16/14 22/20/17
Elektrische Leistung
oo Lt w 20 20 40 40 41
Schalldruckpegel
(Hoch/Mittel/Niedrig) dB (A) 40/38/36 41/39/37 43/40/37 43/40/37 49/46/43
Hohe mm 280 295 333 333 333
Auflenabmessungen Breite mm 780 1.030 1.150 1.150 1.150
Tiefe mm 210 208 245 245 245
Nettogewicht kg 10 12 18 18 18
Farbe (Munsell-Code) Perlweil’
Kaltemittel R410A (werkseitig aus Korrosionsschutzgriinden mit Stickstoff gefiillt)
Anschluss der Kaltemittelleitung Anschluss mit Konusmuttern
PO mm 6,35 26,35 @9,53 @9,53 @9,53
e Flissigkeitsleitung - 7.y) (1/4) (1/4) (3/8) (3/8) (3/8)
Gasleitun mm 312,70 15,88 15,88 15,88 15,88
9 (Zoll) (1/2) (5/8) (5/8) (5/8) (5/8)
Kondensatabflussanschluss @ 26 AD @ 26 AD @ 26 AD @ 26 AD @ 26 AD
Maximaler Stromverbrauch A 5 5 5 5 5
Verpackungsabmessungen m? 0,07 0,11 0,13 0,13 0,13
Standardzubehor Montagetraversen

Fernbedienung

PC-LH3A oder PC-P2HTE/PC-ART

AD: AuRendurchmesser

@ HINWEISE :

1. Die Nennkihl- und -heizleistung ist die
zusammengefasste Leistung des IVX-Systems
nach EN14511. -

2. Der Schalldruckpegel bezieht sich auf folgende
Bedingungen:

1 Meter unter dem Gerét.
1 m Abstand vom Impulsluftklappe.

- Die Versorgungsspannung ist 230 V.

Betriebsbedingungen Kuhlbetrieb Heizbetrieb Diese Daten wurden in einem schalltoten
Einlasslufttemperatur des DB ZIEARC T Raum gemessen, so dass Schallreflektionen
Innengeréats WB 19,0 °C . . > ” U

. o s bei der Installation des Gerats beriicksichtigt
Einlasslufttemperatur des DB 35,0°C 7,0°C .
AuRengeréts WwB 6,0°C werden missen.

3. Kapitel 4,4 “Kompatibilitat” erlautert die

Rohrlange: 7,5 Meter; Rohrsteigung: 0 Meter ! .
Leistungen der Innengerate.

DB: Trockenkugel; WB: Feuchtkugel
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Technische Daten

HITACHI

Inspire the Next

RPF-1.5 RPF-2.0 RPF-2.5 RPFI-1.5 RPFI-2.0 RPFI-2.5
L PR O AL 2 FSN2E FSN2E FSN2E FSN2E FSN2E FSN2E
Stromversorgung 1~230 V, 50 Hz
Nennkihlleistung kw 3,60 5,00 6,30 3,60 5,00 6,30
Nennheizleistung kW 4,00 5,60 7,00 4,00 5,60 7,00
Luftdurchsatz 3
(Hoch/Mittel/Niedrig) m¥Min.  12/10/9 16/14/11 16/14/11 12/10/9 16/14/11 16/14/11
Elektrische Leistung des Lifters w 28 45 45 28 45 45
(S,_‘fggﬂf,\;l‘ftfgﬁﬁ?eﬂn ol dB(A)  38/35/31 30/36/32  42/38/34 38/35/31 39/36/32 42/38/34
Hohe mm 630 630 630 620 620 620
AuRenabmessungen Breite mm 1.170 1.420 1.420 973 1.223 1.223
Tiefe mm 220 220 220 220 220 220
Nettogewicht kg 28 33 34 23 27 28
Farbe (Munsell-Code) - Frihlingsweil (4,1Y8,5/0,7)
Kaltemittel - R410A (werkseitig aus Korrosionsschutzgriinden mit Stickstoff gefiillt)
Anschluss der Kaltemittelleitung Anschluss mit Konusmuttern
el f mm 26,35 26,35 9,53 26,35 26,35 29,53
it Flussigkeitsleitung (oll) (1/4) (1/4) (3/8) (1/4) (1/4) (3/8)
Gasleitun mm 212,70 15,88 215,88 715,88 215,88
9 (Zoll) (1/2) (5/8) (5/8) (5/8) (5/8)
Kondensatabflussanschluss mm @ 18,5 AD 18,5 AD 2 18,5 AD @ 18,5 AD @ 18,5 AD @ 18,5 AD
Maximaler Stromverbrauch A 5 5 ® 5 5 5
Verpackungsabmessungen m? 0,24 0,29 0,29 0,23 0,25 0,25

Fernbedienung

@ HINWEISE :

1. Die Nennkuhl- und -heizleistung ist die
zusammengefasste Leistung des IVX-Systems B

nach EN14511.

PC-ART/PC-P2HTE
AD: AuRendurchmesser

2. Der Schalldruckpegel bezieht sich auf
folgende Bedingungen:

1 m Abstand vom FulRboden.

1 m von der Vorderseite des Geréats.

- Die Versorgungsspannung ist 230 V.

Diese Daten wurden in einem schalltoten

Betriebsbedingungen Kuhlbetrieb Heizbetrieb K
: - . Raum gemessen, so dass Schallreflektionen
Einlasslufttemperatur des DB 27,0 °C 20,0°C . . - .
Innengeréats wB 19,0 °C bei der Installation des Gerats beriicksichtigt
Einlasslufttemperatur des DB 35,0°C 7,0°C werden mussen.
AuRengerats WB 6,0 °C

3. Kapitel 4,4 “Kompatibilitat” erlautert die

Rohrlange: 7,5 Meter; Rohrsteigung: 0 Meter
DB: Trockenkugel; WB: Feuchtkugel
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Leistungen der Innengerate.



Technische Daten

2.2. RAS — Technische daten fiir AuRengeréte

¢ RAS-3~6HVRNME

RAS-MODELL

Stromversorgung

Nennkdhlleistung
(Min/Nom/Max)

Nennheizleistung
(Min/Nom/Max)

Energieeffizienz im Kuhlbetrieb
(EER

Leistungskoeffizient
im Heizbetrieb (COP)
Farbe (Munsell-Code)

Schalldruckpegel
(Nachtbetrieb)

Schallleistungspegel

Hohe
AuRenabmessungen Breite
Tiefe
Nettogewicht
Kaltemittel
Strémungssteuerung
Kompressor

Mge

Leistung
Warmetauscher
AuRengeratelufter

Mge

Luftdurchsatzwert

Leistung

Anschluss der Kaltemittelleitung

Flussigkeitsleitung
GroRe
Gasleitung

Kaltemittelmenge
Maximaler Stromverbrauch

Verpackungsabmessungen

Ei] HINWEISE :

1. Die Nennkuhl- und Nen
die zusammengefasste
Systems nach EN1451

Betriebsbedingungen

Einlasslufttemperatur DB
des Innengerats WB

Einlasslufttemperatur DB
des Auflengerats WB

RAS-3HVRNME

kw 3,20/7,10/8,00

kW 3,50/8,00/10,60

3,66
4,21
dB (A) 42(38)
dB (A) 58
mm 800
mm 950
mm 370
kg 67
- 1
kW 1,38
- 1
m3/min 45
w 40
mm 9,53
(Zoll) (3/8)
mm 15,88
(Zoll) (5/8)
kg 2,40
A 14,0
m? 0,43
nheizleistung ist
Leistung des IVX-
Klhlbetrieb  Heizbetrieb
27,0 °C 20,0 °C
19,0 °C
35,0 °C 7,0°C
6,0 °C

Rohrlange: 7,5 Meter; Rohrsteigung: 0 Meter
DB: Trockenkugel; WB: Feuchtkugel
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RAS-4HVRNME RAS-5HVRNME

1~230 V, 50 Hz

4,90/10,00/11,20 5,70/12,50/14,00

5,00/11,20/14,00  5,00/14,00/18,00
4,10 3,54
4,41 4,12

Naturgrau (1,0Y8,5/0,5)

44(40) 46(42)
60 62
1.380 1.380
950 950
370 370
114 115

R410A

Mikroprozessorgesteuertes Expansionsventil

DC-Invertergesteuert
1 1

1,80 2,50
Querlamellen-Vielzugrohr

Schraubenliifter

2 2
80 90
70+70 70+70

Bordelanschluss (mitgeliefert)

29,53 @9,53
(3/8) (3/8)
215,88 @15,88
(5/8) (5/8)
3,90 4,00
18,0 26,0
0,70 0,70

HITACHI

Inspire the Next

RAS-6HVRNME

6,00/14,00/16,00

5,00/16,00/20,00

3,29

3,78

48(45)

64

1.380
950
370
115

2,50

100
70+70

29,53
(3/8)
?15,88
(5/8)

4,00
26,0
0,70

AD: AuRendurchmesser

Der Schalldruckpegel bezieht sich auf folgende

Bedingungen:

-1 m Abstand von der Vorderseite des Gerats.

1,5 m Abstand vom FuRRboden.

- Die Versorgungsspannung ist 230 V.

Diese Daten wurden in einem schalltoten Raum

gemessen,

so dass Schallreflektionen bei der Installation des Gerats

beriicksichtigt werden missen.

Im Nachtbetrieb sinkt der Gerduschpegel um 4 dB (A).
Die COP- und EER-Werte wurden mit dem

Innengeratemodell
RCI-FSN2E ermittelt.



Technische Daten

¢ RAS-4~6HRNME

HITACHI

Inspire the Next

RAS-MODELL RAS-4HRNME RAS-5HRNME RAS-6HRNME
Stromversorgung 3~400 V, 50 Hz
Nennkuhlleistung
(Min/Nom/Max) kW 4,90/10,00/11,20 5,70/12,50/14,00 6,00/14,00/16,00
Nennheizleistung
(Min/Nom/Max) kW 5,00/11,20/14,00 5,00/14,00/18,00 5,00/16,00/20,00
Energieeffizienz im Kihlbetrieb
(EER) 4,10 3,54 3,29
Leistungskoeffizient
im Heizbetrieb (COP) el e S48
Farbe (Munsell-Code) - Naturgrau (1,0Y8,5/0,5)
Schalldruckpegel
(Nachtbetrieb) dB (A) 44(40) 46(42) 48(45)
Schallleistungspegel dB (A) 60 62 64
Héhe mm 1.380 1.380 1.380
AuRenabmessungen Breite mm 950 950 950
Tiefe mm 370 370 370
Nettogewicht kg 114 115 115
Kaltemittel - R410A
Strémungssteuerung - Mikroprozessorgesteuertes Expansionsventil
Kompressor - DC-Invertergesteuert
Mge - 1 1 1
Leistung kW 2,20 3,00 3,00
Warmetauscher Querlamellen-Vielzugrohr
Kondensatorlifter - Schraubenliifter
Mge - 1+1 1+1 1+1
Luftdurchsatzwert m3/min 80 90 100
Leistung W 70+70 70+70 70+70
Anschluss der Kaltemittelleitung Boérdelanschluss (mitgeliefert)
Pl mm 9,53 29,53 9,53
it Flussigkeitsleitung (Zoll) (3/8) (3/8) (3/8)
Gasleitun mm 215,88 215,88 315,88
9 (Zoll) (5/8) (5/8) (5/8)
Kaltemittelmenge kg 3,90 4,00 4,00
Maximaler Stromverbrauch A 7,0 11,0 13,0
Verpackungsabmessungen m? 0,70 0,70 0,70
AD: AuRRendurchmesser
@ HINWEISE :

2. Der Schalldruckpegel bezieht sich auf folgende
1. Die Nennkihl- und -heizleistung ist die Bedingungen:
zusammengefasste Leistung des IVX-Systems -1 m Abstand von der Vorderseite des Geréats.
nach EN14511. 1,5 m Abstand vom Ful3boden.
- Die Versorgungsspannung ist 400 V.
Diese Daten wurden in einem schalltoten Raum

Betriebsbedingungen Kuhlbetrieb Heizbetrieb ) ) i
) . . gemessen, so dass Schallreflektionen bei der Installation
Einlasslufttemperatur DB 27,0°C 20,0°C - L .
des Innengerits WB 19.0 °C des Gerats berlicksichtigt werden missen.
T DB 35,0 °C 7.0°C 3. Im Nachtbetrieb sinkt der Gerauschpegel um 4 dB (A).
des Aulengerats wB 6,0 °C 4. Die COP- und EER-Werte wurden mit dem

Rohrlange: 7,5 Meter; Rohrsteigung: 0 Meter
DB: Trockenkugel; WB: Feuchtkugel

Innengeratemodell RCI-FSN2E ermittelt.
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Technische Daten

¢ RAS-8~12HRNM

HITACHI

Inspire the Next

&

e

RAS-MODELL RAS-8HRNM RAS-10HRNM RAS-12HRNM
Stromversorgung 3~400V, 50 Hz
Nennkuhlleistung
(Min/Nom/Max) kW 9,00/20,00/22,40 11,20/25,00/28,00 13,50/30,00/33,50
Nennheizleistung
(Min/Nom/Max) kW 8,30/22,40/28,00 10,50/28,00/35,00 12,60/33,50/37,50
Energieeffizienz im Kuhlbetrieb (EER) 3,36 3,20 3,10
Leistungskoeffizient
im Heizbetrieb (COP) 4,24 3,93 3,83
Farbe (Munsell-Code) - Naturgrau (1,0Y8,5/0,5)
Schalldruckpegel
(Nachtbetrieb) dB (A) 54(52) 59(55) 60(58)
Schallleistungspegel dB (A) 50 53 55
Hohe mm 1.650 1.650 1.650
AuRenabmessungen  Breite mm 1.100 1.100 1.100
Tiefe mm 390 390 390
Nettogewicht kg 170 170 173
Kaltemittel - R410A
Strémungssteuerung - Mikroprozessorgesteuertes Expansionsventil
Kompressor - DC-Invertergesteuert
Mge - 1 1 1
Leistung kW 4,00 4,00 4,00
Warmetauscher Querlamellen-Vielzugrohr
Kondensatorlufter - Schraubenlufter

Mge - 1+1 1+1 1+1

Luftdurchsatzwert m3/min 121 150 163

Leistung W 170+120 170+120 170+120

Anschlisse Bordelanschluss (mitgeliefert)
L mm @9,53(*) 12,70 12,70
Flissigkeitsleitung (oll) (3/8) (112) (112)
: mm @25,4 @25,4 @25,4
Gasleitung (oll) ™ ™ ™
Kaltemittelmenge kg 7,3 7,8 8,5
Maximaler Stromverbrauch A 13,2 19,1 21,2
Verpackungsabmessungen m3 0,71 0,71 0,71
AD: AuRendurchmesser
E*] HI_’VWEISE_" . . ) 2. Der Schalldruckpegel bezieht sich auf folgende
(*) Bei einer Leitungslange von iber 70m sollte die Bedingungen:

sollte die Flussigkeitsleitung einen Durchmesser - 1 m Abstand von der Vorderseite des Gerts.

von 12,70 mm haben. 1,5 m Abstand vom FuBboden.

1. Die Nennkihl- und -heizleistung ist die - Die Versorgungsspannung ist 400 V.
zusammengefasste Leistung des [VX-Systems Diese Daten wurden in einem schalltoten Raum
nach EN14511. gemessen, so dass Schallreflektionen bei der

. . I R Installation des Geréats bericksichtigt werden missen.
Betriebsbedingungen Kuhlbetrieb Heizbetrieb 3. Im Nachtbetrieb sinkt der Gerauschpegel um
Einlasslufttemperatur des DB 27,0°C 20,0°C 4 dB (A).
| at 9 . .
n_nengera - — 19.0 OC . 4. Die COP- und EER-Werte wurden mit dem
Einlasslufttemperatur des DB 35,0°C 7,0°C | .. ’
AuRengerits WB 6.0°C nnengeratemodell RCI-FSN2E (x2) ermittelt.

Rohrlange: 7,5 Meter; Rohrsteigung: 0 Meter
DB: Trockenkugel; WB: Feuchtkugel

Seite 73
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KPI-MODELL
Schnell 500 800
Luftdurchsatzwert Mittel m3h 480 740
Langsam 450 680
Schnell 90 90
Aufendruck Mittel Pa 85 80
Langsam 75 65
mfg:;‘;fgg Schnell % 75 75
(Eﬁé?:g‘;'tfgs)us‘:hkapaz'tat Schnell % 65 67
:E;::?Qgt?;r ;\)uschkapaznat Schnell % 60 61
Schalldruckpegel Schnell  dB (A) 38 39
Hohe 330 385
AuRenabmessungen Breite mm 1.130 1.210
Tiefe 925 1.015
Nettogewicht kg 53 62
Verpackungsabmessungen m? 0,34 0,47
Lufter
Mge 2 2
Typ
Leistung 135+135 155+155
@ HINWEISE :
1. Der Tauschwirkungsgrad entspricht der Norm EN1451
Betriebsbedingungen Kuhlbetrieb Heizbetrieb
Einlasslufttemperatur DB 27,0°C 20,0°C
des Innengerats WB 19,0 °C
Einlasslufttemperatur DB 35,0°C 7,0°C
des AuRengerats WB 6,0 °C

DB: Trockenkugel; WB: Feuchtkugel
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KPI-502E1E KPI-802E1E KPI-1002E1E KPI-1502E1E KPI-2002E1E KPI-3002H1E

1.000 1.500 2.000 3.000
960 1.440 1.920 2.870
900 1.320 1.780 2.750
150 150 160 120
140 135 145 110
120 110 125 110

78 78 78 54
68 68 66,5 46
62 62,5 61,5 46
40 42 44 45
385 525 525 650
1.650 1.800 1.800 1.245
1.295 1.130 1.430 2124
99 113 135 209
0,85 1,07 1,35 1,72
2 2 2 2
Mehrblatt-Lufter (Stahl)
380+380 490+490 490+490 680+680

Der Schalldruckpegel bezieht sich auf folgende
Bedingungen:
- 1,5 Meter unter dem Gerat (keine Decke unter

Geréat), 1 Meter von Absaugleitung und 2 Meter
von Abluftleitung entfernt.

- Die Versorgungsspannung ist 230 V.
Diese Daten wurden in einem schalltoten
Raum gemessen, so dass Schallreflexionen bei

der Installation des Geréts bertlicksichtigt werden
mussen.
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AD MODELL ECONOFRESH-KIT
Kombiniertes Innengeratemodell

Hoéhe
AuRenabmessungen Breite

Tiefe
Nettogewicht

Anz. Klappenmotoren
Verpackungsabmessungen (ca.)
Standardzubehor

2.4. Komponentendaten fur Innengeréte

HITACHI
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EF-5GE
RPI-5PS
254
mm 1.350 + 59
270
kg 12,5
- 1
m? 0,13
= Aufenfrischlufteinlassthermistor

Nachfolgend werden die technischen Merkmale der Komponenten aufgefiihrt:

¢ Innengeratewarmetauscher und -lufter:

- RCI - 4-Wege-Kassettengerate

- RCIM - 4-Wege-Kassettengerate
- RCD -2-Wege-Kassettengerate

- RPC - Deckengerate

- RPI - Deckeneinbaugerate

- RPK - Wandgerate

- RPF - FuRbodengerate

- RPFI - Bodeneinbaugerate

¢ AuBengerate: Warmetauscher, Lufter und Kompressor

RCI-1.5
RCI-Modell FSN2E

Warmetauschertyp

Material
o Leitun AuRendurchmesser g mm
5 9 Reihen - 2
§ Anzahl der Rohre/Spule - 8
[0} .
E L I Material
g ametien Abstand mm 1,5

Maximaler Betriebsdruck MPa 4,15

Vordere Gesamtflache m? 0,38

Anzahl Spulen/Gerat - 1
Typ
Anzahl/Geréat - 1

Lafter AuRendurchmesser mm 490
Nennluftdurchsatz (Hoch/ :

- Mittel/Niedrig) e
(0]

< Typ -

o

Q

& Startmethode -

-

Motor Leistung w 56
Mge - 1
Isolierungsklasse - E
Seite 75
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RCI-2.0 RCI-2.5 RCI-3.0 RCI-4.0 RCI-5.0 RCI-6.0
FSN2E FSN2E FSN2E FSN2E FSN2E FSN2E
Querlamellen-Vielzugrohr
Kupferleitung

7 7 7 7 7 7

2 2 2 3 3 3
16 20 30 30 30

Aluminium

1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
4,15 4,15 4,15 4,15 4,15 4,15
0,38 0,38 0,47 0,47 0,47 0,47

1 1 1 1 1 1

Mehrblatt-Lufter

1 1 1 1 1 1

490 490 490 490 490 490
16/14/12 20/17/15 26/23/20 32/28/24 34/29/25 37/32/27
Tropfwassergeschutzes Gehause
GS-Steuerung

56 56 56 108 108 108

1 1 1 1 1 1

E E E E E E



Warmetauscher

Liftereinheit

Warmetauscher

Liftereinheit

Technische Daten

RCIM-Modell

Warmetauschertyp
Material
AuBendurchmesser
Reihen -
Anzahl Rohre/Spule -
Lamellen Material
Abstand
Maximaler Betriebsdruck

Vordere Gesamtflache

Leitung

Typ
Anzahl/Gerat -
AuRendurchmesser

Nennluftdurchsatz
(Hoch/Mittel/Niedrig)

Typ

Startmethode

Leistung w
Mge -
Isolierungsklasse -

Lifter

Motor

RCD-Modell

Warmetauschertyp

Material
AuRendurchmesser
Reihen

Material

Abstand

Maximaler Betriebsdruck MPa
Vordere Gesamtflache m?
Anzahl Spulen/Gerat -
Typ -
Anzahl/Gerat -
AuRendurchmesser mm

Luftdurchsatzwert ]
(Hoch/Mittel/Niedrig) ~ ™"/Min.

Typ 2
Startmethode -
Leistung w
Mge -
Isolierungsklasse -

Leitung @ mm

Lamellen
mm

Lifter

Motor

Seite 76

m3/Min.

RCD-1.5
FSN2

1,6
4,15
0,36

1
360

13/11/9

35

RCIM-1.5FSN2E

HITACHI

Inspire the Next

-
e

—_—

RCIM-2.0FSN2E

Querlamellen-Vielzugrohr

Kupferleitung
7 7
2 2
14 14
Aluminium
1,5 1,5
4,15 4,15
0,19 0,19
1 1
Mehrblatt-Lufter
1 1
298 298
15/13,5/12 16/14/12
Tropfwassergeschiitzes Gehause
GS-Steuerung
52 52
1 1
E E
-_-_‘_-_'_'_‘—‘—-—._
RCD-2.0 RCD-2.5 RCD-3.0 RCD-4.0 RCD-5.0
FSN2 FSN2 FSN2 FSN2 FSN2
Querlamellen-Vielzugrohr
Kupferleitung
7 7 7 7 7
2 2 2 2 2
Aluminium
1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
4,15 4,15 4,15 4,15 4,15
0,36 0,36 0,63 0,63 0,63
1 1 1 1 1
Mehrblatt-Lufter
1 1 2 2 2
360 360 360 360 360
15/13/11 19/16/14 19/16/14 28/24/21 34/29/25
Tropfwassergeschiitzes Gehause
GS-Steuerung
55 55 35x2 35x2 55x2
1 1 2 2 2
E E E E E
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Liftereinheit

Warmetauscher

Liftereinheit

Technische Daten

RPC-Modell

Warmetauschertyp -
Material -
AuBendurchmesser
Reihen -

Anzahl
der Rohre/Spule

Material -
Abstand
Maximaler Betriebsdruck

Leitung

Lamellen
mm

MPa

Vordere Gesamtflache m?

Anzahl Spulen/Gerat -
Typ o
Anzahl/Gerat -

Lfter AuRendurchmesser

g mm

Durchsatz
(Hoch/Mittel/Niedrig)

Typ -
Startmethode -
Leistung w
Mge -
Isolierungsklasse -

Motor

RPI-Modell

Warmetauschertyp -
Material -
AuBendurchmesser

Leitung Reihen _

Anzahl

der Rohre/Spule
Material -
Abstand

Maximaler Betriebsdruck

Lamellen
mm

MPa
Vordere Gesamtflache m?
Anzahl Spulen/Gerat -

Typ =

Anzahl/Gerat -
Lufter

AuRBendurchmesser @& mm

Luftdurchsatzwert
(Hoch/Mittel/Niedrig)

m?*min
Typ =
Startmethode -
Motor Leistung w
Mge

Isolierungsklasse

Seite 77

m3/Min.

RPC-2.0
FSN2E

20

4,15
0,13

3
101

15/13/10

75

RPI-1.5
FSN2E

24

1,9
4,15
0,12

136

10/10/9

40

RPC-2.5 RPC-3.0 RPC-4.0
FSN2E FSN2E FSN2E
Querlamellen-Vielzugrohr
Kupferleitung
7 7 7
& 3 3
20 20 32
Aluminium
2 2 2
4,15 4,15 4,15
0,17 0,17 0,27
1 1 1
Mehrblatt-Zentrifugalllfter
3 4 3
101 101 136
18/16/12 21/17/15 30/24/19
Tropfwassergeschitzes Gehause
Dauerkondensator
75 75 145
1 1 1
B B B
RPI-2.0 RPI-2.5 RPI-3.0 RPI-4.0
FSN2E FSN2E FSN2E FSN2E
Querlamellen-Vielzugrohr
Kupferleitung
7 7 7 7
2 3 3 3
24 36 36 36
Aluminium
1,9 1,9 1,9 1.9
4,15 4,15 4,15 4,15
0,21 0,21 0,30 0,30
1 1 1 1
Mehrblatt-ZentrifugallUfter
2 2 2 2
180 180 180 180
16/15/13 19/17/15 22/20/17 30/28/25
Tropfwassergeschitzes Gehause
Dauerkondensator
50 50 215 200
1 1 1 1
B B F B

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008
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— —=y
RPC-5.0 RPC-6.0
FSN2E FSN2E
7 7
3 3
32 32
2 2
4,15 4,15
0,34 0,34
1 1
4 4
136 136
35/28/21 37/32/37
145 145
1 1
B B

RPI-5.0 RPI-6.0
FSN2E FSN2E
7 7
3 3
36 48
1,9 1,9
4,15 4,15
0,30 0,30
1 1
2 2
180 180
35/32/28 36/33/29
215 365
1 1
B F



Warmetauscher

Liftereinheit

Warmetauscher

Liftereinheit

Technische Daten

2.4.6.Einbaugerite (RPI-8.0~10.0FSNE)

RPI-Modell

Warmetauschertyp -
Material -

AuRendurchmesser & mm

Leitung Reihen -

Anzahl
der Rohre/Spule

Material -

Abstand
Maximaler Betriebsdruck MPa
Vordere Gesamtflache m?
Anzahl Spulen/Gerat -
Typ =
Anzahl/Gerat -
AuRendurchmesser

Lamellen

Lifter @ mm

Luftdurchsatzwert
(Haufigkeit/Niedrig)
Typ °
Startmethode -
Motor Leistung W
Mge
Isolierungsklasse

2.4.7.RPIM - Deckeneinbaugerate (RPIM-1.5FSN2E)

RPIM-Modell

Warmetauschertyp -
Material -
AuRendurchmesser

Leitung Reihen _

Anzahl
der Rohre/Spule

Material -

Abstand
Maximaler Betriebsdruck
Vordere Gesamtflache m?
Anzahl Spulen/Gerat -
Typ =
Anzahl/Gerat -
AuRendurchmesser

Luftdurchsatzwert
(Haufigkeit/Niedrig)

Typ =
Startmethode -

Lamellen

Lifter @ mm

Motor Leistung w

Mge
Isolierungsklasse

Seite 78

m3/Min.

mé/Min.

RPI-8.0FSNE
Querlamellen-Vielzugrohr
Kupferleitung

9,53

3

20

Aluminium

12
4,15
0,12

0,6

Mehrblatt-ZentrifugallUfter

1

240
66/62/58
Tropfwassergeschitzes Gehause
Dauerkondensator

1250

1

F

RPIM-1.5 FSN2E

7,00
2

24

Aluminium

1,9
4,15
0,12

0,6

Mehrblatt-Zentrifugalllfter
1
185

10/10/8,5

Tropfwassergeschitzes Gehause

Dauerkondensator
33

1
B

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008
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RPI-10.0FSNE

9,53

20

12
4,15
0,12

0,6

1
240

75/71/66

1250




Warmetauscher

Liftereinheit

Warmetauscher

Luftereinheit

Technische Daten

2.4.8.RPK - Wandgerate
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&J
RPK-Modell RPK-1.5FSN2M RPK-2.0FSN2M RPK-2.5FSN2M RPK-3.0FSN2M RPK-4.0FSN2M
Warmetauschertyp - Querlamellen-Vielzugrohr
Material - Kupferleitung
Leitung AuBendurchmesser @ mm 7 7 7 7 7
Reihen - 2 2 2 2 2
Material - Aluminium
Lamellen
Abstand mm 1,3 1,2 1,4 1,4 1,4
Maximaler Betriebsdruck MPa 4,15 4,15 415 4,15 415
Vordere Gesamtflache m? 0,20 0,26 0,35 0,35 0,35
Anzahl Spulen/Gerat - 1 1 1 1 1
Typ - Querstromlufter
Anzahl/Gerat - 1 1 1 1 1
Lufter AuRendurchmesser @ mm 100 100 130 130 130
%ﬁgﬂ#&iﬁ?ﬁﬁggﬁg) m/Min. 11/10/9 14/12/10 17/16/14 17/16/14 22/20117
Typ - Tropfwassergeschiitzes Gehéuse
Startmethode - GS-Steuerung
Motor Leistung w 20 20 40 40 41
Mge - 1 1 1 1 1
Isolierungsklasse - E E E E E
2.4.9.RPF - Bodengeriate und RPFI - Bodeneinbaugeriate
RPF- und RPFI-Modell RPF-1.5FSN2E RPF-2.0FSN2E RPF-2.5FSN2E RPFI-1.5FSN2E RPFI-2.0FSN2E RPFI-2.5FSN2E
Wérmetauschertyp - Querlamellen-Vielzugrohr
Material - Kupferleitung
AuRendurchmesser @ mm 7 7 7 7 7 7
Leitung  Reihen - 2 3 3 2 3 3
/c-i\grzaRTthre/Spule 18 18 24 18 18 A
Material - Aluminium
Lamellen
Abstand mm 2 2 2 2 2 2
Maximaler Betriebsdruck MPa 4,15 4,15 415 415 4,15 415
Vordere Gesamtflache m? 0,15 0,21 0,21 0,15 0,21 0,21
Anzahl Spulen/Gerat - 1 1 1 1 1 1
Typ - Mehrblatt-Zentrifugalllfter
Anzahl/Gerat - 2 2 2 2 2 2
Lifter  AuRendurchmesser @ mm 136 136 136 136 136 136
'(-ﬁgﬂggmﬁgjr’fg) méMin.  12/10/9 16/14/11 16/14/11 12/10/9 16/14/11 16/14/11
Typ - Tropfwassergeschutzes Gehause
Startmethode - Dauerkondensator
Motor Leistung w 28 45 45 28 45 45
Mge - 1 1 1 1 1 1
Isolierungsklasse - E B B = B B
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Warmetauscher

Liftereinheit

Warmetauscher

Liftereinheit

Technische Daten

2.4.10. 1AuBengerateliifter und -warmetauscher

€ RAS-3~6HVRNME

AuBengeratemodell

Warmetauschertyp
Material
) AuRendurchmesser
Leitung .
Reihen
Anzahl Rohre/Spule
Material
Abstand

Maximaler Betriebsdruck

Lamellen

Vordere Gesamtflache
Anzahl Spulen/Gerat
Typ
Anzahl/Gerat
Lifter AuRendurchmesser
Umdrehungen
Nennluftdurchsatz/ Lifter
Typ
Startmethode
Leistung
Mge
Isolierungsklasse
Kompressor

Motor

¢ RAS-4~6HRNME

AuBlengeratemodell

Waérmetauschertyp
Material
. AuBendurchmesser
Leitung .
Reihen
Anzahl Rohre/Spule
Material
Abstand

Maximaler Betriebsdruck

Lamellen

Vordere Gesamtflache
Anzahl Spulen/Gerat
Typ
Anzahl/Gerat
Lifter AuBendurchmesser
Umdrehungen
Nennluftdurchsatz/ Lifter
Typ
Startmethode
Leistung
Mge
Isolierungsklasse
Kompressor

Motor

Seite 80

mm
MPa
m2
mm
U/min
m3Min.

w

RAS-3HVRNME

76

1.2
4,15
0,76

544
464
45

40

2YC45DXD

RAS-4HRNME

134

1,9
4,15
1,35

2
544
376+459
80

70+70
2
E
E-305AHD-27A2
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RAS-4HVRNME

Querlamellen-Vielzugrohr

Kupferleitung
7 7
2 2
134 134
Aluminium
1,9 1,9
4,15 4,15
1,35 1,35
1 1
Mehrblatt-Zentrifugallifter
2 2
544 544
376+459 516+422
80 90

Tropfwassergeschitzes Gehause

GS-Steuerung

70+70 30+50
2 2
E E

E-306AHD-27A2

RAS-5HRNME

Querlamellen-Vielzugrohr
Kupferleitung
7
2
134
Aluminium
1,9
4,15
1,35
1
Mehrblatt-Zentrifugalllfter
2
544
516+422
90
Tropfwassergeschitzes Gehause
GS-Steuerung
30+50
2
E
E-405AHD-36A2

RAS-5HVRNME

E-406AHD-36A2

HITACHI
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RAS-6HVRNME

134

1.9
4,15
1,35

2
544
573+469
100

30+50
2
E
E-406AHD-36A2

RAS-6HRNME

134

1,9
4,15
1,35

2
544
573+469
100

30+50
2
E
E-405AHD-36A2
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¢ RAS-8~12HRNM

AuBengeratemodell
Warmetauschertyp
Material
= . AuBendurchmesser
2  Leitung .
0] Reihen
(7]
=]
3
g Material
£ Lamellen
E Abstand
Maximaler Betriebsdruck
Vordere Gesamtflache
Anzahl Spulen/Gerat
Typ
Lifter AuRendurchmesser
- Umdrehungen
% Nennluftdurchsatz/ Lifter
©
3 Typ
§ Startmethode
Motor Leistung
Mge
Isolierungsklasse
Kompressor
Modell
Kompressortyp
i AusstoRRen
Druckwiderstand
Ansaugen
Startmethode
Motortyp Pole
Isolierungsklasse
Oltyp
Olmenge
Modell
Kompressortyp
. AusstoRen
Druckwiderstand
Ansaugen
Startmethode
Motortyp Pole
Isolierungsklasse
Oltyp
Olmenge
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m?

mm
U/min

m3Min.

W

MPa
MPa

MPa
MPa

RAS-8HRNM

80

4,15
1,86

2
544
399+745
121

290

EU1114D6

Hermetisch (Scroll)
4,15
2,21
Invertergesteuert (1.D.)
4
E

HAF68P1 oder a68HES-
H

0,75

E-405AHD-36D2

Hermetisch (Scroll)
4,15
2,21
Invertergesteuert (1.D.)
4
E
FVC68D
1,2
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2YC45DXD

Hermetisch (Scroll)

RAS-10HRNM

Querlamellen-Vielzugrohr
Kupferleitung
7
2
80
Aluminium
2
4,15
1,86
2
Mehrblatt-Zentrifugalllfter
2
544
630+772
150

Tropfwassergeschutzes Gehause

GS-Steuerung
290
2
E
E-655DHD-65D2

E-406AHD-36A2

Hermetisch (Scroll)
4,15
2,21
Invertergesteuert (1.D.)
4
E
FVC68D
1,2

E-306AHD-27A2

Hermetisch (Scroll)

HITACHI
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RAS-12HRNM

80

4,15
1,86

2
544
630+871
163

370

E-305AHD-27D2

Hermetisch (Scroll)

4,15 4,15 4,15
2,21 2,21 2,21
Invertergesteuert (1.D.) Invertergesteuert (1.D.) Invertergesteuert (1.D.)
4 4 4
E E E
FVC50K FVC68D FVC68D
0,65 1,2 1,2

E-655DHD-65D2

Hermetisch (Scroll)
4,15
2,21
Invertergesteuert (1.D.)
4
E
FVC68D
1,9
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3.Abmessungen
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In diesem Kapitel werden die Abmessungen und der Mindestabstand angegeben, die bei der Installation der einzelnen
Gerate der IVX Serie erforderlich sind.
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3.1. Innengerate
@ RCI-1.5~6.0FSN2E/P-N23WA gl B
Ansicht von Seite A CleEls & ©
RCI-1.5 @127 ©6,35 248
20 860~910 20 RCI-20 @1588 6,35 248
840 5 950 RCI-2.5 ©@1588 @953 248
(9 ‘J\ 760 : N RCI-3.0 ©1588 @953 298
(8 g ——=t=—7 RCI-4.0 ©1588 @953 298
4
% | %\ RCI-5.0 ©1588 @953 298
| \ | = RCI-6.0 @1588 @953 298
(@)
| | 185 ¢
S —+~ © 8
\ | | 0
<] ] >
RN \E : /\
| |
o 7{7 — 7 [
T
710 | o
(5 )9 )"

102 =4/

36
37

1
)

-
WWOWS

OO\lmcn-bml\)—\E

A A A A A A ©
a A W N > O

3000

00l Wl»%
||

Beschreibung
Lufteinlass
Luftauslass
Kaltemittelgasleitung
Kaltemittelflussigkeitsleitung
Abflussleitung
Kabelaussparung
Kabelaussparung
Montagehalterung des Gerats
Befestigungsschraube
Zuluftleitungsanschluss
Zuluftleitungsanschluss
Gitter / Filter
Blende
In der Decke notwendige Offnung
Frischlufteinlass6ffnung

Seite 84

Bemerkungen

4-Wege

Konus : @a

Konus : @b

@32 (aulen)

@32.5 (Aussparung)
30x39

4-M10 oder W3/8
150x385 (Aussparung)
150x400 (Aussparung)

P-N23WA

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008

Mafeinheit : mm



Abmessungen HITACHI

Inspire the Next

4 RCIM-1.5~2.0FSN2E/P-N23WAM

L=
Ansicht von Seite A
20
S 8 85
2
S »
S 65 _|l
. o] O @)
A—> —— 9 1= + R
—J
H |
L M
|
i (138)o
~| 0 O
© N
:
~
LO)|
Modelle a b
LO)|
9 o RCIM-1.5 @127 @635
o0
NV RCIM-2.0 ©1588 @6,35
LO)|
M|
6

Platzbedarf

0 3000 0 0 0
L] X ol ]

!

001
007
X
\
\

° F
/. *—/ /.
MaReinheit : mm

Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass 4-Wege
3 Kaltemittelgasleitung Konus : @a
4 Kaltemittelflissigkeitsleitung Konus : @b
5 Abflussleitung @32 (aulBen) E
6 Kabelaussparung o
7 Montagehalterung des Gerats =
8 Befestigungsschraube 4-M10 oder W3/8 "1 J"’ % -
9 Gitter/Filter T
10 Zuluftleitungsanschluss
11 Gitter / Filter
12 Blende P-N23WAM
13 In der Decke notwendige Offnung
14 Frischlufteinlasséffnung
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Abmessungen

4 RCD-1.5~3.0FSN2E/P-N23DWA

Modelle
RCD-1.5
RCD-2.0
1060 20 e
@ A 890 Ansicht von Seite A RCD-2.5
20 ‘ 860 ‘ N RCD-3.0
\ | 12 1,
W #
\ \
| ‘ o o o
W -+ — 3 96
\ \
\ | |- |
— s — ‘ —
I
| () 2 | 1100
410
285
205
|
|
R
N N
s N
Ay
b 445 12
Platzbedarf
20 00 00 0
N NN N
S S S
‘\f 3000
o N VFT SR
o (@] o
(@] (@] (@]
Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass 2-Wege
3 Kaltemittelgasleitung Konus : @a
4 Kaltemittelflissigkeitsleitung Konus : @b
5 Abflussleitung @32 (aulBen)
6 Kabelaussparung @32,5 (Aussparung)
7 Kabelaussparung 36x39
8 Montagehalterung des Gerats
9 Befestigungsschraube
10 Zuluftleitungsanschluss 150x430 (Aussparung)
11 Gitter / Filter
12 Blende P-G23WA1
13 In der Decke notwendige Offnung
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HITACHI

Inspire the Next

a b
@12,7 76,35
15,88 26,35
©15,88 9,53
215,88 9,53

Mafeinheit : mm



Abmessungen HITACHI

Inspire the Next

4 RCD-4.0/5.0FSN2E/P-N46DWA

20 1620 20
‘ 1450 5 o Ansicht von Seite A
‘ 1420 o
B
| | |
\ o o o o
fffffffffff < N ——
‘ 0| © © N~
p
\ ‘ | —
 E—
> CO g
95 N
95
13
- ‘ (13)
m]
Platzbedarf
20 00 20 00
N\ NAN N
3 S S
3000
S o O
o o
O O
MaReinheit : mm
Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass 2-Wege
3 Kaltemittelgasleitung Konus : 315.88
4 Kaltemittelflissigkeitsleitung Konus : @9,53
5 Abflussleitung @32 (aullen)
6 Kabelaussparung 32,5 (Aussparung)
7 Kabelaussparung 36x39 "‘———_.________‘
8 Montagehalterung des Gerats
9 Befestigungsschraube
10 Zuluftleitungsanschluss 150x640 (Aussparung)
11 Gitter / Filter
12 Blende P-G46WA1
13 In der Decke notwendige Offnung
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b

= ©O© 0 N O g b W N -~

Abmessungen

4 RPC-2.0FSN2E

=
I — =

HITACHI

Inspire the Next

| 1094 |
42 ! 1010 | 42
87 920 87
o 9155
© 95

\wii
150

220
625

%

67!

230

Beschreibung
Lufteinlass
Luftauslass
Kaltemittelgasleitung
Kaltemittelflissigkeitsleitung
Abflussleitung
Ablaufloch
Bohrung fur Kaltemittelrohre
Kabelaussparung
Montagehalterung des Gerats
Gitter / Filter

Seite 88

Platzbedarf
/ F |
j e e | E
o

4 300 2 LL

E7777/

400 MaReinheit : mm
Bemerkungen

Konus : 315.88

Konus : @6,35 e — —
@25 (aulBen)

@32,5 (Aussparung)
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r 4
b

= © 00 N O a b WN -

Abmessungen

4 RPC-2.5~3.5FSN2E

HITACHI

Inspire the Next

C10)

Anordnung Rohranschluss

230

‘ 1314 ‘
40 | 1230 |42
87 1140 E— 8/
! 9 ;954 ‘
A | =Bl
FT : 1
i 1§
Co [t } HHL
| | J
i 549 29 A2
gﬂ}; J qgr LI T T T T T T T T T IATTTTTITTITTIT ] k i
9“ ‘\CE 67 1180 67
65 65

2 3 &
.\ 153 (125 9
M)
= Ol D t
== 8. —, %
193] o o 30
5 20 218 | ¥ (&) L
Platzbedarf
/ F |
j || E
(@]
40 300 B LL
?777/
400
Mafeinheit : mm
Beschreibung Bemerkungen
Lufteinlass
Luftauslass
Kéltemittelgasleitung Konus : 315,88

Kaltemittelflissigkeitsleitung
Abflussleitung

Ablaufloch

Bohrung fiir Kaltemittelrohre
Kabelaussparung
Montagehalterung des Gerats
Gitter / Filter

Seite 89

Konus : @9,53
@25 (aulBen)
32,5 (Aussparung)

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008




Abmessungen

4 RPC-4.0FSN2E

HITACHI

Inspire the Next

| 1314 ‘
42 ! 1230 | 42
87 1140 87
o @155‘
© ..7
| ?a\ f =T
! = gl -
s | 1l
(IES
I | | ‘} N
O
t | A
| )
f
‘ 42 ]
e ———— | _ — I =
g rEfO) _A‘ t L
(. )(\’ LI T T T T T T T T T T IEFTTTTTTTITTT] Q
L] I\ ]
= 65}@ 671 H‘BO !67
[ |
i
\
\
\
(@
M
[QX
Anordnung I%ohranschluss
182 175
pREE i () -
] ©|
[QX
LO)|
—— [ \ £ X
(M) |1 95| ol 30 -
& 9g| 218 | ¥ L
Platzbedarf
/ F T
j 7 e e e o o | E
o
40 300 3 LL
E7777/
400
MaReinheit : mm
Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass
3 Kaltemittelgasleitung Konus : 15,88
4 Kaltemittelflissigkeitsleitung Konus : @9,53 e — —
5 Abflussleitung @25 (aulBen)
6 Ablaufloch 32,5 (Aussparung)
7 Bohrung fiir Kéltemittelrohre
8 Kabelaussparung
9 Montagehalterung des Gerats
10 Gitter / Filter

Seite 90
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Abmessungen

4 RPC-5.0/6.0FSN2E

HITACHI

Inspire the Next

‘ 1574 ‘
4 | 1490 |42
87 1400 87
o D155
| “ ) \9\ {
\ ‘ o7

| —<Al2

\ [

IRRES
RN | i 18

‘ [€o)

t ! 7|t

L |
i
I

549 5 i)ﬁ« 65
iiiiiii — | — S S
‘ LO—“ ] L
LO)| M) [
{1 O N . I B k &
65 R ‘
4—% s 67 1440 |67 o
|
\ \
|
\
\
|

r4
b

= © 0 N O a b WOWN -

7

oL
oan

\
Anordnung Rohranschluss

175

1295,

|

|95

218

45

Platzbedarf

Beschreibung
Lufteinlass
Luftauslass
Kaltemittelgasleitung
Kaltemittelflissigkeitsleitung
Abflussleitung
Ablaufloch
Bohrung fiir Kaltemittelrohre
Kabelaussparung
Montagehalterung des Geréats
Gitter / Filter

Seite 91

Bemerkungen

Konus : @15,88
Konus : @9,53

@25 (aulBen)

32,5 (Aussparung)

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008

82
38 .
P
(=]

I

Mafeinheit : mm




<
b

© 0 N O g b~ WN -

Abmessungen

€ RPI-1.5FSN2E

1174

1124

198

A
3

L,

952
1 WOO‘ 250 ‘ 250 250 ‘ .
5 §>@
o 8 & R )
O <] Ig] E
;g&
== 82
=] 5]
250 250 250 1
No8
868
. 20 1084
'
E - I
(@)
Platzbedarf
1300
7
1084 7/
17
Beschreibung Bemerkungen
Lufteinlass
Luftauslass
Kéltemittelgasleitung Konus : @12,7
Kaltemittelflissigkeitsleitung Konus : @6,35

Abflussleitung
Kabelaussparung
Montagehalterung des Gerats
Filter

Schaltkasten

Seite 92

@32 (aullen)
2-@20 (aulen)

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008

1

HITACHI

nspire the Next

31

255

10/
66
21
<
o\

166

140

87

99

E
O

Mafeinheit : mm




Abmessungen

HITACHI

Inspire the Next

€ RPI-2.0~3.0FSN2E
1174
1124 ‘
T
o B Ui
: i [ ||lEs
952 195
194
1 100 _ 250 250 250 20 154
BN &
o l_om
g S| B 35 —
o 3 H @ || 166
. > . 197
90 2 137
(\‘ —
N
5 o | —
250 250 250 1 . E‘LLA
58 N 174 _N40
868
176
20 1084
|
©m
O
Platzbedarf
7,
Ol c
S| €
3 77
600
min.
7
Mafeinheit : mm
Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass
3 Kaltemittelgasleitung Konus : 15,88
4 Kaltemittelflissigkeitsleitung Konus : @9,53
5 Abflussleitung @32 (aulBen)
6 Kabelaussparung 2-@20 (aulen)
7 Montagehalterung des Gerats
8 Filter
9 Schaltkasten
Seite 93
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Abmessungen

4 RPI-4.0~6.0FSN2E

1564
1514 )
U |
N 4 ] '
1242 195
194
1 95 350 350 350 20 154
> PASENS
| | [
ol &
1- o
ol o < . 35 @ o -ﬂﬁ' o
O O w - <
© © 0 . Q Q.. 166
. - . 197
B EI0 s 137
o [9\!
E 41 :
350 350 350 103 1 G’T 94| |1
1958 N 174_N40
176
20 1474
3
/i 5
o e
O’m — 68
Platzbedarf
7,
Ol c
S|g
3 77
600
min.
Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass
3 Kaltemittelgasleitung Konus : §15,88
4 Kaltemittelflussigkeitsleitung Konus : @9,53
5 Abflussleitung @32 (aulBen)
6 Kabelaussparung 2-@20 (aulen)
7 Montagehalterung des Gerats
8 Filter
9 Schaltkasten
Seite 94
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HITACHI

Inspire the Next

MaReinheit : mm




Abmessungen

4 RPI-8.0/10.0FSN

HITACHI

Inspire the Next

Modelle a b

RPI-8.0
RPI-10.0

o~
N
Co

19,05
22,2

29,53
29,53

24

17

600

(33)

A A A A A O A A A A A AV AV AV VAAAY VaVAVaV. 2 }
5 oy A A Ay A A AT AY AT A AT ATATAYAY VAT AAVATATATAY AV AVATAVATAVAY. VAVATAVAVAVATAVATAVAVAAYAVATAYS ‘ 2 8
KRR
RIRRS RO ;
% X
R
CRORE
R BRRRR BB KX RRRXBRAXBEROBRARBR,
R e
R RN R R ERRRRRE
% e
O
R g
%
rvivav,
e
X
e e P bt *vggg*gg*mwv DR i
‘ B s ‘
— -
; |
) 1433 .
Y . . - VL
e
- - ) u_.J
|
|
]
—
. oo
o
> s
s

4
b

© 0 N O g B~ W N -

Beschreibung
Lufteinlass
Luftauslass
Kaltemittelgasleitung
Kaltemittelflussigkeitsleitung
Abflussleitung
Kabelaussparung
Montagehalterung des Gerats
Filter
Schaltkasten

Seite 95

Konus
Konus

Bemerkungen

1 @a
1 @b

@25 (aullen)

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008

MaReinheit : mm




SN PN N PN N 2
DR 20 ©®NO oA N g

Abmessungen

4 RPIM-1.5FSN2E

HITACHI

Inspire the Next

134 534 |
14 176
iery 175
| + TN e 2N I
| BT —£]
i
' =
| — \\r 5 2
@ 15 2
‘ S
s 2 - D
— ™ | Ty j — \
f o = )
¢ # \ 3o © 201 \'
129 524 () _18s_| (8
CATT
:¥~ L} 2 L
0 \ﬁ / 10
NN L ]
k)i 702 N
N 742 |
792 |
Platzbedarf
r—ZQZ—,
%E‘
| |
| I
| |
RN R
| |
J%ﬁm:%‘
? AL \
el T 4
AR A \Y
MaReinheit : mm
Beschreibung Bemerkungen
Lufteinlass
Luftauslass
Kaltemittelgasleitung Konus : @127
Kaltemittelflissigkeitsleitung Konus : @6,35
Abflussleitung @25 (aulBen)

Aussparungen fiir Kaltemittelleitungen
Bohrungen fiir Abflussleitungen
Bohrungen fiir Verkabelung
Schaltkasten

Montagehalterung des Gerats

Filter

Luftermotor

Luftergehause

Warmetauscher

Expansionsventil

Seite 96
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Abmessungen HITACHI

Inspire the Next

¢ RPK-1.5FSN2M

210
) -—A
@) e
<e] ¥ O
O 47 47
| ‘ 540 ] |
| pa
AT e — — — — — — 7
e R
410
480 10
Platzbedarf Ansicht von Seite A

7,
o
Min.100 ég Min.100
7.
MaReinheit : mm
Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass
3 Kaltemittelgasleitung Konusmutter @ 12,7
4 Kaltemittelflissigkeitsleitung Konusmutter @ 6,35
5 Kondensatabflussleitung @16 (aullen) - - X
6 Aussparung fur Verdrahtung und Kaltemittelrohre Aussparung (beide Seiten) —_—
7 Aussparung fiir Verdrahtung und Kéltemittelrohre @65 (aullen)
8 Aussparung fur Verdrahtung und Kéltemittelrohre @65 (auRen)
9 Montagehalterung des Geréats
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Abmessungen HlTACHI

Inspire the Next

¢ RPK-2.0FSN2M

_ 1019 “
b@ a
3 o@1588 440
@12,70 410
]
1030

0|
(o]
N
550 150
Platzbedarf Ansicht von Seite A
/ "/, 9
7 _ 314 :—; 450 _ 266 _
=k |
S :
)| . | L0
N | ~
4
- A
O
Min.100 £lo Min.100 —Lm>
=2 (8 1030
MaReinheit : mm
Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass
& Kaltemittelgasleitung Konusmutter @b
4 Kaltemittelflissigkeitsleitung Konusmutter & 6,35
5 Kondensatabflussleitung @16 (aulen) = I "
6 Aussparung fiir Verdrahtung und Kaltemittelrohre Aussparung (beide Seiten)
7 Aussparung firr Verdrahtung und Kéltemittelrohre @65 (aulBen)
8 Aussparung fur Verdrahtung und Kaltemittelrohre @65 (aulBen)
9 Montagehalterung des Gerats
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Abmessungen HlTACHI

Inspire the Next

€ RPK-2.5~4.0FSN2M

1140
e I —
1
1150 X 245
M A
O M o
™~ M [———— ™~
T T ]
0 oo/r
60 2 60
2 -
L I
o L2 1)
J
mn==——= =[]
550
572
654 1417
Platzbedarf Ansicht von Seite A
565 4354
780
9 o 660
% o 560
8; _jL________: _____ a7
R Ll
N
4 —
Jo |
Min.100 8 Min.100
3 7
14119
MaReinheit : mm
Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass
3 Kaltemittelgasleitung Konusmutter @ 15,88
4 Kaltemittelflissigkeitsleitung Konusmutter @ 9,53 mm
5 Kondensatabflussleitung 316 (aulen) .
6 Aussparung fiir Verdrahtung und Kaltemittelrohre Aussparung (beide Seiten)
7 Aussparung fir Verdrahtung und Kaltemittelrohre @80 (aulBen)
8 Aussparung fir Verdrahtung und Kaltemittelrohre @80 (aulRen)
9 Montagehalterung des Gerats
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Abmessungen HITACHI

Inspire the Next

€ RPF-1.5~2.5FSN2E

8560,

168 40 Modelle A B ©
! 3 RPF-15 1,170 879 857
1 — 1 RPF-2.0 1,420 1,129 1,107
5 § RPF-25 1420 1,129 1,107
182 Modelle a b
165 RPF-15 @127 26,35
5% RPF-2.0 @15,88 ©6,35
R RPF-2.5 @15,88 @9,53
133
| 9 <z
00| WO
o0
o M
©
o~
é
| I
| | " Platzbedarf
\ | o
4 = = = — = = — = — = o 8
< ez
T i/ N N
300 1,300
C 85 7
7 7.
MaReinheit : mm
Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass
3 Kaltemittelgasleitung Konus : @a
4 Kaltemittelflissigkeitsleitung Konus : @b
5 Abflussleitung 18,5 (auRen)
* 4-@7 (aullen)
6 Bohrungen zur Befestigung des Gerats Fir Holzschraube (4-M5)
am Boden * 2-012,5 (aulRen)
Fir Schrauben (2-M8)-
7 Bohrungen zur Befestigung des Gerats 4-014 (auBen)
an der Wand
8 Filter
Seite 100
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Abmessungen

3.1.7 Bodeneinbaugeratemodelle

HITACHI

Inspire the Next

¢ RPFI-1.5~2.5FSN2E Modelle A B C
RPFI-1.5 973 879 857
RPFI-2.0 1,223 1,129 1,107
RPFI-2.5 1,223 1,129 1,107
A
Modelle a b
| RPFI-1.56  @12,7 36,35
I j = o RPFI-2.0 ©1588 ©6,35
eALTIT I
i \ % o RPFI-25 @1588 9,53
\
12 ‘ o1
Jf,% 52
e
B
133
K-
% g <z
00| WO
o0
| 1341 ™
ko
0
7
Ansicht von Z
T~ ~- - - -7~ i Platzbedarf
| o >
| — Front Air Outlet Upward Air oulet 4
\ M) o o
\ S
| Vi / =
2 — el Pe
c 50 240" (240‘( 244 (2a
Mafeinheit : mm
Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass
3 Kéltemittelgasleitung Konus : @a
4 Kaltemittelflissigkeitsleitung Konus : @b
5 Abflussleitung @18,5 (aulen)
* 4-@7 (auRen)
5 Bohrungen zur Befestigung Fur Holzschrauben (4-M5)
des Gerats am Boden - 2-12,5 (aufen)
Fir Schrauben (2-M8)-
Bohrungen zur Befestigung
7 des Geréts an der Wand G2 (U
8 Filter
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Abmessungen HITACHI

Inspire the Next

3.2. AuRengeréte

¢ RAS-3HVRNME

69 224 . 239 . [348
/ 70 0
o o /
g N p

O o [a)
o 55 3
g} - -!-j N
o W) = A
& 2
12.5
—_— <
175 600 175

370 8

950 79
No)
$\\\\\‘ N "'\ T —
SN
O ™ =
o 7 M~
[e0] ooy, 7 ]
2l s o
e QN
a’///./// . [og o
QU o T —_——
D~ ~ A ==
- in -
Ns)
m @
Ml Tp)
97 23 26 67
Platzbedarf
(@)
()
™
LLLMLLN S LSSy
S I [ ]
()
4 o
| = = &
(@) ‘ (@)
[@») (@)
Ns) N5
MaReinheit : mm
Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass
3 Wartungsklappe
4 Schaltkasten
5 Aussparungen fir Kaltemittelleitungen und Elektrokabelrohre
6 Abflusslocher 4-@24
7 Abflusslécher 1-026 i
8 Bohrungen zur Befestigung des Geréts an der Wand 4-(M5) - -
9 Kaltemittelfliissigkeitsleitung Konusmutter : @9.53 (3/8”)
10 Kaltemittelgasleitung Konusmutter : &15.88 (5/8”)
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Abmessungen HITACHI

Inspire the Next

¢ RAS-4~6H(V)RNME

£9 224 239 348

70 0
o N = ] &
N
= { & 4 N _
; )| ~ S| <
~ M| <
Tp) 'E§ ©
™ & * i
x ] 17
(an)
al |90 | 46 ek
12.5 _
175 600 175 &> 370 (8)
T 3 /
950 79
D
7 =
B [
(an)
(0] ™~ —
® = © |
o,'///e
iy
i ! (] =
A R \}\:\\ 17’ g E
R %, ), <
X 0,
N ) N
) 4 2 ==
y 3 o &
© T T
97 23 NI X
Platzbedarf
[@»)
(e
™
y
g e |l . L |
S I [ ]
(e
4 o
‘ = = &
(@) ‘ (@)
(@) (@)
N5 N5
MaReinheit : mm
Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass
3 Wartungsklappe
4 Schaltkasten
5 Aussparungen fiir Kaltemittelleitungen und Elektrokabelrohre
6 Abflusslécher 3-024
7 Abflusslécher 2-026
8 Bohrungen zur Befestigung des Geréats an der Wand 4-(M5) : |
9 Kaltemittelfllissigkeitsleitung Konusmutter : @9.53 (3/8”) . o
10 Kaltemittelgasleitung Konusmutter : &15.88 (5/8”)
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Abmessungen HITACHI

Inspire the Next

¢ RAS-8~12HRNM

’ Modell

a
0
69 396 163 360 N RAS-8 29,53 (3/8")
M~
© \ N e RAS-10/12 @127 (1/2)
Ny (‘ & — f — — & JN
™ ool o ©
)| N®| ]| 5
rS <
S\ s
- L 3 )
57
N
265 570 265

90

’(—) 75
8
4
1 O
T I -
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©
Z SN M
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N
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©
60| [138]|_ 23
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Platzbedarf
7
o
o
N
Min.
%2 100
1O o
£ (@) O
=>|© ©
MaReinheit : mm
Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass F
3 Wartungsklappe
4 Schaltkasten
5 Aussparungen fur Kaltemittelleitungen und Elektrokabelrohre
6 Abflusslécher 3-024
7 Abflusslécher 2-026
8 Bohrungen zur Befestigung des Gerats an der Wand 4-(M5)
9 Kaltemittelflissigkeitsleitung Konusmutter : @a e
-
10 Kaltemittelgasleitung Flansch : @ 25,4 (1”)
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Abmessungen

3.3. Ergdnzungsgeréate

@ KPI-(502/802)E1E
F

SA

RA

I l |||||rmT|:|||

126

G

H A H |
MaReinheit : mm
@HINWEISE ; -
OA : AuRenluft l
EA : AusgestoRene Luft | ‘
RA : Rickluft
SA: Zuluft
Vodell Abmessungen Halterung fiir die Decke Leitungsanschluss
ode
B Cc W E F G H J
KPI-502E1E 1.130 925 330 864 864 1.180 200 90 527
KPI-802E1E 1.210 1.015 385 1.258 954 954 250 91 567
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¢ KPI-(1002~2002)E1E

D
e @&
EA
—->
e m
T
(NN K (‘NO
i —
=
) ot~
@)
O ) A
) A ;E 2
H A H
MaReinheit : mm
@HINWEISE : i
OA : AuBenluft |
EA : AusgestoRene Luft | ‘
RA : Riickluft
SA: Zuluft
Modall Abmessungen Halterung fiir die Decke Leitungsanschluss
ode
A B (o3 W E F G H J
KPI-1002E1E 1.650 1.300 385 1.404 1.404 1.344 250 91 all
KPI-1502E1E 1.800 1.130 525 1.557 1.557 1.178 300 91 541
KPI-2002E1E 1.800 1.430 525 1.557 1.557 1.478 350 91 841
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‘ D
sa [ M ea
- —
a8 o L
OA
1 <
RA
—>
g L] o I K=
- (1
E
H A H
o
o B T O
© - Wl &
i . i
@HINWEISE :
OA : AuBenluft T
EA : AusgestoRene Luft : |
RA : Ruckluft ‘
SA: Zuluft
MaReinheit : mm
. Abmessungen Halterung fiir die Decke Leitungsanschluss
ode
A B C W E F G H J
KPI-3002H1E 2.124 1.245 650 2.040 1.380 1.300 450 82 622
Seite 107

TCDEO0047 Rev 0 - 05/2008



Abmessungen HlTACHI

Inspire the Next

3.3.2. Econofresh-Kit

¢ EF-5GE
1410 -
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52 98 350 350 350 98
4 ‘
J = = = — — % — = — % — — — — =% LLT
\ e
o \
gt - - o -
\ e
T — - — 5 — = — 5 I ~T 3= — —  — 3 T
3 \
54 300 300 48 82 300 82
696 100 464
1380
310 59 1350

o
o
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! W
1
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|
|
\
‘ ©

@)
g
g

174

(1) Rickfiihrung (1 DAuRen
Platzbedarf Raum
i
200 |
T i
N

@)

O

<

MaReinheit : mm

Nr. Beschreibung Bemerkungen
1 Lufteinlass
2 Luftauslass
3 Bohrungen zur Befestigung des Geréts 4-15x12
4 Schaltkasten
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4. Leistungen und Auswahldaten

Dieses Kapitel soll Ihnen bei der Wahl der besten Geréte fur lhre Anforderungen helfen und zeigt Ihnen die
Leistungsdaten fur jedes Gerat der IVX Serie.

4. Leistungen und Auswahldaten

4.1. IVX-System-Auswahlverfahren..............
4.1.1. Auswahl der Gerateeigenschaften
4.1.2.  Anleitung zur Wahl €ines KPI-GEratS............oocuiiiiiiiiiiiii et 112

4.2, KPI-Gerate-AuswahlVerfahren............cooo it e e ee e e neee e e e
4.2.1. Anleitung zur Wahl eines KPI-Gerats
4.2.2. Berechnung des Wirkungsgrads des Warmetauschers

4.3. Econofresh-Gerate-AuswahlVerfahren ... 122
S o) 2 o= 1] 1= | S PR 124
S T (o) 0] o= 1 1] o111 =1 (=] o HA PP PP TSP TPR 126
4.6. Standardkihl- Und HEIZIBISTUNG. .........eiiiiiieeeiie et e e et ee e e e e sneeeeenneeeenns 129
4.7. KiUhlleistung der AURENGEIALE ........coiiiiiiiiiiie ettt e e e e st e e e e s et e e e e eeanreeeaeesentreeeeeeanes 131
4.8. Heizleistung der AURENGEIELE .........cuiii ittt e e e e 132
e o)1 (=Y (A0 7= (o= o OSSP 133
4.9.1.  RONHANGENKOITEKIUITAKIOT ...ttt ettt ettt b et nae e et e neees 133
4.9.2.  ENtirostungSKOrmeKIUITaKION.........ooiiiii e 138
4.10. Faktor fir ungebundene WArme (SHF) ... .o e e e e 139
g B I 11 (=Y [T £ (0T T ST PPPPPPN 140
4111, RPI-T.0~B.0FSNZE ...ttt e e ettt e e st e e e saeeeeaaeeeeanseee e naeeesnteeesnnaeeeanseeeeansaneennseneans 140
4.11.2. RPI-8.0/10.0 — LUFEIEISTUNG ... ettt ettt e et e et e e et e e e e nee e e enneeeeannneeeneeeeans 142

4.11.3. KPI - Lufterleistung

4.12. Temperaturverteilungsdiagramme :

4.13. Schalldaten
4.13.1. RCI — 4-Wege-KassSetteNGErate ..........cuiuii ittt ettt
4.13.2. RCD - 2-Wege-Kassettengerate
L i IV e O B = To) (=T gTo [T - | (< U PRRRN
4.13.3. RPI — DeCKken@inbauUGEIALe ........cccuuiiiiiiieiie ettt
o B S ] o A = g o [o =T - | (PSP PP
4.13.5. RPF - FUBDOGENGETALE ...ttt ettt et b ettt e b e et e enae e eteenanes
4.13.6. RPFI — BOdeneinDaUGEIraLe. ........cccuiiiuiiiiiiiii ettt et st
4.13.7. RAS — VX AURENGEIALE ...ttt ettt e sttt e e ae e e e e bt e e e sbeeeemeeeeaneeeaanneeesanbeeeanreaeaas
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4.14.1. Fundament fir HRNM-MOEIIE ...........oooiiiieieee et e et a e e e e eaaaaeeae s 167
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4 1. IVX-System-Auswahlverfahren

Das folgende Verfahren stellt ein Beispiel dafiir da, wie die Systemgerate auszuwahlen
sind, und es zeigt, wie die in diesem Kapitel vorgestellten Parameter zu verwenden sind.

Last im 6stlichen Bereich Gesamtlast

(o2

c

2

(2}

)

[

m

— Zeit
Beispiel :
Klimaanlage
fiir ein Gebaude
@HINWEISE :

Die maximale Innengerateleistung
in Kombination mit der
AuBengerateleistung sollte sorgfaltig
durchdacht werden, damit die
Innengeréte in jedem Gebaude
korrekt verteilt werden.

@ Schritt1:

Seite 112

Wahlen Sie unter Berucksichtigung des Gebaudelayouts, der méglichen Standorte
der Innengerate und der Luftstromverteilung die Gerateeigenschaften, die die beste
Betriebseffizienz und optimalen Komfort bieten. Wahlen Sie die Position fiir das
Auflengerat so, dass Wartungseingriffe und die Installation der Kaltemittelleitungen

problemlos vorgenommen werden kénnen.

Beachten Sie auch die in den folgenden Abschnitten enthaltenen Informationen :

—  Allgemeine Informationen : Kapitel 2.
—  Platzbedarf am Installationsort : Kapitel 3.

—  Kombination der Gerate : Abschnitt 4.4.

—  Temperaturverteilungsdiagramme :
Abschnitt 4.12.

Korrekturfaktoren : Abschnitt 4.9.

Gerauscheigenschaften : Abschnitt 4.13.
Schalldaten.

Bestimmung der Standorte der
AuRengerate : Abschnitt 4.14.
AulRengerat.

Leitungslange und moglicher
Hoéhenunterschied : Kapitel 7.

Bei der Wahl eines Einbaugerats muss die Liifterleistung fir die Berechnung der
Schéchte nach den Angaben in Punkt 4,11. berlcksichtigt werden. Die Geréate sind
fur drei verschiedene statische Druckbereiche ausgelegt und kénnen somit an jede

Installationsanforderung angepasst werden.

Das IVX System erlaubt die Installation von 4 separat gesteuerten Innengeraten.

Folgendes Beispiel zeigt, wie die Innen- und AuRengerate fir das IVX System gewahit

werden sollten.

Systemanforderungen

Berechnen Sie die Kihl- und Heizleistung fir jedes Innengerat nach seinen

Betriebsbedingungen :

& Erforderliche Gesamtlast fir jeden Raum

Element 1
Geschatzte
Kahllast anyp st
Geschatzte
Heizlast kW 4,55

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008
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& Temperaturbedingungen

Kiihlbetrieb Heizbetrieb

AuRenlufteinlass
Trockenkugel : 1,0 °C
Feuchtkugel : 0,0 °C

AuRenlufteinlass
Trockenkugel : 35,0 °C

Innenlufteinlass
Trockenkugel : 25,0 °C
Feuchtkugel : 17,0 °C

Innenlufteinlass
Trockenkugel : 20,0 °C

Last der ungebundenen Warme im

Kiihlbetrieb L

Gesamtleitungslange 60 m

Héhenunterschied zwischen Innen- und 350 °C

AuRengeraten ’
@ Schritt2: Wahl der Geriteleistung

Die PS-Zahl des Gerats wird entsprechend der Kihl- und Heizleistung nach folgender
Tabelle in Abschnitt 4.4. gewahlt : “Mdgliche Kombinationen”.

Seite 113
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@HINWEISE :

In dem rechten
Beispiel wurden
die folgenden
Innengerate
unter den o.g.
Bedingungen
ausgewahlt und
das AufRengerat
nach der Leistung
entsprechend der
Kombination der
Innengeréate (siehe
Kapitel 4.4.) :

@™ Schritt 3 :

@ Beispiel :
Klhlbetrieb :

@HIN WEISE :

Die Berechnung

der tatsachlichen
Kduhlleistung wurde
bei eingestellter
maximaler Drehzahl
des Innengeratellfters
durchgefiihrt.

@HINWEISE :

Siehe Leistungen

in Bezug auf die
Temperaturen in den
Abschnitten 4.6. und
4.7.
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Nachstehend folgt ein Beispiel fiir die Berechnung des Kiihl- und Heizbetrieb.

Fir jeden Raum gewahltes Gerat und Hochstleistung.

Raum
Gewihltes Modell RPI20 RPI25 RCI30 RPI25 Gesamt gadocndersl
Maximalkiihlleistung (Q,,) 560 700 840 7,0 28,00 28,00
kW
Maximalheizleistung (Q,,.) 700 88 1050 880 35,10 35,00

Bestimmung der gewahlten Gerateleistung

Die Gerateleistung gilt sowohl fiir den Kuhl- als auch fir den Heizbetrieb :

@ Kiihlbetrieb

a) Die Gerateleistung sollte unter Beriicksichtigung der folgenden Korrekturfaktoren berechnet
werden :

Qc= QMc xf; xﬂ

Q,: Tatsachliche Kiihlleistung (kW)
Q.- Maximale Kihlleistung (kW)
L Temperaturkorrekturfaktor

/- Rohrlangenkorrekturfaktor
b) Berechnen Sie die tatsachliche Kihlleistung des AuRengerats
- Berechnung der Maximalleistung :
Die Kihlleistung des Gerats RAS-10HRNM betragt 28 kW.
- Berechnung der tatsachlichen Leistung :
Berechnung von ;,

Berechnen Sie den Temperaturkorrekturfaktor fir den Kuhlbetrieb unter
Verwendung der vorhandenen Leistungswerte : (Abschnitt 4.7)

Temperaturkorrekturfaktor = Leistung bei Auslegungstemperatur/
Leistung bei Nenntemperatur
26,20/28,00=0,93

Berechnung von  :

Wenden Sie den Korrekturfaktor schlieRlich auf die Leitungslange an, denn das
wirkt sich auf die Leistung aus. Das Ergebnis ist ein Korrekturfaktor von 0,90
(Abschnitt 4.9).

Die tatsédchliche Leistung betragt 28,00 x 0,90 x 0,93 = 23,43 kW
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c) Innengerateleistung. Die tatsachliche Leistung jedes Gerats betragt :

QMcl
S
RPI-2.0 Kuhlleistung = 23,43 x (5,60 / 28,00) = 4,68 kW
RPI-2.5 Kihlleistung = 23,43 x (7,00 / 28,00) = 5,85 kW
RCI-3.0 Kihlleistung = 23,43 x (8,40 / 28,00) = 7,02 kW
Das Ergebnis ist das Folgende :
Raum
Element 1 2 3 4 Gesamt
Geschatzte
e 4,50 5,80 6,65 5,85 22,80
kW
Tatsachliche
Leistung 4,68 5,85 7,02 5,85 23,43
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@ Schritt4 :
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Ungebundene Warmeleistung (SHC)

Die Systemanforderungen bestimmen eine ungebundene Warmelast von 8 kW. Nach der
Festlegung der Gerateleistung kann flr jedes Innengerat die ungebundene Warmelast
errechnet werden.

- Entnehmen Sie aus Abschnitt 4.10 den Faktor ungebundener Warme SHF fir
hohe Lifterdrehzahlen.

- Errechnen Sie den Korrekturfaktor ungebundener Warme fir alle Innengerate
mit der Formel :

SHC = Geriteleistung x SHF

SHCpp, , = 4:68 x 0,76 = 3,56 kW
SHC ., 5= 5:85 X 0,76 = 4,45 kW
SHC,, . =7,02x0,79 =555 kW

RPI-3,0

Fir die Leistungsdaten werden 50 % HR berucksichtigt. Demnach betragt bei einer WB-
Lufteinlasstemperatur von 17 °C die DB-Temperatur 24 °C.

Die Differenz zwischen der flir das System erforderlichen Trockenkugeltemperatur des
Lufteinlasses am Innengerat (25 °C) und der bei den Kihlleistungsdaten aufgezeichneten
Trockenkugeltemperatur des Lufteinlasses am Innengerat (24 °C) macht eine Anpassung
der korrigierten ungebundenen Warme fiir jedes Innengerat erforderlich. Dafir wird
folgende Formel verwendet :

SHC,_ = SHC + CR x (DB, - DB)

SHCC : Korrigierte Leistung der ungebundenen Warme (kW)
SHC : Ungebundene Warmeleistung (SHC)
CF : Korrekturwert (Abschnitt 4.7)

DB, : DB Verdampfer-Trockenkugeltemp. (°C).
DB : DB Verdampfer-Trockenkugeltemp. (°C) fiir jeden WB in der Tabelle.

- Fur dieses Systembeispiel :

SHC, =3,56 + 0,53 x (25-24) = 4,09 kW

C RPI20

SHC, =4,45+ 0,53 x (25-24) = 4,98 kW

C_RPI-2,5

SHC, = 5,55+ 0,53 x (25-24) = 6,08 kW

C_RPI3,0
- Die ungebundene Warmeleistung des Systems ist :

SHC =4,09 + (4,98 x 2) + 6,08 = 20,13kW
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€ Heizbetrieb

a) Die Gerateleistung sollte unter Beriicksichtigung der folgenden Korrekturfaktoren
berechnet werden :

0,= Oy XS ¥ 11X g

0, : Tatsachliche Heizleistung (kW)
Oy - Maximale Kihlleistung (kW)
f‘ : Temperaturkorrekturfaktor

fi : Rohrléangenkorrekturfaktor

'fd : Entfrostungskorrekturfaktor

@ Beispiel :
Heizbetrieb :
b) Berechnen Sie die tatsachliche Heizleistung des Auflengerats
- Berechnung der Maximalleistung :
Die Heizleistung des Gerats RAS-10HRNM betragt 35 kW.
- Berechnung der tatsachlichen Leistung :
Berechnung von
Berechnen Sie den Temperaturkorrekturfaktor fur den Kuhlbetrieb unter
Verwendung der Leistungstabellen (Abschnitt 4.8) :
Temperaturkorrekturfaktor = Leistung bei Auslegungstemperatur/
Leistung bei Nenntemperatur
30,10/35,00=0,86
Berechnung von ;:
@ Berechnen Sie den Korrekturfaktor fiir die Leitungslange. Das Ergebnis ist
HINWEISE : ein Korrekturfaktor von 0,98 (Abschnitt 4.9).
Die Berechnung der .
tatsachlichen Berechnung von j;:
Heidloi . ) o -
eiﬁ'gzeif;:ftlgr x:;?ri:,ee'r Wenden Sie schlieBlich den Korrekturfaktor fur die Entfrostung an. Das
Drehzahl des Ergebnis ist ein Korrekturfaktor von 0,85 (Abschnitt 4.9).
Innengeratellfters
durchgefiihrt. .
Der Wert ist 35,00 x 0,86 x 0,98 x 0,85 = 25,007 kW
c) Innengerateleistung. Die tatsachliche Leistung jedes Gerats betragt :
Q n
@ O~ 0, x ~
HINWEISE : 20
Siehe Leistungen
in Bezug auf die
Tomperaturen In den RPI-2.0 Heizleistung = 25,007 x (7,00 / 35,00) = 4,99 kW
47.
RPI-2.5 Heizleistung = 25,007 x (8,80 / 35,00) = 6,28 kW
RPI-3.0 Heizleistung = 25,007 x (10,50 / 35,00) = 7,49 kW
Das Ergebnis ist das Folgende :
Raum
Element 1 2 ) 4 Gesamt
Seschdtzte 4,55 6,00 6,30 6,10 22,95
Tatsachliche
Leistung kW 4,99 6,28 7,49 6,28 25,004
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@™ Methode 1:

@ Beispiel :
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4.2. KPI-Gerate-Auswahlverfahren

Es gibt zwei Methoden zur Berechnung eines geeigneten Gerats :
- Methode 1, Bereiche
- Methode 2, Bewohner

Zur Erzielung brauchbarer Endergebnisse sind die lokalen Vorschriften in Bezug auf die
Zertifizierung zu bericksichtigen. Dies ist eine schnelle Methode zur Berechnung der
Beluftung. Denken Sie daran, dass dieses Ergebnis nur ein anndhernder Wert ist.

Um die CO,-Menge in einem Raum zu reduzieren, unangenehme Gertiche und Rauch
oder andere Luftverschmutzung zu eliminieren, muss die Luft erneuert werden. Kurz
gesagt, der Raum muss beliftet werden, um flr die darin befindlichen Personen einen
gréRReren Komfort zu schaffen.

Der erste Punkt, der untersucht werden muss, ist die Art der Tatigkeit, fir die der Raum
genutzt wird. Ein Biro ist nicht dasselbe wie eine Bar.

Danach muss das Volumen des Raums berechnet werden.

Diese Methode basiert auf den Bereichen und der Anzahl der Beliiftungen.

Siehe nachstehende Tabelle, um
die Anzahl der Bellftungen pro
Stunde festzustellen, die je nach
Art des Raums notwendig sind.
Diese Tabelle entspricht nicht dem
Standard aller Lander, obwohl das
Layout dasselbe ist.

Informieren Sie sich (ber die
Standards des jeweiligen Landes.

Volumen ¥V (m?) = AxBx C
A x B = Raumflache (m?)
C = Deckenhohe (m)

Raumart Lufterneuerung / Stunde (N)
Kathedrale 0
Moderne Kirche (niedrige 12
Decke)

Schulen 2-3
Buros 3-4
Bars 4-6
Krankenhauser 5-6
Restaurants 5-6
Labors 6-8
Discos 10-12
Kichen 10-15
Waschereien 20-30

Der Luftdurchsatz fir die Beliiftungen wird nach folgender Formel berechnet :

Luftdurchsatz C (m*/h) = Vx N
7 : Raumvolumen (m?)
N : Zahl der Beluftungen

Eine Bank mit 60 m? und einer durchschnittlichen Héhe von 3 m benétigt 4 Belliftungen
pro Stunde. Der Luftdurchsatz ist deshalb :

C=180x4 =720 m%h

Das richtige KPI-Modell fiir diese Anlage ist KPI-802E1E. Es sorgt fir einen Luftdurchsatz
von 680 bis 800 m%h.
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@ Methode 2 : Dieses Verfahren basiert auf den Personen im Raum.

20 : Constant

AxB : Raumflache (m?) 20xAxB
D : Von jeder Person belegter Raum (m?) Luftdurchsatz (m*h) F=
Dieser Bereich ist auf 10 begrenzt. D

Bank mit einer Flache von 60 m? und 20 Personen.

20 x 60

@ Beispiel : C= —60/20 =400 m%h

Das richtige KPI-Modell fiir diese Anlage ist : KPI-502E1E Es sorgt flr einen
Luftdurchsatz von 350 bis 500 m3/h.

Anzuwendender Flachenbereich

Unter Bericksichtigung einer durchschnittlichen Hoéhe von 3 m wird der geeignete
Flachenbereich fur den KPI fir die folgenden Beliftungen berechnet.

Luftdurchsatz (m%h) Raumflache (m?)
Belu{ﬁ}ngen Gerdt Nennwert Bereich Nennwert Sereich
Min. Max. Min. Max.
KPI-502E1E 500 350 640 83 58 107
KPI-802E1E 800 500 990 133 83 165
KPI-1002E1E 1.000 640 1.460 167 107 243
K KPI-1502E1E 1.500 810 2.040 250 135 340
KPI-2002E1E 2.000 1.400 2.440 333 233 407
KPI-3002H1E 3.000 2.000 3.400 500 333 567
KPI-502E1E 500 350 640 33 23 43
KPI-802E1E 800 500 990 53 33 66
KPI-1002E1E 1.000 640 1.460 67 43 97
9 KPI-1502E1E 1.500 810 2.040 100 54 136
KPI-2002E1E 2.000 1.400 2.440 133 93 163
KPI-3502H1E 3.000 2.000 3.400 200 133 227
KPI-502E1E 500 350 640 24 17 30
KPI-802E1E 800 500 990 38 24 47
KPI-1002E1E 1.000 640 1.460 48 30 70
! KPI-1502E1E 1.500 810 2.040 71 39 97
KPI-2002E1E 2.000 1.400 2.440 95 67 116
KPI-3502H1E 3.000 2.000 3.400 143 95 162
KPI-502E1E 500 350 640 17 12 21
KPI-802E1E 800 500 990 27 17 33
KPI-1002E1E 1.000 640 1.460 33 21 49
2 KPI-1502E1E 1.500 810 2.040 50 27 68
KPI-2002E1E 2.000 1.400 2.440 67 47 81
KPI-3502H1E 3.000 2.000 3.400 100 67 113
KPI-502E1E 500 350 640 1 8 14
KPI-802E1E 800 500 990 18 1 22
KPI-1002E1E 1.000 640 1.460 22 14 32
119 KPI-1502E1E 1.500 810 2.040 88} 18 45
KPI-2002E1E 2.000 1.400 2.440 44 31 54
KPI-3502H1E 3.000 2.000 3.400 67 44 76
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Bellftungen

(N)

20

30

40

50
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Gerat

KPI-502E1E
KPI-802E1E
KPI-1002E1E
KPI-1502E1E
KPI-2002E1E
KPI-3502H1E
KPI-502E1E
KPI-802E1E
KPI-1002E1E
KPI-1502E1E
KPI-2002E1E
KPI-3502H1E
KPI-502E1E
KPI-802E1E
KPI-1002E1E
KPI-1502E1E
KPI-2002E1E
KPI-3502H1E
KPI-502E1E
KPI-802E1E
KPI-1002E1E
KPI-1502E1E
KPI-2002E1E
KPI-3502H1E

Luftdurchsatz (m®/h)

Nennwert

500
800
1.000
1.500
2.000
3.000
500
800
1.000
1.500
2.000
3.000
500
800
1.000
1.500
2.000
3.000
500
800
1.000
1.500
2.000
3.000

Bereich

Min.
350
500
640
810

1.400

2.000
350
500
640
810

1.400

2.000
350
500
640
810

1.400

2.000
350
500
640
810

1.400

2.000

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008

Max.
640
990

1.460

2.040

2.440

3.400
640
990

1.460

2.040

2.440

3.400
640
990

1.460

2.040

2.440

3.400
640
990

1.460

2.040

2.440

3.400

Nennwert

Min.
8 6
13 8
17 1
25 14
33 23
50 33
6 4
9 6
11 7
17 9
22 16
33 22
4 3
7 4
8 5
13 7
17 12
25 17
3 2
5 3
7 4
10 5
13 9
20 13

Raumflache (m?)

Bereich

Max.

11
17
24
34
41
57
7
11
16
23
27
38
5
8
12
17
20
28
4
7
10
14
16
23
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Das folgende Verfahren zeigt,
wie man den Gesamtwirkungsgrad AuBenluft Innenluft

des Warmetauschers des KPI
erhalt und wie die Zulufttemperatur OA I__
berechnet wird. = &= RA
Gesamtwarmetauscher
Das folgende Diagramm kann
verwendet werden : EA <= => SA
I
@HINWEISE :
OA: Frische AuBenluft Austauschtemperaturbedingungen :
EA : AusgestoRene Luft
SA : Zuluft Innen AuRen
RA : Riickluft Temp. (°C) ~ Temp.(°C) ~ Temp.(°C)  Temp. (°C)
Trockenkugel- Feuchtkugel Trockenkugel- Feuchtkugel
4 +2.5
Kiihlbetrieb kW 271 19 4 351 28,5 =
+3
Heizbetrieb kW 20+1 12,5 ’ 7+1 5+1
Das Luftdurchsatzvolumen von Zuluft und Abluft ist das gleiche.
Im Anschluss werden die Gleichungen prasentiert, mit denen man die notwendigen
Parameter zur Berechnung der KPI-Betriebsbedingungen erhalt : Zunachst muss eine
Energiebilanz erstellt werden.

@HINWEISE

‘' Die Temperatur t wird
in °C und DB angegeben.
Die Feuchtigkeit x in kg, /kg
Enthalpie i in kd/kg
nt ergibt sich aus der Grafik
in Abschnitt 4.11.3.

Durch die Bestimmung

des gewdlinschten

Luftdurchsatz, erhalten . . . -

wir den Warmetausch- Feuchtigkeitstausch-Wirkungsgrad = O % 100 (%)

Wirkungsgrad. (latenter Warmetausch-Wirkungsgrad) x(OA)—x(RA)

t(OA)-t(SA)
Warmetausch-Wirkungsgrad T A RA x 100 (%)
(sensibler Warmetausch-Wirkungsgrad) HOA)HRA)

a

Gesamtwarmetausch-Wirkungsgrad i ;
(Wirkungsgrad des Enthalpie- gi= _1OArIGA) x 100 (%)
Warmetauschers) i(OA)-i(RA)

Unter Verwendung des Warmetausch-

Wirkungsgrads kann die Temperatur

der Zuluft nach der folgenden Formel t(SA) = t(OA)—ni(t(OA)—t(RA))
abgeleitet werden :
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@HINWEISE :

Td (Tt) :
Frischlufttemperatur des
Innengerats

CO,: Gassensor

TR : Regulieren
der Temperatur mit
Fernbedienung

OA Schleuse :
Aulenlufteinlassschleuse

@HINWEISE :

P, : Druckverlust in
der Leitung fur frische
Aufenluft

P,: Druckverlust in der
Rckluftleitung

P, : Druckverlust in der
Abluftleitung

Peco - Druckverlust fiir den

Econofresh-Kit

PA = Po + PD+ PECO

PE! = PR+ PD+ PECO

A': Zuluftstrom bei

ganz geodffneter Klappe
fur frische AuBenluft
(Ruckluftklappe ist ganz
geschlossen)

B : Zuluftstrom bei ganz
geschlossener Klappe
fir frische AuBenluft
(Ruckluftklappe ist ganz
geoffnet)

P, : 3 mmAq;

P, :6 mmAg;

P, : 13 mmAg;

P 13 mmAq

econo
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4.3. Econofresh-Gerate-Auswahlverfahren

Statischer Druck Pa

Der Econofresh-Kit ist ein Zubehor, das nur mit dem RPI 5PS verwendet wird. Er
ist leicht einzubauen und die Installateure und Designer missen keine zusatzlichen
Bellftungsinstallationen vornehmen.

OA Einlassschleuse

g
Luftauslass 4 / To
- I
4 » . -
v v .
‘ g ——
aa0 7~ Ay v
- .
~ 1 . r= 1 'v . -
- I l Ellnlass fr
Be . Ti frische AuRRenluft
Enthalpie- (A)
Sensor

éTR

Innenfrischlufteinlass (Ruckluft) (B)

Um die CO,-Menge in einem Raum zu reduzieren, unangenehme Gerliche und Rauch
oder andere Luftverschmutzung zu eliminieren, muss die Luft in den Anlagen erneuert
werden, aber diese Frischluft erhoht den erforderlichen Energieverbrauch. Mit dem
Econofresh-Kit kann dieser Energieverbrauch gesenkt werden. Das System lasst frische
Luft Gber den Innengeréatellfter ein, wenn der Thermostat ausgeschaltet ist. Je nach
Auslass- und Einlasstemperatur funktioniert der Econofresh-Kit als intelligentes System
und |asst jederzeit eine Steuerung des Luftdurchlasses zu, indem die Klappenposition
geandert wird.

Zusammen mit dem Econofresh-Kit kénnen CO,- und Enthalpie-Sensoren betrieben
werden, sodass die Luftqualitat im Raum standig kontrolliert wird.

Das folgende Beispiel zeigt ein Verfahren zur Berechnung der Econofresh-Kits und
seiner Vorteile in einem naturlichen Kihlsystem.

Zunachst miussen die Druckverluste in den Leitungen dieser Anlage bertcksichtigt
werden. Diese Verluste variieren von einer Anlage zur anderen. (Weitere Information
finden Sie im Diagramm zu "Druck- verlustdaten”.)

Diese Druckverlustdiagramme mussen in das RPI-Diagramm integriert werden. Hoher
statischer Druck fuhrt zu einer Lufterleistung mit einer Luftdurchsatzrate fir 0 % (B)
Frischluft und 100 % (A) Frischluft (freies Kihlsystem). (Weitere Information finden
Sie im Diagramm zu "Luftdurchsatzberechnung®.)

Berechnung des Luftdurchsatzes :
(RPI 5PS + Econofresh-Kit).

Druckverlustdaten

Leistungskurven des Lifters (RPI-5HP)

Pa>Po*PotPeco

5=Pi*Po*Peco

Luftstrom

T~/
S Lo_ _ RS
ST BN <.
s L
a 12 S S
— ~ \\
o 10 + N
< N \
Q \ \
£ X
B 5T //
g /
1 1
15 20 25
Luftstrom m3min [ 1Econofresh A Bl

Betriebsbereich

Das Ergebnis dieser Berechnung ist eine Luftdurchsatzrate von 35 m3/Min. (B) und
25 m¥/Min. (A).

Die Berechnung zur Energieeinsparung fur 25 m®min (freier Kihlbetrieb) ist unten
dargestellt.
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Bestimmung der maximalen Heizleistung (freier Kiihlbetrieb).

Die Leistung wird errechnet, indem man den maximalen Auflenluftstrom (Vomax), die Raumtemperatur (T))
und die AuRengeréatetemperatur (T ) in folgende Formel einsetzt.

Qgpimax = VOMax x (1'fA) x(T,-T)x0,02
fA= 0,2 Umgehungsfaktor fiir RPI 5,0 PS
V___ =25 m3min

omax

T,=25°C
T,=15°C
Qg = 4,00 kKW

'SHmax

Das ist die maximale Leistung, bei der mit dem Econofresh-Kit unter diesen Bedingungen der Energieverbrauch

pro Stunde reduziert werden kann.

€ Nur Frischluftbetrieb

Der neue Econofresh-Kit kann auch auf reinen Frischluftbetrieb eingestellt werden. Um diese Betriebsart
zu konfigurieren, muss die zusatzliche Funktion E1 mit der Fernbedienung konfiguriert werden.

Im reinen Frischluftbetrieb liefert Econofresh nur frische AuRenluft. Moglich ist das, weil die Klappe bei diesem
Betriebsmodus vollstandig offen ist, wahrend das Innengerat in Betrieb ist.

Wenn der Betrieb fiir reine Frischluft durchgehend verwendet wird, steigt der Luftdurchsatz. Deshalb muss
die Kihlleistung unter Verwendung des Mindestluftdurchsatzes (Punkt A) berechnet werden.

Dieser Betriebsmodus ist speziell in Gebauden sehr vorteilhaft, in denen sich viele Menschen aufhalten,

z. B. offentliche Gebaude.
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Die folgende Tabelle zeigt die mdglichen Kombinationen fir UTOPIA IVX und auch die Maximalleistung des
einzelnen Gerats und des Systems entsprechend der Leistungskombination (PS) der Innengeréate bei einer

Nenntemperatur und einer 7,5 m langen Leitung.

¢ RAS-3~6H(V)RNM

RAS-3HVRNME

Innengeratekombination (PS)

RAS-4H(V)RNME

Innengeratekombination (PS)

RAS-5H(V)RNME

Innengeratekombination (PS)

RAS-6H(V)RNME

Innengeratekombination (PS)

Kombination
Individuelle 3,0 -
Doppelt 1,5 1,5
Kombination
Individuelle 4,0 -
2,0 2,0
Doppelt 2,3) (1,8)
2,5 (1,8)
1,5 1,5
Dreifach 1,5 1,5
1,3 1,3
Kombination
Individuelle 5,0 -
2,5 2,5
Doppelt
3,0 2,3
Dreifach 1,8 1,8
Kombination
Individuelle 6,0 -
Doppelt 3,0 3,0
2,0 2,0
Dreifach 2,0 2,0
1,8 1,8
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1,5
1,3
1,5

1,5

2,0
1,8
2,0

Gesamt

3,0
3,0

Gesamt

4,0
4,0
4,1
43
45
43
4,1

Gesamt

5,0
5,0
5,3
5,1

Gesamt

6,0
6,0
6,0
5,8
5,6

8,00
4,00

11,20
5,60
6,20
6,50
3,73
3,90
3,55

14,0
7,00
7,90
4,94

16,00
8,00
5,33
5,50
5,15
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4,00

5,60
4,80
4,70
3,73
3,90
3,55

7,00
6,10
4,94

8,00
5,33
5,50
5,15

Kihlbetrieb

Kihlbetrieb

3,73 -
3,40
4,10

Kihlbetrieb

412 -

Kihlbetrieb

5,60 -
4,96 -
5,70 =

Nennkuhlleistung : 7,10 kW
Nennheizleistung : 8,00 kW

Maximalleistung (kW)

Gesamt
8,00
8,00

Nennkuhlleistung : 10 kW

10,60
5,30

Nennheizleistung : 11,20 kW

Maximalleistung (kW)

Gesamt
11,20
11,20
11,00
12,00
11,20
11,20
11,20

14,00
7,00
7,70
8,75
4,66
4,88
4,44

Nennkuhlleistung : 12,50 kW

Nennheizleistung : 14 kW
Maximalleistung (kW)

Gesamt
14,00
14,00
14,00
14,00

Nennkuhlleistung : 14 kW
Nennheizleistung : 16 kW

Maximalleistung (kW)

Gesamt
16,00
16,00
16,00
16,00
16,00

18,00
9,00
10,20
6,35

20,00
10,00
6,66
6,90
6,43

Heizbetrieb
5,30
Heizbetrieb
7,00 -
6,00 -
5,25 -
4,66 4,70
4,24
512 5,60
Heizbetrieb
9,00 -
7,80 -
6,35 5,30
Heizbetrieb
10,00 -
6,66 7,00
6,90 6,20
6,43 7,14

Gesamt
10,60
10.60

Gesamt
14,00
14,00
13,70
14,00
14,00
14,00
14,00

Gesamt
18,00
18,00
18,00
18,00

Gesamt
20,00
20,00
20,00
20,00
20,00
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4 RAS-8~12HRNM

RAS-8HRNM

Innengeratekombination (PS)

Kombination

Individuelle 8,0

2,0
2,0
2,0
(1.8)
(1.8)
2,0
(1.8)
2,0

Gesamt

8,0
8,0
8,0
9,0
8,5
8,0
8,3
8,0
9,0
8,5
8,6
8,4
8,3
8,2
8,1

Innengeratekombination (PS)

4,0 4,0 -
Doppelt 5.0 30 )
3,0 3,0 3,0
Dreifach 30 30 25
3,0 2,5 2,5
3,0 3,0 (23)
2,0 2,0 2,0
2,5 2,0 2,5
2,5 2,0 2,0
25 (1,8) 25
Vierfach
25 (1,8) (2,3)
25 (1,8) 20
(23) (1.8) (23)
23) (1.8 20
RAS-10HRNM
Kombination

Individuelle 10,0

b . 6,0 4,0
oppel
PP 5,0 5,0
3,0 3,0
Dreifach
4,0 3,0
2,5 2,5
3,0 2,5
3,0 2,5
) 3,0 2,0
Vierfach
3,0 2,0
3,0 (23)
3,0 (23)
3,0 (23)
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3,0
3,0
2,5
3,0
2,5
3,0
25
3,0
3,0
25

2,5
2,0
2,5
2,0
2,5

(2,3)
2,0
2,5

Gesamt

10,0
10,0
10,0
9,0
10,0
10,0
10,5
10,5
10,0
10,0
10,6
10,3
10,3

22,4
11,2
14,0
7,5
7,9
8,4
8,1
5,6
6,2
6,6
6,5
6,7
6,8
6,3
6,4

28,0
16,0
14,0
8,4
11,2
7,0
8,0
8,0
8,4
8,4
7,9
8,2
8,2

Nennkdhlleistung : 20 kW
Nennheizleistung : 22,4 kW
Maximalleistung (kW)

Kuhlbetrieb
Gesamt

- - - 224 28,0 =
11,2 - - 22,4 14,0 14,0
8,4 - - 22,4 17,5 10,5
7,5 7,5 - 22,4 9,3 9,3
7.9 6,6 - 22,4 9,9 9,9
7,0 7,0 - 22,4 10,5 8,8
8,1 6,2 - 22,4 10,1 10,1
5,6 5,6 5,6 22,4 7,0 7,0
5,0 6,2 5,0 22,4 7,8 6,2
53 53 5,3 22,4 8,2 6,6
4,7 6,5 4,7 22,4 8,1 5,9
4,8 6,1 4,8 22,4 8,3 6,0
4,9 54 54 22,4 8,4 6,1
4,9 6,3 4,9 22,4 7,9 6,2
5,0 55 55 22,4 8,0 6,2
Nennkuhlleistung : 25 kW

Nennheizleistung : 28 kW

Maximalleistung (kW)
Kuhlbetrieb
Gesamt

- - - 280 31,5 -
11,2 - - 27,2 18,0 12,5
14,0 - - 280 175 175
8,4 8,4 - 25,2 10,5 10,5
8,4 8,4 - 280 140 105
7,0 7,0 - 28,0 8,8 8,8
6,7 8,0 53 280 10,0 83
6,7 6,7 6,7 280 10,0 83
5,6 8,4 5,6 280 105 7,0
5,6 7,0 7,0 280 10,5 7,0
6,1 7.9 6,1 28,0 9,9 7,6
6,3 8,2 54 280 10,2 7.8
6,3 6,8 6,8 280 10,2 7.8
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Heizbetrieb

9,3 -
8,2 -
8,8 -
7.8 -
7,0 7,0
7,8 6,2
6,6 6,6
8,1 5,9
7,7 6,0
6,8 6,8
7,9 6,2
6,9 6,9
Heizbetrieb
10,5 -
10,5 -
8,8 8,8
10,0 6,7
8,3 8,3
10,5 7,0
8,8 8,8
9,9 7,6
10,2 6,8
8,5 8,5

Gesamt
28,0
28,0
28,0
28,0
28,0
28,0
28,0
28,0
28,0
28,0
28,0
28,0
28,0
28,3
28,0

Gesamt
31,5
28,5
35,0
31,5
35,0
35,0
35,0
35,0
35,0
35,0
35,0
35,0
35,0
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RAS-12HRNM

Innengeratekombination (PS)

Kombination
Doppelt 6,0
Dreifach 4,0

3,0

4,0

4,0

Vierfach
3,0

4,0

4,0

4,0
@HINWEISE :

Gesamt

6,0 - - 12,0 16

40 4,0 - 120 11,2
30 30 30 12,0 8,4
25 30 30 12,5 10,7
25 30 25 120 11,2
30 30 25 11,5 8,4
25 30 25 11,0 8,4
(2,3) 40 (23) 126 106
(2,3) 30 3,0 12,3 10,9
(2,3) 30 25 11,8 11,2

HITACHI
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Nennleistung : 30 kW (Kuhlbetrieb). 33,5 kW (Heizbetrieb)

16
11,2
8,4
6,7
7,0
8,4
7,0
6,1
6,3
6,4

Maximalleistung (kW)

Kahlbetrieb
Gesamt

- - 32,0
11,2 - 33,5
8,4 84 33,5
8,0 8,0 33,5
8,4 7,0 33,5
8,4 7,0 32,1
8,4 7,0 30,7
106 6,1 33,5
8,2 8,2 33,5
8,4 7,0 33,0

18
12,5
9,4
12,0
12,5
9,4
9,4
11,9
12,2
12,5

18
12,5
9,4
7,5
7,8
9,4
7,8
6,9
7,0
7,2

Heizbetrieb

12,5
9,4
9,0
9,4
9,4
9,4
11,9
9,2
9,4

9,4
9,0
7,8
7,8
7,8
6,9
9,2
7,8

Gesamt
36,0
37,5
37,5
37,5
37,5
36,0
34,4
37,5
37,5
36,9

Bei Geraten mit 1,5, 2,0 und 2,5 PS kann die Leistung auf 1,3, 1,8 und 2,3 PS eingestellt werden, indem der DSW3

in der folgenden Position eingestellt wird :

Leistung (PS) 1,5
Variable Leistung 1,315

Dip-

Schaltereinstellung

(DSW3)

4.5. Kompatibilitaten

Gerate mit dem H-LINK-System und Gerate mit dem H-LINK-II-System und Ihre Fernbedienungen kénnen

folgendermaflen kombiniert erden :
- Die neuen RAS-H(V)RNM(E) Aufiengerate konnen an FSN1(E) und FSN2(E) Innengerate angeschlossen werden.

- Die neuen FSN2(E) Innengerate kénnen an die RAS-H(V)RNE/H(V)NE und RAS-H(V)RNM(E) AuRengerate
angeschlossen werden.
- Das neue H-LINKII-System erlaubt den Anschluss von Fernbedienungen des Typs PC-P2HTE.

H-LINK —

H-LINKIl —

@HINWEISE :

AUSSENGERAT

RAS-H(V)RNE/
RAS-HNVE

RAS-H(V)RNME

o) Kompatibel
Inkompatibel

INNENGERAT
—— FSN(1)(E)
—— FSN2(E)

2N

FERNBEDIENUNGEN

ALT (PC-2H2)

GEGENWARTIG
(PC-P2HTE)

NEU (PC-ART)

Das RCI-FSN2E Gerat kann ab den P-G23WA2 Panel (durch ausschalten des J4-Jumper) angschlossen werden.
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@ Beispiele fiir unterscheidliche H-LINK- und H-LINKII-Systeme :

1. System mit Innen- und AuRengeraten sowie einer zentralen Fernbedienung des Typs

H-LINKIL.

HLII

A HLI HLII HLII
V-
| wen| |
Lol - Ll
@HINWEISE : .
Bereich der 0-63
HL : H-LINK Kaltemittelkreislaufnummern
HLII : H-LINKII
Bereich der
Innengeratenummern 0-63
Max. Anzahl Innengerate 160
Maximale Geratezahl
der Anlage (*) 20
@HINWEISE :
(*) Systeme = Innengerate + AuRengerate + Zentralsteuerung
2. System mit Innen- und AuRengeraten sowie einer zentralen Fernbedienung des Typs
H-LINKII und einer zentralen H-LINK-Steuerung.
HLII
— o
T HLL__ ALI HLI HLI
ey 1 —
HL -~ = - b =,
s 8 &6 & &
HLIil HLII| HL||| HLIII HLII| HLIrl
Bereich der 0-15
Kaltemittelkreislaufnummern
Bereich der
Innengeratenummern B
Max. Anzahl Innengerate 128
Maximale Geratezahl 145
der Anlage (*)
@HINWEISE :
(*) Systeme = Innengerate + Auflengerate + Zentralsteuerung
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@HINWEISE :

HL : H-LINK
HLII : H-LINKII
(*) Systeme =
Innengerate +
Aullengerate +
Zentralsteuerung

@HINWEISE :

Sobald die Option

gewahlt wurde, nicht das
Fernbedienungsbetriebskabel
zu verwenden, ist es nicht
moglich verschiedene
Innengerate aus
unterschiedlichen Systemen
unter Verwendung derselben
Fernbedienung zu verbinden.
Alle zusatzlichen an

CN3 angeschlossenen
Gerate kénnen in der
Haupteinheit nur mit

einer angeschlossenen
Fernbedienung genutzt
werden.
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3. System mit Innen- und AuRengeraten sowie Fernbedienungen des Typs H-LINK und H-
LINKII mit einer zentralen H-LINKII-Steuerung.

HL

Cartral Controlier

HLII .
& S
HL| HLII|
-
Bereich
der Kaltemittel- 0-15

kreislaufnummern

Bereich der
Innengeratenummern

Maximale
Innengeréatezahl

Maximale Geratezahl
der Anlage (*)

@HINWEISE :

0-15 0-63
128

145

(*) Systeme = Innengerate + AuRengerate + Zentralsteuerung

0-63

0-63

4. System mit Innen- und AuRengeraten sowie Fernbedienungen des Typs H-LINK und H-
LINKII mit einer zentralen H-LINK-Steuerung.

HL

Cordml Controlior
——

o B

HLII ,.._';' I:‘—"‘;n'"
— HLII| H|.JI|
HL - -
Bereich der 0-15
Kaltemittelkreislaufnummern
Bereich der 0-15
Innengeratenummern
Max. Anzahl Innengerate 128
Maximale Geratezahl 145
der Anlage (*)
@HINWEISE :

(*) Systeme = Innengerate + AuRengerate + Zentralsteuerung

Folgende Verbindungen sind nicht mdglich :

Haupteinheit Haupteinheit

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008

\ Nicht

anschlielbar

\ Nicht

anschlielbar

I XY X



Leistungen und
Auswahldaten

4.6. Standardkihl- und Heizleistung

HITACHI

Inspire the Next

Aullengerat

RAS-3HVRNME

RAS-4HVRNME

RAS-5HVRNME

RAS-6HVRNME

Innengerat

RCI-3.0FSN2E
RPC-3.0FSN2E
RPI-3.0FSN2E
RCD-3.0FSN2
RPK-3.0FSN2M
RCIM-1.5FSN2 (x2)
RCI-1.5FSN2E (x2)
RCI-1.5FSN2E (x2)
RPIM-1.5FSN2E (x2)
RCD-1.5FSN2 (x2)
RPK-1.5FSG2M(x2)
RPF-1.5FSN2E (x2)
RPFI-1.5FSN2E (x2)
RCI-4.0FSN2E
RPC-4.0FSN2E
RPI-4.0FSN2E
RCD-4.0FSN2
RPK-4.0FSN2M
RCI-2.0FSN2E (x2)
RCIM-2.0FSN2 (x2)
RPC-2.0FSN2E (x2)
RPI-2.0FSN2E (x2)
RCD-2.0FSN2 (x2)
RPK-2.0FSN2M (x2)
RPF-2.0FSN2E (x2)
RPFI-2.0FSN2E (x2)
RCI-5.0FSN2E
RPC-5.0FSN2E
RPI-5.0FSN2E
RCD-5.0FSN2
RCI-2.5FSN2E (x2)
RPC-2.5FSN2E (x2)
RCI-2.5FSN2E (x2)
RCD-2.5FSN2 (x2)
RPK-2.5FSG2M(x2)
RPF-2.5FSN2E (x2)
RPFI-2.5FSN2E (x2)
RCI-6.0FSN2E
RPC-6.0FSN2E
RPI-6.0FSN2E
RCI-3.0FSN2E (x2)
RPC-3.0FSN2E (x2)
RPI-3.0FSN2E (x2)
RCD-3.0FSN2 (x2)
RPK-3.0FSN2M (x2)
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Leistung
(kW]
71
71
71
71
71
71
71
71
71
71
71
71
71
10.0
10.0
10.0
10.0
10.0
10.0
10.0
10.0
10.0
10.0
10.0
10.0
10.0
12.5
12.5
12.5
12.5
12.5
12.5
12.5
12.5
12.5
12.5
12.5
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0

EER Kuhlleistung

Kihlbetrieb
Verbrauchter
Strom

[kW]

1.94 3.66
2.31 3.07
2.11 3.36
2.33 3.05
2.20 3.23
2.31 3.07
1.97 3.61
243 2.92
217 3.27
2.34 3.03
2.36 3.01
2.40 2.96
2.40 2.96
2.44 410
3.01 3.32
2.86 3.50
2.88 3.47
3.10 3.22
2.44 4.10
2.72 3.67
3.12 3.21
2.76 3.63
2.85 3.51
2.92 3.42
2.76 3.62
2.76 3.62
3.53 3.54
3.98 3.14
3.68 3.40
3.78 3.31
3.40 3.67
4.07 3.07
3.73 3.35
3.97 3.15
3.79 3.30
3.77 3.32
3.77 3.32
4.26 3.29
4.78 2.93
4.43 3.16
3.92 3.58
4.95 2.83
4.46 3.14
4.53 3.09
4.68 2.99
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> > > > 2> 2> > > > 2> 2>>»2>0000>0» 0> T>0 >

Leistung
(kW]
8.0
8.0
8.0
8.0
8.0
8.0
8.0
8.0
8.0
8.0
8.0
8.0
8.0
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
16.0
16.0
16.0
16.0
16.0
16.0
16.0
16.0

Heizbetrieb
Verbrauchter
Strom COP Heizleistung

[kW]

1.90 4.21 A
2.46 3.25 C
2.15 3.72 A
2.42 3.30 C
2.58 3.10 D
2.55 3.13 D
1.91 418 A
2.23 3.58 B
2.21 3.62 A
2.37 3.37 C
2.77 2.88 D
2.21 3.62 A
2.21 3.62 A
2.54 4.41 A
3.14 3.57 B
2.78 4.03 A
2.96 3.78 A
3.58 3.13 D
2.46 4.54 A
3.03 3.70 A
3.01 3.72 A
2.92 3.84 A
2.97 3.77 A
2.86 3.91 A
2.88 3.88 A
2.88 3.88 A
3.40 412 -—-
3.77 3.72 -—-
3.49 4.02 -
3.54 3.96 -
3.16 4.43 -
3.93 3.56 -
3.57 3.92 -
3.61 3.88 -
3.69 3.80 -
3.70 3.78 -—-
3.70 3.78 -
4.23 3.78 -
4.53 3.53 -
4.26 3.76 -
3.67 4.36 -
4.67 3.43 -
4.35 3.68 -
4.32 3.70 -—-
4.36 3.67 -



AuRengerat

RAS-4HRNME

RAS-5HRNME

RAS-6HRNME

Leistungen und
Auswahldaten

Innengerat

RCI-4.0FSN2E
RPC-4.0FSN2E
RPI-4.0FSN2E
RCD-4.0FSN2
RPK-4.0FSN2M
RCI-2.0FSN2E (x2)
RCIM-2.0FSN2 (x2)
RPC-2.0FSN2E (x2)
RPI-2.0FSN2E (x2)
RCD-2.0FSN2 (x2)
RPK-2.0FSN2M (x2)
RPF-2.0FSN2E (x2)
RPFI-2.0FSN2E (x2)
RCI-5.0FSN2E
RPC-5.0FSN2E
RPI-5.0FSN2E
RCD-5.0FSN2
RCI-2.5FSN2E (x2)
RPC-2.5FSN2E (x2)
RCI-2.5FSN2E (x2)
RCD-2.5FSN2 (x2)
RPK-2.5FSG2M(x2)
RPF-2.5FSN2E (x2)
RPFI-2.5FSN2E (x2)
RCI-6.0FSN2E
RPC-6.0FSN2E
RPI-6.0FSN2E
RCI-3.0FSN2E (x2)
RPC-3.0FSN2E (x2)
RPI-3.0FSN2E (x2)
RCD-3.0FSN2 (x2)
RPK-3.0FSN2M (x2)

Kihlbetrieb
Leistung Vergrt?gr%hter EER Kuhlleistung

(kw] (kW]

10.0 2.44 4.10 A
10.0 3.01 3.32 A
10.0 2.86 3.50 A
10.0 2.88 3.47 A
10.0 3.10 3.22 A
10.0 2.44 4.10 A
10.0 2.72 3.67 A
10.0 3.12 3.21 A
10.0 2.76 3.63 A
10.0 2.85 3.51 A
10.0 2.92 3.42 A
10.0 2.76 3.62 A
10.0 2.76 3.62 A
125 3.53 3.54
12.5 3.98 3.14
125 3.68 3.40
125 378 3.31
12,5 340 367
12,5 407 307
12.5 3.73 3.35
12.5 3.97 3.15
12.5 3.79 3.30
12.5 3.77 3.32
125 3.77 3.32
14.0 426 329
14.0 478 293
14.0 443 3.6
14.0 3.92 3.58
14.0 4.95 2.83
14.0 4.46 3.14
14.0 453 3.09
14.0 4.68 2.99

Entsprechend der EG-Richtlinie 2002/31/E vom Méarz 2002.

Multisplit-Klimagerat

Leistungsklasse

A

®@ Mmoo w

Kuhlbetrieb
3,20<EER
3,20>EER>3
3,00>EER>2,80
2,80>EER>2,60
2,60>EER>2,40
2,40>EER>2,20
2,20>EER
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Heizbetrieb
3,60<COP
3,60>COP>3,40
3,40>COP>3,20
3,20>COP>2,80
2,80>COP>20,60
2,60>COP>20,40
2,40>COP

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008

Leistung
[kwW]
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
11.2
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
16.0
16.0
16.0
16.0
16.0
16.0
16.0
16.0

HITACHI

Inspire the Next

Heizbetrieb
Verbrauchter
Strom COP Heizleistung
[kW]
2.54 4.41 A
3.14 3.57 B
2.78 4.03 A
2.96 3.78 A
3.58 3.13 D
2.46 4.54 A
3.03 3.70 A
3.01 3.72 A
2.92 3.84 A
297 3.77 A
2.86 3.91 A
2.88 3.88 A
2.88 3.88 A
3.40 412 -—-
3.77 3.72 -—-
3.49 4.02 -
3.54 3.96 -
3.16 4.43 -
3.93 3.56 -—-
3.57 3.92 -
3.61 3.88 -
3.69 3.80 -
3.70 3.78 -—-
3.70 3.78 -
4.23 3.78 -
4.53 3.53 —
4.26 3.76 -—-
3.67 4.36 -
4.67 3.43 -
4.35 3.68 -
4.32 3.70 -—-
4.36 3.67 -



Leistungen und HITACHI

Auswabhldaten Inspire the Next

4.7. Klhlleistung der AuRengerate

Innenlufteinlasstemperatur WB (°C) / (DB (°C))
15/(22) 17/(24) 18/(25) 19/(27) 21/(29) 23/(31)

AuRengerét CF Aul&enluft(eDirgf(scsée)mperatur
LEISTmax. LEISTmax. LEISTmax. LEISTmax. LEISTmax. LEISTmax.
25 7.70 8.20 8.40 8.70 9.20 9.45
30 7.60 8.00 8.30 8.40 8.70 9.30
RAS-3HVRNME 0,37
35 7.30 7.85 7.70 8.00 8.50 8.75
40 6.80 7.30 7.50 7.70 8.20 8.50
25 10.60 11.20 11.50 11.80 12.45 13.10
30 10.40 10.75 11.20 11.50 12.20 12.70
RAS-4H(V)RNME 0,44
35 9.90 10.60 10.90 11.20 11.80 12.40
40 9.15 10.35 10.60 10.90 11.40 11.90
25 13.44 14.45 14.65 15.10 15.85 16.60
30 12.70 13.60 14.20 14.60 15.50 16.60
RAS-5H(V)RNME 0,61
35 12.45 13.20 13.60 14.00 15.00 15.85
40 11.70 12.50 12.95 13.35 14.15 14.90
25 15.60 16.50 16.95 17.30 18.10 19.10
30 15.40 16.10 16.45 16.80 17.60 18.60
RAS-6H(V)RNME 0,66
35 14.45 15.35 15.55 16.00 16.90 18.00
40 13.60 14.50 14.95 15.40 16.00 16.90
25 20.70 22.00 22.70 23.50 24.95 26.50
30 20.50 21.80 22.40 23.25 24.85 26.40
RAS-8HRNM 0,39
35 19.60 21.00 21.70 22.40 24.00 25.30
40 19.40 20.70 21.30 22.00 23.20 24.50
25 26.10 27.80 28.60 29.60 31.50 33.50
30 25.35 27.00 27.90 28.80 30.70 32.70
RAS-10HRNM 0,53
35 24.60 26.20 27.00 28.00 30.00 31.80
40 23.60 25.10 26.00 27.00 28.80 30.30
25 30.50 31.60 33.50 34.60 37.00 39.20
RAS-12HRNM 0,58 30 30.20 31.00 33.25 34.40 36.70 39.00
35 29.25 30.30 32.30 33.50 35.80 38.10
40 28.00 30.00 31.00 32.00 33.40 34.90

@HINWEISE :
CAP max : Kompressorleistung bei Hochstfrequenz (kW).
CF : Korrekturfaktor.
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Leistungen und HITACHI

Auswahldaten Inspire the Next

4.8. Heizleistung der AuRengerate

Innenlufteinlasstemperatur (DB) (°C)

Pe— A““e”'”fg\?\','g??fée)mperat“r 16 18 20 22 24 26 28
LEISTmax. LEISTmax. LEISTmax. LEISTmax. LEISTmax. LEISTmax. LEISTmax.

-20 5.45 5.42 5.40 5.37 5.35 5.32 5.25

-15 6.50 6.45 6.40 6.35 6.30 6.25 6.20

-10 7.50 7.46 7.43 7.40 7.35 7.20 715

-5 8.55 8.40 8.30 8.25 8.20 8.15 8.10

RAS-3HVRNME 0 9.60 9.45 9.35 9.25 9.15 9.10 9.05
) 10.60 10.45 10.35 10.25 10.15 10.10 10.05

10 11.85 11.70 11.65 11.50 11.40 11.25 11.15

15 13.20 13.00 12.90 12.80 12.60 12.45 12.30

-20 8.40 8.30 8.00 7.70 7.60 7.30 7.10

-15 9.60 9.40 9.10 9.00 8.70 8.40 8.30

-10 10.70 10.50 10.30 10.10 9.95 9.70 9.50

-5 11.80 11.60 11.50 11.40 11.10 10.90 10.70

RAS-4H(V)RNME 0 12.80 12.80 12.60 12.40 12.30 12.20 11.90
5) 13.95 13.80 13.80 13.60 13.50 13.30 13.10

10 15.55 15.50 15.40 15.20 15.10 14.90 14.80

15 17.10 17.10 17.10 16.90 16.80 16.65 16.40

-20 10.90 10.80 10.60 10.40 10.20 10.00 9.80

-15 12.40 12.30 12.10 11.90 11.80 11.50 11.30

-10 13.80 13.70 13.50 13.30 13.10 12.90 12.70

-5 15.30 15.20 15.00 14.80 14.60 14.40 14.20

RAS-SH(V)RNME 0 17.60 17.50 17.30 17.10 16.95 16.70 16.50
) 18.20 18.10 17.80 17.60 17.50 17.40 17.10

10 20.10 19.90 19.75 19.60 19.30 19.10 18.90

15 22.40 22.20 21.80 21.70 21.30 21.20 21.00

-20 12.40 12.30 12.10 11.95 11.80 11.50 11.40

-15 13.90 13.70 13.50 13.20 13.10 13.00 12.90

-10 15.20 15.00 14.95 14.80 14.70 14.50 14.40

-5 16.80 16.50 16.50 16.30 16.30 16.15 16.10

RAS-6H(V)RNME 0 17.90 17.80 17.70 17.70 17.65 17.60 17.50
) 19.50 19.40 19.40 19.30 19.30 19.25 19.20

10 21.70 21.40 21.30 21.00 20.70 20.20 19.90

15 23.50 23.20 23.00 21.80 20.70 20.20 19.90

-20 16.40 16.00 15.80 15.60 15.30 15.10 15.00

-15 17.10 16.70 16.40 16.20 16.30 16.00 16.00

-10 18.80 18.50 18.40 18.10 18.00 18.00 18.00

-5 21.20 21.60 21.20 21.10 21.00 21.00 20.80

RAS-8HRNM 0 24.20 24.30 24.30 24.00 24.00 24.00 23.60
5 27.60 27.50 27.40 27.25 27.00 27.00 26.90

10 31.00 30.90 30.70 30.50 30.00 28.4 26.90

15 32.10 31.90 31.60 31.20 31.00 28.80 26.90

-20 20.50 20.00 19.60 19.40 19.30 19.00 18.80

-15 21.80 21.00 20.80 20.50 20.50 20.40 20.00

-10 24.00 23.40 23.00 22.70 22.60 22.40 22.00

-5 26.60 26.50 26.40 26.30 26.00 26.00 26.00

RAS-10HRNM 0 30.50 30.30 30.10 30.00 29.70 29.40 29.20
) 34.80 34.50 34.30 33.80 33.50 33.20 33.00

10 38.90 38.40 38.20 37.80 37.50 35.20 33.00

15 40.00 39.80 39.20 39.00 38.30 36.00 33.00

-20 21.20 21.00 20.80 20.40 20.15 20.00 19.80

-15 23.10 22.90 22.80 22.40 22.20 22.00 21.90

-10 25.80 25.00 24.90 24.40 24.20 24.00 23.80

-5 28.50 28.40 28.30 28.20 28.10 28.10 28.00

RAS-12HRNM 0 32.80 32.60 32.20 32.15 32.00 31.80 31.80
5) 37.50 37.00 36.40 36.40 36.10 35.80 35.40

10 41.20 40.50 40.60 40.30 38.80 37.70 35.40

15 43.00 42.50 42.40 42.00 41.80 39.00 35.40
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Auswahldaten

4.9. Korrekturfaktoren

HITACHI

Inspire the Next

Der Korrekturfaktor basiert auf der &quivalenten Rohrlange
in Metern (EL) und der Héhe zwischen Aul3en- und
Innengeraten in Metern (H).

e H
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H:
Hoéhenunterschied zwischen Innen-
und AufRengerat (m).

- H>0: Die Position des
AulRengerats ist hoher als die
Position des Innengerats (m).

- H<0: Die Position des
AuBengerats ist niedriger als
die Position des Innengerats

(m).
L:
Tatsachliche einfache Rohrlange
zwischen Innen- und AuRengerat (m).

EL:
Aquivalente einfache Rohrlénge
zwischen Innen- und AuRengerat (m).



Leistungen und H ITACH |

Auswahldaten Inspire the Next

€ RAS-3~6HVRNME

RAS-3HVRNME

» A
i
, T

D1y AT |

2 " { \
= R T T S N
3 AR E RN
s T 0 ’i\ \ \ \ B 7\ \ L
X = - \\3\ 10 %5 29 35\30 %5 46\45 ?O D‘? 60\65 /0
S RV A

RSN AR
NN

RAS-4H(V)RNME

@™ Nennkiihlleistung :

Die Kuhlleistung muss
entsprechend der folgenden
Formel korrigiert werden :

TCA= TCxF g% \ \ \ \
o (EAE
Korrig;ierte Kihlleistung (kW). o 15 \ \ \ \ \ \ \ &
8 b R AN
Kiihlleistung in der E =~ = B . §\ >0 Er\j § = § ﬁu\ %
Kiihlleistungstabelle (kW). = = . *\ \ \ \ \ \ L{m)
PH - | § - \3\ 0 5\ PO ? 0 \540 4\5 b0 ?5 b0 95 RIS O\ 5 P
gorr"ektt',urfe:ktc;r ba;'?ﬁ_’_‘d auf 10 ° X \ \ \ \ \
(iiro/aot):{uwaen en Rohrlange - \\ \ \ \ \ \ \ \ \
o ) LA T (VLI
RAS-5H(V)RNME
i I A L
- R RV VA
3 RN EEE R TR
= S s \ \[ \ ] L)
E - 3\ 0 ? PO\ U\ 54&0 45\30 3? 60 35 0\5 Q o B0 DY
AR IR IO
0 L A
B O T
RAS-6H(V)RNME
30
AT | [ | ]
- AT
. . A I A T
e o O P
E Y IEE R EEIEELE RS
= S I L | [ | L)
§ - \3\ 05 ,\U ,51 B0 IS 4P 45\ b0 53%] 35\ 0 15 q 85\90 J
st W A
o) I A
B AN
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Auswabhldaten Inspire the Next

€ RAS-8~12HRNM

RAS-8HRNM
\ \ \
\ \ AN
. \ \ \ \
3 \ ) \ \
? BEZE S TSI E TS S EE S S
= SN TN A LT AT PN [N P8 [S\] EL (m)
§ \10 15 2({ 25 30\35 40 4§ 50 55\60 65 70 75 80\85 90 95 100105\1 0115120
\ \ \ \
A \ \
\ \ \ \
@ Nennkiihlleistung : RAS-10HRNM
Die Kiihlleist:
e \ VoA
Formel korrigiert werden : - \ \ \ \ \ \
TCA= TCxF ] 4
2
TCA: - = ss\\ =| se\\ = ss\\ ss\ ae\\ x\ a}
Korrigierte Kiihlleistung (kW). 2 -i \ [g gl\ r:\ o2 Tg\ S\ olﬁ\ = %\— EL (m)
TE:: . . E \10 15 29 28 30\35 40 45 80 55\60 65 70 75 80\ 85 90 95 100105110115 120
Kihlleistung in der \ \
Kuhlleistungstabelle (kW). \\ \ \ \ \ \\ \ \\
Egnfekturfaktor basierend auf \ \ \ \
der aquivalenten Rohrlange
(in %).
RAS-12HRNM
\L AV VIAVEA
VAV A
- AN IRVEAYEL
z \L V[ \L AL VT
% == §§_§x§_§s _§¥_§ wxvi §X_?§X§_§§ =
2 A 0 0 W B RV R AL
E \10 15\20 25\ 30 35\ 40 45 50 85 60 \{55 70\75 80\85 90\ 95 10\01051 0115120
AV \LIVE AT R
IRVEAVEL LA T
\ AV \
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Auswahldaten

Inspire the Next

¢ RAS-3~6HVRNME
RAS-3HVRNME

30
29 i
20 P
= 19 7
o 10 » u
@ = I IS N = o =~ =~ B 3 I S~
o] o) %
N N 2
T £ OFT5TI0 IS PO BS B0 B5 B0 BS B0 bS[0 Bo /0 LG
-5 \\
10 ——
=13 s
20 :
@ Heizleistung RS hMRINME
30
Die Heizleistung muss 23 :
entsprechend der folgenden 20 > z
Formel korrigiert werden : ,
0 15 R /) = =L a~
THA= THxF ) 10 = | =N = ~ 2 i
THA : ® 5 i
Tatsé&chliche korrigierte 'ﬁ ~ 4 L (M)
o N =
reizieistng (K1) A = O N 5[0 [5 PO, PS B0 BS A0 A5 50 b5 60 55 0 /5 BU B3 BU
TH: -5 <
Heizleistung aus der N
Heizleistungstabelle (kW). -10 N
PH: -19 N
Korrekturfaktor basierend auf —-20
d_er aquivalenten Rohrlange
(in%). RAS-5HVRNME
30
o 7
20 -
o] 15 7 . = =< ~= =<
(] = |, [N [e9) ~ Ns)
E 10 = [ > ™
[} ~ /
o)
N = ’ L(m)
f 0\3 [0 15 PO P5 30 BS #0 A5 p0 p3 pO[BS [0 [/S BO BS PO PBS
75 N
-10 N
-15 N
-0
RAS-6HVRNME
30
) Vi
20 -
8 1 T E = =
:E 10 2/ 4 o~ d ™
[} ~ /
)
N > ’ L(m)
% 0\3 [0 15 PO PS5 B0 BS O A5 PO B3 p0 65 [0 /5 BO BS PO B3
75 N
-10 N
-15 I
—20
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RAS-8~12HRNM

RAS-8HRNM
230
ja=i af e
20
o 1o—=¢ < = = =
— L4 D =) o~ =)
= 10—= 7 (=3 > (=) S>>
3 5]
N EL (m)
:‘E g 10 15 20 25 30|35 40 45 50 55 (60 65 70 75 80 185 90 95 100105110115 120
-10
—-15
—-20
@™ Heizleistung
RAS-10HRNM
Die Heizleistung muss
entsprechend der folgenden
Formel korrigiert werden :
THA= THxF ,é 30
THA: =25 g
Tatsachliche korrigierte - 20 ’
Heizleistung (kW)
H: = 15— = < = =< <
G = 10— > > > = ==
Heizleistung aus der "3 —
Heizleistungstabelle (kW). _g 5 EL (m)
PH: :f:’ 0 10 15 20 25 30 35 40 45 50|55 60 65 70 75 80 85 90 95(1001051101]15 120
Korrekturfaktor basierend auf -5
der aquivalenten Rohrlange 10
(in %).
—-15
—-20
RAS-12HRNM
230
=25 -
20
2 NS 5 S = S
E 1 O_O P (=>) (=2 (=>) (=2
2 5]
N EL (III)
:‘E (5) 10 15 20 25 30 35 40 45 50 (55 60 65 70 75 80 85 90 95 (100 105110115120
—-10
-15
—-20
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Die Heizleistung bertlicksichtigt weder Frost- noch Entfrostungsbetrieb.

Bei diesen Betriebsarten muss die Heizleistung mithilfe folgender Gleichung korrigiert werden.

Heizleistungskorrektur = Korrekturfaktor x Heizleistung

AufRenlufteinlasstemp. (°C DB)
(Relative Feuchtigkeit = 85%)

Korrekturfaktor 0,95 0,95 0,93 0,88 0,85 0,87 0,90 1,0

@HINWEISE :
Der Korrekturfaktor gilt nicht unter besonderen o I I
Umstanden, z.B. bei Schneefall oder Betrieb Heizleistung /

Reduzierte
Leistung infolge
Frostbildung

in der Ubergangszeit.

Zeit

Max. Entfrostung 12 Min.

1 Kreislauf
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4 .10. Faktor fiir ungebundene Wéarme (SHF)

HITACHI

Inspire the Next

Der Faktor fiir ungebundene Warme von Innengeraten bei jeder Liifterdrehzahl (Hi, Me, Lo (hoch, mittel, niedrig))

gemaR JIS-Norm B8616 wird nachstehend aufgefiihrt :

Innengeratemodell
Schnell
RCI-1.5FSN2E 0,77
RCI-2.0FSN2E 0,78
RCI-2.5FSN2E 0,73
RCI-3.0FSN2E 0,79
RCI-4.0FSN2E 0,78
RCI-5.0FSN2E 0,74
RCI-6.0FSN2E 0,73
RCIM-1.5FSN2E 0,74
RCIM-2.0FSN2E 0,71
RCD-1.5FSN2 0,73
RCD-2.0FSN2 0,75
RCD-2.5FSN2 0,74
RCD-3.0FSN2 0,74
RCD-4.0FSN2 0,73
RCD-5.0FSN2 0,69
RPC-2.0FSN2E 0,72
RPC-2.5FSN2E 0,72
RPC-3.0FSN2E 0,72
RPC-4.0FSN2E 0,72
RPC-5.0FSN2E 0,72
RPC-6.0FSN2E 0,72
RPI-1.5FSN2E 0,73
RPI-2.0FSN2E 0,76
RPI-2.5FSN2E 0,76
RPI-3.0FSN2E 0,75
RPI-4.0FSN2E 0,73
RPI-5.0FSN2E 0,72
RPI-6.0FSN2E 0,72
RPI-8.0FSNE 0,70
RPI-10.0FSNE 0,71
RPIM-1.5FSN2E 0,71
RPK-1.5FSN2M 0,73
RPK-2.0FSN2M 0,72
RPK-2.5FSN2M 0,72
RPK-3.0FSN2M 0,71
RPK-4.0FSN2M 0,71
RPF-1.5FSN2E 0,73
RPF-2.0FSN2E 0,73
RPF-2.5FSN2E 0,73
RPFI-1.5FSN2E 0,73
RPFI-2.0FSN2E 0,73
RPFI-2.5FSN2E 0,73

SHF
Mittel
0,75
0,76
0,71
0,76
0,75
0,70
0,69
0,71
0,68
0,69
0,67
0,67
0,67
0,67
0,67
0,70
0,70
0,70
0,70
0,70
0,70
0,69
0,75
0,74
0,71
0,71
0,68
0,69
0,68
0,68
0,68
0,72
0,72
0,72
0,72
0,72
0,69
0,69
0,69
0,69
0,69
0,69

Langsam
0,73
0,75
0,69
0,72
0,72
0,68
0,68
0,70
0,67
0,66
0,65
0,65
0,65
0,65
0,65
0,67
0,67
0,67
0,67
0,67
0,67
0,65
0,74
0,72
0,67
0,65
0,64
0,67
0,63
0,64
0,64
0,70
0,70
0,70
0,70
0,70
0,65
0,65
0,65
0,65
0,65
0,65

¢ Das folgende Beispiel zeigt ein Verfahren zur Berechnung des Faktors fur latente und ungebundene

Warme.
Innengerat
Gewahltes Modell
RPI-2.0 RPI-2.5
Kuhlbetrieb
Aktuelle Leistung
4,71 5,98
RPI-2,0 Ungebundene Last
Leistung im Kiihlbetrieb
By X
H%r:ghl_zgf}f]?r Faktor fur ungebundene Warme
4,71 x 0,76 = 3,57 kW
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Latente Last

Leistung im Kiihlbetrieb

X
(1-Faktor fur ungebundene Warme)
4,71 x 0,24 = 1,13 kW
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Lifterleistung

HITACHI

Inspire the Next

Externer statischer Druck (Pa)

Externer statischer Druck (Pa)

Externer statischer Druck (Pa)

RPI-1.5FSN2E
75
50 5
3
25
N
6 *
% 8 10 12
Luftmenge (m3min.)
RPI-2.5FSN2E
150
N
100 N
/ 1
Nk
50
\l/4
z B
N X
eSS
“10 5 20 25
Luftmenge (m*min.)
RPI-4.0FSN2E
150
™~
™~
100 INC ANE
N
N
N a7 N
N
50 \
3
V4
- N
EEER. A M2
25 30 35
Luftmenge (m*min.)
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Externer statischer Druck (Pa) Externer statischer Druck (Pa)

Externer statischer Druck (Pa)

(@)
(@]

o
(@]

50

RPI-2.0FSN2E
150
1
100
AWNEE)
/
AVENE
3
50
TN
3
IS T 1=
T 15 20 25
Luftmenge (m*min.)
RPI-3.0FSN2E
N
150
/
100 3 - 1
X
\ N
\ K
l 3
50 \ \
7 -
¥
I \] e EN Ny YA NI R
5 20 25
Luftmenge (m*/min.)
RPI-5.0FSN2E
I
™~
N
- 1
_ VP
X
3
\V4
\_+-[ XX
e L[]
25 30 35 40

Luftmenge (m*min.)
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€ RPI-1.5~6.0 (Fortsetzung)
RPI-6.0FSN2E
™~
E 150 %
~ N
X
3]
=] >
D Ed
— 100
) P
S 1
@2 =
k)
2 =
ey 2
5 S0 3
c
9] 4 0
< =
w T W e~ AN QN I
25 30 35 40 45
Luftmenge (m*min.)
€ RPIM-1.5FSN2E
RPIM-1.5FSN2E
= 75
S
X
g 1
(a]
5 50
2 2
(3] 7
R -
T
»
E = 5
)
=
L
N 8 10 12
Luftmenge (m*min.)
@HINWEISE :
Bedeutung der nominalen Lifterleistungswerte fiir RPI-2.0~6.0-Geréate :
Lufter
Drehzahl
(RCS) Schnell Mittel Langsam
Statischer
Druck Einstellungen
SP-01 vi v2 v3
SP-00 (*1) v2 v3 v4
SP-02 v3 v3 v4
Bedeutung der nominalen Liifterleistungswerte fir RPI(M)-1.5
Lufter
Drehzahl
(RCS) Schnell Mittel Langsam
Statischer
Druck Einstellungen
SP-01 vi v2 v2
SP-00 (*1) v2 v2 v3
SP-02 v2 v2 v3
A vsrnoncen -

HITACHI

Inspire the Next

“” : Nennpunkt
V(1.2.3.4) : Luftermotordrehzahl

(*) : Standardluftfilterdruckverlust
(*1) : Werkseitige Drehzahl

SP : Statischer Druck (Pa)

RCS : Fernbedienung

Denken Sie bei RPI 2,0~6,0 PS Geraten mit kurzen Leitungen daran, auf der Fernbedienung SP-02 zu aktivieren.
Uberpriifen Sie zur SP-02-Konfiguration die optionalen Funktionen £ 5—“02“ , niedriger statischer Druck.

Halten Sie einen Mindestleitungswiderstand gemaR den Abbildungen zur Liifterleistung ein.

Beim Einschalten des Gerats mit einer zu kurzen Leitung lauft das Gerat auBerhalb des zuldssigen Betriebsbereichs.
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RPI-10,0

Externer statischer Druck (Pa)

Luftmenge (m*min.) Luftmenge (m*min.)
@HINWEISE ;!
Bedeutung der Nennleistungswerte fiir Lufter RPI-8.0/10.0 :
Lifter o7 Nennpunkt
Drehzahl . V(44 LUftermotordrehzahl
(RCS)  Schnell Mittel Langsam o ]
Statischer Standardluftfilterdruckverlust
Druck Einstellungen wx2n Werkseitige Drehzahl
hiSh v i e SP Statischer Druck
LSP (*2) v2 v2 v4 )
RCS  Fernbedienung
HSP  Hoher statischer Druck
LSP  Niedriger statischer Druck
A varnoncen

Denken Sie bei RPI 8.0/10.0 PS Geraten mit sehr kurzen Leitungen daran, dass der niedrige statische Druck korrekt eingestellt ist.
Halten Sie einen Mindestleitungswiderstand gemaf den Abbildungen zur Lifterleistung ein.
Beim Einschalten des Geréts mit einer zu kurzen Leitung lauft das Gerat aufRerhalb des zulassigen Betriebsbereichs.
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Warmetauscher-Wirkungsgrad (%)

Statischer Druck (Pa)

Warmetauscher-Wirkungsgrad (%)

Statischer Druck (Pa)
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90
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60

375

300

150

KPI-502E1E
T T
i = | (1] T T T T
N T
~ T
=~ T~ |
EER=S i Pl |
] T T T
Extra—High
High
60 m
A
MeRiun /
OW
:\ 50 m
40 m
30 m
a(
\
SO N om
By
LA T ] @
E=m=cccccaamREeE o {
100 200 300 400 500 600 700 800
Luftmenge (m*Min.)
KPI-1002E1E
S FE
] I N |
= NN
o T T 1T
EXtFd—Hig
Hidh
Mewil 100 m
ow
80 m
60 m
é 40 m
N\
=
— — 20 m
1] \
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Warmetauscher-Wirkungsgrad (%)

Warmetauscher-Wirkungsgrad (%)

90

80

70

60

450

375

300

225

150

HITACHI

Inspire the Next

Luftmenge (m*Min.)

KPI-802E1E
==umEn EmmEEE
7 == | L]
| - [T
! I [ _|
Sl W
- 1
tra—Hig
idh
ediy
o 100 m
80 m
60 m
/\
e 40 m
- ] . 20 m
N
160 320 480 640 800 960 1120 1280
Luftmenge (m*Min.)
KPI-1502E1E
L
K R
T~ T T T
I L
 nE &
(Kiihlbetrieb)
EXEFaFHiqh
g
Metium
L
—
= = X
T T A
e \
300 600 900 1200 1500 1800 2100 2400

Leitungslange @ 200

100 m

80 m

60 m

40 m

20 m

Leitungslange @ 300



Warmetauscher-Wirkungsgrad (%)

Statischer Druck (Pa)
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KPI-2002E1E
™~
=
=
] =]
N -4 3 1
™~ ] T T |
. LT L]
T (Kuhibetrieb) 1
Hig
i
dw]
100 m
80
Q) "
80 m
T\ — 40 m
=
= AV =EHEE 20 m
=== ALY

400

1600

2000 2400 2800 3200
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KPI-3002H1E

€At

75

1500 1750 2000 2250 2500 2750 3000 3250 3500

Luftmenge (m*Min.)

I 100 m

80 m
60 m

40 m

200 m
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4.12. Temperaturverteilungsdiagramme :

4.12.1. RCI - 4-Wege-Kassettengerate

Horizontale Temperaturverteilung

Vertikale Temperaturverteilung (Hohe : 1,2 m)
Kiihlbetrieb Heizbetrieb Kiihlbetrieb Heizbetrieb
(Innentemperatur : (Innentemperatur : (Innentemperatur : (Innentemperatur :
27 °C DB /19 °C WB 20 °C DB 27 °C DB/ 19 °C WB) 20 °C DB)
3 3
N~ 4= N
, ==—7" [\ J (BN
Modell : RCI-1.5FSN2E e V, e 1 \N 1
Luftausgabeabstand : ( \w % ¢ / 21.; \\
35,0 °C (mit einer A\ 0 o 0
Luftstromgeschwindigkeit 1 21°C \\/_‘ \ } e T30, /‘#
von : 0,3 m/s) 2°C 22°C 1 - 1
0 \——-/"4 2 22q(] 21'c_/6‘c / 2
3 2 1 0 1 2 3 azc|\ [ / 220
3 2 1 0 1 2 3
(m) 5
G [ A N
/2”/“//%7:? N 2 o xk <2
Modell : RCI-2.0FSN2E 1 /)‘V 20'G4 // \\Nﬂ\wC / 11 p -&\ 1
Luftausgabeabstand : 4 24¢C 21°¢] \ \
35,0 °C (mit einer 21° / \O. 0 ® 0
Luftstrémge;ghw}n;:ligkeit 2 \ / = : N / b o-);ws.d :
von : 0,3 m/s - - ~
272 / = » e CL D 5
3 2 1 0 1 2 3 23 L fe
5 2 1 0 1 2 3
(m) 5
0 (m) [ 23°C 2rc ||
= 7 N T T g
Modell : RCI-2.5FSN2E /4 l\ \z\ ol w - w
Luftausgabeabstand : 1 | 0 2ic " A\At 0
35,0 °C (mit einer \S 24C }ZE_
Luftstrémgeschwindigkeit o L2re \\ / 1 23Clsogl 1
von : 0,3 m/s) :
e Q—/} 5 \\ 22'C r/,_/ 5
7 . el o
3 2 1 0o 1 2 3 3 LZ¢ il T ze
4 3 2 1 0 1 2 3 4
(m) 5
0 (/m) E; #B 23C / (2w'c \\
;&f»//7/ \\ / 2 7 =N A
Modell : RCI-3.0FSN2E 1 / 20C \ \ 218 1 / ~—C ) ‘ 1
Luftausgabeabstand : C \ ¢ G o HAe A e 0
35,0 °C (mit einer . \ \ u J J
Luftstromgeschwindigkeit 2 \ . b, 25¢ ]
von : 0,3 m/s) V/ &J /éc K 22¢ \: 24-9/ /
2 -
3 22" — AN — 3 zs'c\ (21‘0 _-’/ e
S T o0 4 5 3 4 3 2 1 0 1 2 3 4

@HINWEISE ;!
Die Luft wird nahezu symmetrisch ausgesto3en.
Diese Abbildungen zeigen die Verteilung, wenn keine Behinderung vorhanden ist.
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€ RCI - 4-Wege-Kassettengerat (Fortsetzung)

Horizontale Temperaturverteilung

Vertikale Temperaturverteilung (Héhe : 1,2 m)
Kiihlbetrieb Heizbetrieb Kiihlbetrieb Heizbetrieb
(Innentemperatur : (Innentemperatur : (Innentemperatur : (Innentemperatur :
27 °C DB/ 19 °C WB) 20 °C DB) 27 °C DB/ 19 °C WB) 20 °C DB)
(m) 5
o m) 8 /

23} 21°C
2 27 2

~—
\\ 26°C 1 T\ — \ 1

iy R

\

// Q =
Modell : RCI-4.0FSN2E 1 20°C
Luftausgabeabstand : L,

\“’ \
35,0 °C (mit einer \\ S
Luftstrémgeschwindigkeit 2 \\

Ne—| —1
®
L |

N5/
N O

o

~~——r

J 21°q L/ 4 1 \_HC 4 7 1
von : 0,3 m/s) e —/ /é ~ /_-///
2 A 2 2
32 3 L2\ 2re e oo 3
5 2 1t 0 1 2 3 4 3 2 1 0 1 2 3 4
(m)
0 g) R P < e [ 2zc| 2
/%/77‘@1 “'\\ 2 A\ 2
Modell : RCI-5.0FSN2E 1 20°C / \ \ 261C 1 TN\ r¥ﬂh\ \ 1
Luftausgabeabstand : L/ 28¢ 21°c \ Fe \
35,0 °C (mit einer \ - 0 / il ) 26)!: 0
Luftstromgeschwindigkeit 2 "
- 21" -/ 3'C

von : 0,3 m/s) [ /e %& /m 1R R L 1

3 \/ 52 2 < /

332 4 R 2 3 = Al =
4 3 2 1 0 1 2 3 4
(m)

) ol ’
— -2 [ b 2 = N

Modell : RCI-6.0FSN2E 1
Luftausgabeabstand :
35,0 °C (mit einer . \
Luftstromgeschwindigkeit -
von : 0,3 m/s) e 2¢ / QW /m 1 Q /
2
1

(
=P

2L 24¢C

12—
~—  —
(@}

3C

e
(@]
3
(T——-o)

|_5—|
Lo |
N\ V

)
W\

21C

(€]
N
o
N
N
W
~
[&X]
N
-
(@)
N
[6N)
~

@HINWEISE :

Die Luft wird nahezu symmetrisch ausgestof3en.
Diese Abbildungen zeigen die Verteilung, wenn keine Behinderung vorhanden ist.
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€ RCIM - 4-Wege-Kassettengerate

Vertikale Temperaturverteilung Horizontale Temperaturverteilung

(Hohe : 1,2 m)
Kiihlbetrieb Heizbetrieb Kiihlbetrieb
(Innentemperatur : (Innentemperatur : (Innentemperatur :
27 °C DB/ 19 °C WB) 20 °C DB) 27 °C DB /19 °C WB)
. °C)
(m, °C) (m,
° f/,—///a&m% J ’ ] r =1I¥
23
& 7 / \ 2 - > \\
Modell: RCIM-1.5FSN2 % - NN 1 IR AN
Luftausgabeabstand : \ 4 ) \ \
ft35,0 °C (mit einer / . 0 = j 0 }
Luftstromgeschwindigkeit 21 30 30
von : 0,3 m/s) 2 \\_J 24 1 S 7
—" ~22 (1 BV ° 24
~ 22 2
3

=
o
N
N
w
w
N
N
o
-
N
w

’ =

\\32

Modell : RCIM-2.0FSN2 1

Luftausgabeabstand :
35,0 °C (mit einer
Luftstromgeschwindigkeit

20

G L
3
N\

UEWU
L)
=5

a
% 26
\_/
—
2

von : 0,3 m/s) 2 / \ @
22 — 2 7 /gf/zz;
~ 2 ~
2.7 2 [\ VA4
e 2 L o L e 3 210 1 2 3

@HINWEISE :

Die Luft wird nahezu symmetrisch ausgestoR3en.
Diese Abbildungen zeigen die Verteilung, wenn keine Behinderung vorhanden ist.
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4.12.2. RCD - 2-Wege-Kassettengerate

Vertikale Temperaturverteilung Horizonta(lﬁi')_l'ﬁg:;)?‘rgt;r)\/erteilung
Kiihlbetrieb Heizbetrieb Kiihlbetrieb Heizbetrieb
(Innentemperatur : (Innentemperatur : (Innentemperatur : (Innentemperatur :
27°CDB/19°CWB 20 °C DB) 27°CDB /19 °C WB 20 °C DB)
m, °C
: ( )
(m, °C)
=, 2 I
—
24 = —~
Modell : RCD-1.5FSN2 6% // \\\ 1 h\ ,,éa A
Luftausgabeabstand : 1 2 /] N\§! / { \\ \ \ \
35,0 °C (mit einer \ & 0 9 |X|
Luftstrémgeschwindigkeit b1 . bo N2 @3 1 \33 \ ol ) 1 } J /
von': 0,3 m/s) N YN = 1\ % |-
22 / = / 2
24 —
2.5 3
3 2 1 0 1 2 3

21°C

3
N

|
L/

N’
[%
O
L

= =
7 — 1 ¢

Modell : RCD-2.0FSN2 e /%7/ / e \

Luftausgabeabstand : 1 A 0 \ # ) } 0
35,0 °C (mit einer / (_ 33 23C

Luftstrdmgeschwindigkeit 21 s ? 25 ! w| YA / {
von : 0,3 m/s) A ¥ » N W 73 5
”s e / /\) }//23 X zsc\ arc _’/ 22¢ X

3 2 1 0 1 2 3 4 3 2 1 0 1 2 3 4

o e T = 2 AR
8 7An\Vd e ER
Modell : RCD-2.5FSN2 . a /] \ ! I(E’\\ | 33 27
Luftausgabeabstand : 1 L /‘(l 0 IZﬂ
35,0 °C (mit einer 22| /o 35 9 \\ j, l Y
Luftstromgeschwindigkeit 4 1 & 1
von : 0,3 m/s) I\ / B3 } /s = /
27 2 N TV I 4+——
S 1 0o 1 2 3 €

@HINWEISE :

Die Luft wird nahezu symmetrisch ausgestof3en.
Diese Abbildungen zeigen die Verteilung, wenn keine Behinderung vorhanden ist.
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¢ RCD 2-Wege-Kassettengerit (Forts.)

Horizontale Temperaturverteilung

Vertikale Temperaturverteilung (Hohe : 1,2 m)
Kiihlbetrieb Heizbetrieb Kiihlbetrieb Heizbetrieb
(Innentemperatur : (Innentemperatur : (Innentemperatur : (Innentemperatur :
27 °C DB/ 19 °C WB) 20 °C DB) 27 °C DB/ 19 °C WB) 20 °C DB)
(m, °C)

Modell : RCD-3.0FSN2
Luftausgabeabstand : 1

71\ (
35,0 °C (mit einer jﬁ// (1) Ha\\
Luftstréimgeécl;vﬁhdei:gkeit 2 23 \35 \S’ 27 1 \k / ,
von : 0,3 m/s) 2 B \/
2.8 / ~—

(m, °C)
0 /'/pﬁg\ = ) 2/4//';\\ ’—\és\
23

n

S\

D
//

w
N
-
o
-
N
w
w N

(m, °C)

Modell : RCD-4.0FSN2

Luftausgabeabstand :
35,0 °C (mit einer

33

O
=R
5

-

N
=N
=17

)

IOR

N
w/

N

¢/4\

/A’in'i‘\

Luftstromgeschwindigkeit I [
von: 0,3 m/s) \ 3 N / /&)
27 1 2
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@HINWEISE :

Die Luft wird nahezu symmetrisch ausgestof3en.
Diese Abbildungen zeigen die Verteilung, wenn keine Behinderung vorhanden ist.
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4.12.3. RPC - Deckengeriate

Vertikale Temperaturverteilung

Kiihlbetrieb Heizbetrieb
(Innentemperatur : (Innentemperatur :
27 °C DB/ 19 °C WB) 20 °C DB)
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@HINWEISE :

Die Luft wird nahezu symmetrisch ausgesto3en.
Diese Abbildungen zeigen die Verteilung, wenn keine Behinderung vorhanden ist.
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4.12.4. RPK - Wandgerite

Vertikale Temperaturverteilung

Kiihlbetrieb Heizbetrieb
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@HINWEISE :

Die Luft wird nahezu symmetrisch ausgestof3en.
Diese Abbildungen zeigen die Verteilung, wenn keine Behinderung vorhanden ist.
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4.13. Schalldaten

HITACHI

Inspire the Next

Modell : RCI-2.0
Messstelle :
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Stromquelle : 230 V 50 Hz
1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 32/30/28 dB (A)
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Modell : RCI-1.5
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Stromquelle : 230 V 50 Hz
1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 32/30/28 dB (A)
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Modell : RCI-2.5
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Stromquelle : 230 V 50 Hz
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Modell : RCI-3.0
Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz
1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve
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Modell : RCI-5.0
Messstelle :

Stromquelle : 230 V50 Hz
1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 39/37/35 dB (A)
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HITACHI

Inspire the Next

Modell : RCI-4.0
Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz
1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 38/35/33 dB (A)
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Modell : RCI-6.0
Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz
1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 42/40/36 dB (A)
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€ RCIM - 4-Wege-Kassettengerate

Modell : RCIM-1.5

Messstelle :

Netzstrom :
230V 50 Hz
1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 38/35/33 dB (A)
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Modell : RCIM-2.0

Messstelle :

HITACHI

Inspire the Next

Stromquelle :
230V 50 Hz
1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 42/39/37 dB (A)
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Modell : RCD-1.5

Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz

1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve
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Modell : RCD-2.0
Messstelle :
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HITACHI

Inspire the Next

Stromquelle : 230 V 50 Hz
1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve

Hoch/Mittel/Niedrig : 35/32/30 dB (A)
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Modell : RCD-4.0 Stromquelle : 230 V 50 Hz iRk lRIe ey Stromquelle : 230 V 50 Hz

Messstelle : 1,5 Meter unter dem Gerat Messstelle : 1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 40/36/33 dB (A) Hoch/Mittel/Niedrig : 43/40/36 dB (A)

S >—F—F—F—F—F—F 80—k \ 1 1 1 1
E RN e - N N
20l—% 7\— ——F Fne-7oF - Jo_% 7\ T Inc-7pT T
ER T T e T —— YT T a5 uim I = T T T
x < 3£ — 7 + T e = by aE T T T =
T XN TFT~F T—=—_TF T | o EY \* £ T =+ T
+ \ = N\\ NI NI N N - ?\
60 -~ K F 1 + FNC ¢ 1t + el s oK n 3E aE NVC~gp T —I=
T N > T :&x: Xx X T i i T = T
fan\ nN *&{; T F T - S fan\ SnN r il i e = T T
= Sis >N h= - T - 5 = T B e aE F—= T
T 3 T *\* + F—3 k) T I T :x* T F =
iR AN AN T I e S I Ry | S S N e t—F
NN SEN CINE S S T S ONONR O S T e
1 = I 1= i T i il > —I 7 T = i o0 il
P\E >R T~ F T—F F g S N T = =
T e N S R o et NN e LT
AN AN . — IEENA SN
T T 5 + <SNC-3pF e T I 5 T T 30T +
T T :\: SN :\30:\i £ 3E Exxi e S—
20 R T~ 20 N %
Ungefaire Horschwele\ = £ T~ F S— Ungefdhre Horschwelle \ + o~ = =
bei Dauergerauschen - T :\\\: Lelbaleroeischan * I aE :\E I
10 Ei= Ei= T T T T e 10 * * T T T T = T
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 @25 S00 1000 2000 4000 800

Frequenz (Hz) Frequenz (Hz)

Modell : RPC-2,0 Stromquelle : 230 V 50 Hz Modell : RPC-2,5 Stromquelle : 230 V 50 Hz
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Modell : RPC-3.0
Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz
1 Meter unter dem Geréat
1 m Abstand vom Impulsluftklappe
Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 48/45/42 dB (A)
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Modell : RPC-5.0
Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz

1 Meter unter dem Geréat
1 m Abstand vom Impulsluftklappe

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 49/46/41 dB (A)
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Oktavschalldruck (dB(C))

Oktavschalldruck (dB(C))

HITACHI

Inspire the Next

Modell : RPC-4.0
Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz

1 Meter unter dem Gerat
1 m Abstand vom Impulsluftklappe

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 49/45/39 dB (A)
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Modell : RPC-6.0
Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz

1 Meter unter dem Gerat
1 m Abstand vom Impulsluftklappe

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 50/48/44 dB (A)
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Leistungen und HITACHI

Auswahldaten Inspire the Next

Modell : RPI-1.5 Stromquelle : 230 V 50 Hz Modell : RPI-2.0 Stromquelle : 230 V 50 Hz
Messstelle : 1,5 Meter unter dem Gerat Messstelle : 1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve Larmkriterien-Kurve
ch/Niedrig : 34/31 dB (A) Hoch/Niedrig : 33/29 dB (A)
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Modell : RPI-2.5 Stromquelle : 230 V 50 Hz Modell : RPI-3.0 Stromquelle : 230 V 50 Hz
Messstelle : 1,5 Meter unter dem Gerat Messstelle : 1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve Larmkriterien-Kurve
ch/Niedrig : 35/30 dB (A) Hoch/Niedrig : 35/31 dB (A
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Oktavschalldruck (dB(C))

Oktavschalldruck (dB(C))

Leistungen und
Auswahldaten

Modell : RPI-4.0 Stromquelle : 230 V 50 Hz
Messstelle : 1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Niedrig : §1/35 dE iA)

FESSE T TS SN NN B
X + x F—= T T =
- if\\\\;z:* = 4:;:\\\\\:;;:“-\;E:7 -0
AN R P—F P13
60— a5 I a5 2E 7>\E£:§g;7 2E
X X Exx: 3 3 =t
BN NP T~—F T = =
50— aE e sE & T o5y +
= + e = Eﬁ%f
40—F S = Su Ef= = 3t 3E
T NE S/ Eo N TR+ F
= ] AN 445&\\\\\\\:i::r-\\\\<:§:, T =+
T R NS I T N T
w© :fi\\ Za ac *;i;;;:\> T F —=
T = T Ne-zg T
I s I = > T ,XE
0 T T T T e T T
T T T T s T T
?lﬂgeféhreﬁégchwelle - + + - ES E=
“bei Dauergerauschen T - :\Ni

63 125 250

3
S
S

1000 2000 4000 8000
Frequenz (Hz)

Modell : RPI-6.0 Stromquelle : 230 V 50 Hz
Messstelle : 1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve

~___ Hoch/Mittel/Niedrig : 40/38 dB (A)
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Oktavschalldruck (dB(C))

Modell : RPI-5.0

Messstelle :

[o]
]

HITACHI

Inspire the Next

Stromquelle : 230 V 50 Hz
1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve

och/Mittel/Niedrig : 39/36 dB (A)
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Oktavschalldruck (dB(C))

Oktavschalldruck (dB(C))

Leistungen und HITACHI

Auswahldaten Inspire the Next

€ RPI - Deckeneinbaugerite (Forts.)

Modell : RPI-8.0 Stromquelle : 230 V 50 Hz Modell : RPI-10.0 Stromquelle : 230 V 50 Hz
Messstelle : 1,5 Meter unter dem Gerét Messstelle : 1,5 Meter unter dem Gerét

Larmkriterien-Kurve Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 54/54/51 dB (A) Hoch/Mittel/Niedrig : 55/55/52 dB (A)
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€ RPIM - Deckeneinbaugerite (Forts.)

Modell : RPI-1.5 Stromquelle : 230 V 50 Hz
Messstelle : 1,5 Meter unter dem Gerat

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 33/29 dB (A
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Oktavschalldruck (dB(C))

Oktavschalldruck (dB(C))

IS
o

Leistungen und
Auswahldaten

Modell : RPK-1.5
Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz
1 Meter unter dem Gerat
1 m Abstand vom Impulsluftklappe
Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 40/38/36 dB (A)
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Modell : RPK-2.5/3.0
Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz

1 Meter unter dem Gerat
1 m Abstand vom Impulsluftklappe

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 43/40/37 dB (A)
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Oktavschalldruck (dB(C))

Oktavschalldruck (dB(C))

HITACHI

Inspire the Next

Modell : RPK-2.0
Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz
1 Meter unter dem Geréat
1 m Abstand vom Impulsluftklappe
Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 41/39/37 dB (A)

80

/

5

/

|

70 NC-70

/

i

|
|

/

60

61

:
|

/
4
|

/

|

|

;

50,

Ne-sp

) = == = -
£ T3 F =
40— S = SIS 3 = 7 3
C N T *;K: Fromo—+— ]
N S s S N
E\ S \ i

30 Ne
C an B T o N =30 T ]
7 T :\* \L\,, I e
ot 7 T s T T £ 1
r T T T T —le—p, T .
T T T T T T —
Ungeféhre Horschwelle N— o o <1 o —
biDauergeréuschen 5 T T T ’<

10

63 125 250

[
S

0 1000 2000 4000 8000

Frequenz (Hz)

Modell : RPK-4.0
Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz

1 Meter unter dem Gerat
1 m Abstand vom Impulsluftklappe

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 49/46/43 dB (A)
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Oktavschalldruck (dB(C))

Leistungen und
Auswahldaten

Modell : RPF-2.0 Stromquelle : 230 V 50 Hz
Messstelle : in 1 m Abstand vom FuRboden
1 m von der vorderen Gerateoberflache.
Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 39/36/32 dB (A)
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Oktavschalldruck (dB(C))

Modell : RPF-1.5
Messstelle :

HITACHI

Inspire the Next

Stromquelle : 230 V 50 Hz

in 1 m Abstand vom FulRboden
1 m von der vorderen Gerateoberflache.

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 38/35/31 dB (A)
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Modell : RPF-2.5
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Frequenz (Hz)

Stromquelle : 230 V 50 Hz

in 1 m Abstand vom FulRboden
1 m von der vorderen Gerateoberflache.

Larmkriterien-Kurve
Hoch/Mittel/Niedrig : 42/38/34 dB (A)
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Oktavschalldruck (dB(C))

Leistungen und
Auswahldaten

Modell : RPFI-2.0
Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz

in 1 m Abstand vom FulRboden
1 m von der vorderen Gerateoberflache.

Larmkriterien-Kurve
h/Mittel/Niedrig : 39/36/32 dB (A)
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Oktavschalldruck (dB(C))

Modell : RPFI-1.5

Messstelle :
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HITACHI

Inspire the Next

Stromquelle : 230 V 50 Hz

in 1 m Abstand vom FulRboden
1 m von der vorderen Gerateoberflache.

Larmkriterien-Kurve
ch/Mittel/Niedrig : 38/35/31 dB (A)
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Modell : RPFI-2.5
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Stromquelle : 230 V 50 Hz

in 1 m Abstand vom FulRboden
1 m von der vorderen Gerateoberflache.

Larmkriterien-Kurve

Hoch/Mittel/Niedrig : 42/38/34 dB (A)
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Oktavschalldruck (dB(C))

Leistungen und
Auswahldaten

Modell : RAS-3HVRNME
Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz

1 Meter Abstand vom Geréat
(Vorderseite)
in 1,5 m Abstand vom FuRboden

Larmkriterien-Kurve
Nenn-/Nachtbetrieb : 42/38 dB (A)
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Modell : RAS-5HVRNME
Messstelle :

Stromquelle : 230 V 50 Hz

1 Meter Abstand vom Geréat
(Vorderseite)
in 1,5 m Abstand vom FuRboden

Larmkriterien-Kurve
Nenn-/Nachtbetrieb : 46/42 dB (A)
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Modell : RAS-4HVRNME Stromquelle : 230 V 50 Hz

Messstelle : 1 Meter Abstand vom Geréat
(Vorderseite)
in 1,5 m Abstand vom FuRboden

Larmkriterien-Kurve
Nenn-/Nachtbetrieb : 44/40 dB (A)
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Modell : RAS-6HVRNME Stromquelle : 230 V 50 Hz

Messstelle : 1 Meter Abstand vom Gerat
(Vorderseite)
in 1,5 m Abstand vom FuRboden

Larmkriterien-Kurve
Nenn-/Nachtbetrieb : 48/45 dB (A)
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Leistungen und
Auswahldaten

Modell : RAS-4HRNME
Messstelle :

Stromquelle : 400V 50 Hz

1 Meter Abstand vom Geréat
(Vorderseite)
in 1,5 m Abstand vom FuRboden

Larmkriterien-Kurve
Nenn-/Nachtbetrieb : 44/40 dB (A)
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Modell : RAS-6HRNME
Messstelle :

Stromquelle : 400V 50 Hz

1 Meter Abstand vom Geréat
(Vorderseite)
in 1,5 m Abstand vom FuRRboden

Larmkriterien-Kurve
Nenn-/Nachtbetrieb : 48/45 dB (A)
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Modell : RAS-5HRNME
Messstelle :

Stromquelle : 400V 50 Hz

1 Meter Abstand vom Gerat
(Vorderseite)
in 1,5 m Abstand vom FuRboden

Larmkriterien-Kurve
Nenn-/Nachtbetrieb : 46/42 dB (A)

80 ff\\:f T+ 3=
DFF3 F ¥ %
70 T A&* i N INC-ooF T
N E —3F F o3
60 A I~ [ 1 1 ”NC B0+ 1
NN NN =
o ANNE NS FT~F  FFE—2
\ N P —F T
\ N S
40— B T \;ﬂlq_a: 3E
X X ONghEsni T \ E—
0 \ \ \\'N[.“g,]%(v
20—~ e
Ungefahre Horschwelle ¥ + * + :g;
bei Dauergerduschen AWay é? ?; jj é? ?;
10 T ? ? T T T T ¥ T
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequenz (Hz)



Oktavschalldruck (dB(C))

Oktavschalldruck (dB(C))

Leistungen und
Auswahldaten

Modell : RAS-8HRNM
Messstelle :

Stromquelle : 400V 50 Hz

1 Meter Abstand vom Gerat
(Vorderseite)
in 1,5 m Abstand vom FuRRboden

Larmkriterien-Kurve
Nenn-/Nachtbetrieb : 54/52 dB (A)
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Modell : RAS-12HRNM
Messstelle :

Stromquelle : 400V 50 Hz

1 Meter Abstand vom Geréat
(Vorderseite)
in 1,5 m Abstand vom FuRRboden

Larmkriterien-Kurve
Nenn-/Nachtbetrieb : 60/58 dB (A
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Modell : RAS-10HRNM
Messstelle :

Stromquelle : 400V 50 Hz

1 Meter Abstand vom Gerat
(Vorderseite)
in 1,5 m Abstand vom FuRRboden

Larmkriterien-Kurve
Nenn-/Nachtbetrieb : 59/55 dB (A)
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4.14.1. Fundament fiir HRNM-Modelle

4 Beton-Untergrund

X == >100
A LIRS

o

S| T[S =

I [Lf==:C

Schneiden Sie diesen Teil der Schraube
ab. Andernfalls kann es schwierig werden,

die Wartungskappe zu entfernen.
M12 Ankerschraube

Mértelloch

(2100 mm x 150 mm Tiefe)

Vibrationshemmender Gummi

1l

Abfluss

Cr—7

€ Befestigung des Gerats an der Wand

//
&

@HINWEISE :

(*) Geliefert durch den Installateur.
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Abfluss (100 breit x 150 tief)

Ausfuhrung

w

Modell

A

: B
M10

Ankerschraube

(Mafeinheit : mm)

Ausfiihrung

Modell
Gummimatte (*)

A

(MaReinheit : mm)

3PS 4,0~6,0PS 8,0~12,0PS

600
410

(mm)

Abmessungen

600
410

Abmessungen

570
420

(mm)

3PS 4,0~6,0PS 8,0~12,0PS

529

796

1173

4
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4.15. Centre of Gravity

4 RAS-3HVRNME

Centre
of gravity
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5.Arbeitsbereich

In diesem Kapitel wird der Betriebsbereich der neuen IVX Serie von Hitachi angegeben.

5. ArbeitsbereiCh ... 169

T P 1) 0NV £ To T o U o o PSP ST PRSP P 170

Lo =10 o] o =T = (1 1= =Y o] o SRS 170
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5.1. Stromversorgung

Betriebsspannung 90% bis 110% der Nennspannung
Maximal 3% Abweichung von jedem

Spannungsunbalanz Spannungswert am Hauptanschluss
des AulRengerats

Anlaufspannung Uber 85% der Nennspannung

Entsprechend der Ratsrichtlinie 89/336/EEC und den nachfolgnden Anderungen 92/31/
EEC und 93/68/EEC, zur elektromagnetischen Vertraglichkeit gibt die folgende Tabelle
gem. EN61000-3-11 die maximal zulassige Systemimpedanz Z__ an der Schnittstelle mit
dem Netzanschluss des Nutzers an.

MODELL z_ (Q)
RAS-3HVRNME -
RAS-4HVRNME 0,41
RAS-5HVRNME 0,29
RAS-6HVRNME 0,29

5.2. Temperaturbereich

Angaben zum Temperaturbereich sind der nachstehenden Tabelle zu entnehmen.

Kiihlbetrieb Heizbetrieb

Minimal 21°CDB/15°CWB 15°C DB
Innentemperatur -
HINWEIS : Maximal 32 °C DB/23 °C WB 27 °C DB
DB : Trockenkugel; WB : Feuchtkugel Minimal -5°C DB (-15 °C DB) -20 °C WB
Auentemperatur .
Maximal 46 °C DB 15°C WB

() RAS-8~12HRNM
Temperaturbereichsdiagramm :

Betriebsregelbereich Kiihlbetrieb Heizbetrieb

46 15

| . | Dieser Betriebsbereich
""""" ist verfiigbar, wenn
das Geréat mit
einem Windschutz
ausgestattet, das
ganze Jahr liber
fir den Kuhlbetrieb
konfiguriert ist und der
Briickenanschluss Nr.
1 ist ausgeschaltet.

-20

AuBenlufttemperatur (°C DB)

AuBenlufttemperatur (°C WB)

15 23 15 27

Einlasslufttemperatur des Innengeréts (°C WB) Einlasslufttemperatur des Innengeréts (°C DB)

@HINWEIS :

(*) Wird die Leitung als

mit @28.60 mm verwendet,

dann sollte die tatséchliche Léange
75 m betragen. (RAS-8~12HRNM)
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6. Kihlkreislauf

Dieses Kapitel zeigt die Kihlkreislaufdiagramme fir die Gerate der IVX Serie von Hitachi.

6. KUNIKIEISIAUT.........oouiiiieeeeee et ene s 171
6.1. Beispiel flir eine EINfachkombination............c.ocooiiiiiiiieeece e 172
6.2. Beispiel fiir eine DoppelkombINGtION...........c.cocviiiiiiiiiccceeee et 173
6.3. Beispiel fiir eine Dreifachkombination ..............c.cooiiiiiiiiee e 174
6.4. Beispiel fir eine Vierfachkombination...............ccoooviiriiiiiciiceee e 175
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6.1. Beispiel fiir eine Einfachkombination
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¢ RAS-3HVRNME

RAS-3HVRNME

— -

RCI-3.0FSN2E

*\@E &

i)
T

—-——>
[l
,E.

?9. 53
——>
-
®15. 88
&£
W
—_—
. S _ S
Kaltemittelfluss Kaltemittelfluss Kaltemittelleitungen Anschluss

fur Kiihbetrieb fur Heizbetrieb in der Anlage

Bezeichnung
Kompressor
Waérmetauscher
Filter
Expansionsventil
Umschaltventil
Filter (1/2)
Verteiler
Kontrollmuffe
Hochdruckwachter (Schutzvorrichtung)
Absperrventil fur Gasleitung
Absperrventil fiir Flissigkeitsleitung

- 4o o
M_\ocooo\noumbwm—x.z

Druckschalter (Steuerung)
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Flanschanschluss

— — R410A 4.15MPa
. . ) Priifdruck

Léotstelle Kéltemittel o

Luftdichtigkeit

Bezeichnung
Schalldampfer
Empfanger
Umgebungsthermistor
Thermistor Verdampferleitung
Abgasthermistor
Empfanger
Warmetauscher Innengerat
Filter
Expansionsventil
Verteiler
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6.2. Beispiel fiir eine Doppelkombination

¢ RAS-4H(V)RNME

RCI-2.0F SN2E

RAS-4H(V)IRNME (RAS—(S5/6>HC(VIRNED . \
\

-

®

1

RCI-2.0F SN2E

AN
©)

d

dd ¢ e

— = __ —)— —f— —— R410A 4.15MPa
Kaltemittelfluss Kaltemittelfluss Kaltemittelleitungen in Anschluss . . . Prifdruck
fir Kiihlbetrieb fiir Heizbetrieb der Anlage mit Konusmutter Flanschanschiuss Lotstelle Kaltemittel Luftdichtigkeit
Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung
1 Kompressor 13 Schallddampfer
2 Warmetauscher 14 Empféanger
3 Filter 15 Umgebungsthermistor
4 Expansionsventil 16 Thermistor Verdampferleitung
5 Umschaltventil 17 Abgasthermistor TE-04N (TE-56N)

6 Filter (1/2) 18  Empfanger TE-04N (TE-56N)

7 Verteiler 19 Multikit (Flissigkeit)

8 Kontrollmuffe 20 Multikit (Gas)

9 Hochdruckwachter (Schutzvorrichtung) 21 Warmetauscher Innengerat

10  Absperrventil fir Gasleitung 22 Filter

1 Absperrventil fir FlUssigkeitsleitung 23 Expansionsventil

12 Druckschalter (Steuerung) 24  Verteiler TE-03N
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6.3. Beispiel fiir eine Dreifachkombination

¢ RAS-10HRNM

%
b

——

RCD-4.0FSN2
./® 925.4 ”
m . (
$12.7
f --g;;-----({ >
41| (RAS-8HRNM: 09.53)
[oe]
@
's]
s
s
T
RCI-3.0FSN2E
any B
sIVi 0]
et —_|
29 g9 53 ==
= R S —)— —— —f— R410A 4.15MPa
Kaltemittelfluss Kaltemittelfluss Kaltemittelleitungen in Anschluss . Prifdruck
. . . 5 . . Flanschanschluss Lotstelle Kaltemittel
fiir Kiihlbetrieb fiir Heizbetrieb der Anlage mit Konusmutter Luftdichtigkeit
Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung
1 Kompressor 16 (*) Magnetventil (1/4) (SVF)
2 Warmetauscher 17 Kontrollmuffe
3 Empfanger 18 Absperrventil fir Flissigkeitsleitung
4 Olabscheider 19 Absperrventil fiir Gasleitung
5 Filter (1/2) 20 Hochdruckwachter (Schutzvorrichtung)
6 Filter (3/4) 21 Druckschalter (Steuerung)
7 Filter (1/4) 22 Raumthermistor
8 Filter (3/8) 23 Thermistor Verdampferleitung
9 Verteiler 24 Abgasthermistor
10 Verteiler 25 Warmetauscher Innengerat
1 Umschaltventil 26 Filter
12 Kapillarschlauch 27 Expansionsventil
13 Expansionsventil 28 Verteiler
14 Absperrventil (5/8) 29 Multikit (Gas)
- p—— TRE-810N
15 Magnetventil (3/8) (SVA) 30 Multikit (Flussigkeit)
16 Magnetventil (1/4) (SVB)
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6.4. Beispiel fiir eine Vierfachkombination

¢ RAS-12HRNM ‘

i

RCD-3.0FSN2 RAS-12HRNM

v

!
17

®

®

R410A 4.15MPa
Kaltemittelfluss Kaltemittelfluss Kaltemittelleitungen in Anschluss . . : Prifdruck
fir Kihlbetrieb fiir Heizbetrieb der Anlage mit Konusmutter Flanschanschiuss Lotstelle Kaltemittel Luftdichtigkeit
Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung

1 Kompressor 16 (*) Magnetventil (1/4) (SVF)

2 Warmetauscher 17 Kontrolimuffe

3 Empféanger 18  Absperrventil firr FlUssigkeitsleitung

4 Olabscheider 19  Absperrventil fir Gasleitung

5 Filter (1/2) 20  Hochdruckwachter (Schutzvorrichtung)

6 Filter (3/4) 21 Druckschalter (Steuerung)

7 Filter (1/4) 22 Raumthermistor

8 Filter (3/8) 23  Thermistor Verdampferleitung

9 Verteiler 24 Abgasthermistor

10  Verteiler 25  Warmetauscher Innengerat

1" Umschaltventil 26 Filter
12 Kapillarschlauch 27 Expansionsventil
13 Expansionsventil 28  \Verteiler
14 Absperrventil (5/8) 29  Multikit (Gas)
15 Magnetventil (3/8) 30 Multikit (Flissigkeit) QE-810N

16 Magnetventil (1/4) (SVB)
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7. Rohrleitungen und Kaltemittelmenge

Dieses Kapitel beschreibt, wie die Kaltemittelleitungen angeschlossen werden und die Menge des Kaltemittels in einem
System fur die IVX Serie von Hitachi gedndert wird.

7. Rohrleitungen und Kaltemittelmenge ...........ccccooeeiiiiiiici e, 177
7.1, KARemMIttellItUNGEN ..o e e e e e e e e enes 178
7.1.1.  Lange der KaltemittelleituNgen...........ooo i 180
7.1.2.  Auswahl der Kaltemittelleifung ..........oooiiiiiiiii e 181
7.2, MUltiKits UNA VEIEIIET ....cooiiiiie e 182
7.2.1.  Multikits fir DOPPEISYSIEME .....cc.uiiiiiiiiiie e 182
7.2.2.  Multikits flr DreifachSysteme ............cociiiiiiiiii e 183
7.2.3.  Multikits flr VierfaChSYStEME ..........c.coiiiiiiiieii e e e 184
7.2.4. Doppel-, Dreifach- und Vierfachsystem ............ccooiiiiiiiiiiiii e 185
7.2.5.  LetuNGSMALErial.........ooiuiiiiiiiiii it 187
7.3. Menge des eingefiillten Kaltemittels.............oocoeiiiiiii e 189
7.3.1. Richtlinien zur Berechnung von zusatzlicher Kaltemittelfillung (R410A).........c.ccceveeeee. 189
7.4. Vorsicht bei KAltemittelleCKs ........cocueiiiiiiiii e 192
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Kaltemittelmenge Inspire the Next

7.1. Kéaltemittelleitungen

A WARNUNGEN :

- Die Flussigkeits- und Gasleitungen mussen gleich lang sein und den gleichen Weg nehmen.

- Verwenden Sie Multikits fur Mehrfachanschlisse (optionales Systemzubehdr) fur die Abzweigungen
zu den Innengeréaten.

- Installieren Sie die Multikits auf gleicher Hoéhe.

€ Leitungssystem

Einzelsystem Doppelsystem Dreifachsystem

L= A + langster Wert von B und C L= A + langster Wert von B, C oder D

Vierfachsystem

>

L= A + langster Wert von B, C, D oder E

@HINWEISE :
L und H entsprechen den in der Tabelle oben fir Ladnge und Héhe angegebenen Werten.

Fir Doppel-, und Dreifach- und Vierfachsysteme ist die Ladnge der Abstand zwischen Auflengerat und dem
entferntesten Innengerat.

(m)
Kennzeichnung Maximale Leitungslange 3PS 4 PS 5/6 PS 8~12 PS
L Tatsachliche Rohrlange 50 70 75 100
Aquivalente Rohrlénge 70 90 95 125
AuRengerat hoher als Innengerat 30 30 30 30
H Innengerat héher als AuRengerat 20 20 20 20
Hoéhenunterschied zwischen Innengeraten. 3 3 8 3

(Doppel) 115
(Dreifach) 130
(Vierfach) 145

(Doppel) 85

Gesamtleitungslange (Doppel) 60 (Doppel) 80 (Dreifach) 95
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€ Multikits (nur fir RAS-8~12HRNM)

Systembeispiel

Diese Abbildung zeigt Beispiele fir 4 Innengerate
und ein AuBengerat.

Die Kaltemittelrohre sind als Einzellinie

in den Diagrammen dargestellt.

Auch Flissigkeitsrohre und Gasrohre werden
vor Ort bendtigt.

Lange vom Tatsachliche Lange
Aulengerat

zum am weitesten

entfernten

Innengerat. Aquivalente Lange

Maximale Lange vom Multikit zum am weitesten
entfernten AuRengerat

Wenn das AuRengerat hoher

Maximaler liegt als das Innengerat.

Hohenunterschied

zwischen Aufen- Wenn das AuRengerat

und Innengerat niedriger liegt als das
Innengerat.

Maximaler H6henunterschied zwischen den
einzelnen Innengeraten

Wahl je Multikit

Gesamtleitungslange
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Rohrlange nach Abzweigleitung (B, C, D und E oder L3) :

HITACHI

Inspire the Next

1. Nach der Abzweigleitung B, C und D oder L3 sollte die Rohrlange unter 10 m betragen.
(15 m fir RAS-8~12HRNM).

2. Alle Abzweigleitungen (je nach Fall B, C und D) sollten aufeinander abgestimmt sein. Die Differenz
zwischen ihnen darf nicht hoher sein als die Angaben in der folgenden Tabelle.

Doppelt
Dreifach

Vierfach

RAS-2~6H(V)RNME

Unterschied zwischen B und C 8

Unterschied zwischen B, C und D 6

Unterschied zwischen B, C, D
und E

7.1.1. Lange der Kaltemittelleitungen
Die Kaltemittelleitungen zwischen Innen- und AuRengerat miissen anhand der folgenden Tabelle ausgelegt

werden.

(m)
RAS-8~12HRNM
8
8
8

Die Auslegung der Leitungen muss sich im dunklen Bereich der Grafik bewegen. Er gibt den zulédssigen
Hoéhenunterschied in Abhangigkeit von der Leitungslange an.

Falls die Lange weniger als 5 Meter betragt, nehmen Sie bitte Kontakt mit Inrem Hitachi-Vertragshandler auf.

€ Leitungsldngenangaben

Héhenunterschied (m)

RAS-3~12H(V)RNM(E)

Gesamtlange zwischen Auliengerat

Wenn das ; m
AuBengerat hdher und jedem Innengerat.
angebrachtistals 30 T L(m)
das Innengerat
20
* 01
100
0
Il
Wenn das -20 +
AuRengerat niedriger
angebracht ist als
das Innengerat
€ Leitungslangenangaben
- RAS-3~6H(V)RNME
Flussigkeit 26,35 @9,53
Leistung
Gas 212,70 ©1588 @19,05 @12,70 15,88
RAS-3HVRNME 30" 307 - 30" 50
RAS-4H(V)RNME - 52 52 40" 70
RAS-5H(V)RNME - 5% 52 40" 75
RAS-6H(V)RNME 5% 52 40" 75

219,05

DSW2
— N P
OFF 1 23 456
— N A
OFF 1 23 456
— N G E e
. OFF 123 456
(m)
@12,705*
215,88 ©19,05
50 30% 303+
50 30% 303+
50¢  30% 307"

(1*) Wenn die Gasleitung kleiner ist, sinkt die Kiihlleistung und der Betriebsbereich wird aufgrund des zunehmenden Druckverlusts in der Gasleitung

eingeengt.

(2*) Wenn die Flissigkeitsleitung kleiner ist, ist die Leistung des Expansionsventils des Innengerats eingeschrankt.

(3*) Wenn die Flissigkeitsleitung gréRer ist, muss Kaltemittelfliissigkeit hinzugefligt werden.

(4*) Bei einem Gasleitungsdurchmesser von 19,05 muss der Jumper JP6 der AuRengeréte-PCB ausgeschaltet werden.
(5*) Wenn die Flissigkeitsleitung groRer (& 12,70) ist, sollten 120g/m Kaltemittelfliissigkeit hinzugefligt werden.

D Standardangaben
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- RAS-8~12HRNME
(m)

Flussigkeit 29,53 @12,70 25,88
Gas @19,06 @22,20 @254 @19,05 @2220 @254 (@28,60 @2220 @254 (328,60
RAS-8HRNM 70" 70" I 70 I 70" 100" 100% © S0l 50% S
RAS-10HRNM - - o = 100" 100 75 50" 502" 502"

Leistung

RAS-12HRNM - - = = 100" 100 75 5012 502" 50

(1*) Wenn die Gasleitung kleiner ist, sinkt die Kiihlleistung und der Betriebsbereich wird aufgrund des zunehmenden Druckverlusts in der Gasleitung eingeengt.

(2*) Wenn die Flissigkeitsleitung gréRer ist, muss Kéltemittelflissigkeit hinzugefiigt werden.

D Standardangaben

¢ Wahlen Sie die RohranschlussgréRen nach folgenden Gesichtspunkten :

- Zwischen AuRengerat und Abzweigleitung :

Wahlen Sie die RohranschlussgrofRe entsprechend dem Rohrdurchmesser des Auldengerats.
- Zwischen Abzeigleitung und Innengeréat :

Wahlen Sie die RohranschlussgréRe entsprechend dem Rohrdurchmesser des Innengerats.

¢ Rohranschlussgréfie bei AuBengeraten, Innengeraten und Verteiler

LeitungsgroRe Multikit & Verteiler
Aullengerat

Flissigkeitsleitung Gasleitung Doppelt Dreifach Vierfach
RAS-3HVRNME 9,53 15,88 TE-03N - -
RAS-4H(V)RNME 9,53 15,88 TE-04N - -
RAS-5H(V)RNME 9,53 15,88 TE-56N - -
RAS-6H(V)RNME 9,53 15,88 TE-56N TRE-06N -
RAS-8HRNM 9,53 ™ 25,40 @ TE-08N TRE-810N QE-810N
RAS-10HRNM 12,70 25,40 @ TE-10N TRE-810N QE-810N
RAS-12HRNM 12,70 25,40 @ TE-10N TRE-810N QE-810N

Die GroRen bei Innen- und AuRengeréte sind unterschiedlich. SchlieRen Sie den Konusadapter (Zubehér) an das Verbindungsstiick der
Innenleitung an.

(™ Wahlen Sie bei einer Leitungslange von lber 70 m (nur RAS-8HRNM) eine Rohrstérke von ¢12,7.
@ Bei 928,60 reduziert sich die tatsachliche Lange auf 75 m.
Bei 922,20 betragt die tatsachliche Lange 100 m, allerdings bei einer deutlichen Leistungsminderung.

Die folgenden Multikits kdnnen ebenfalls mit RAS-8~12HRNM verwendet werden.

Aullengerat Multikits
RAS-8HRNM E-162SN-102SN
RAS-10HRNM E-162SN-102SN
RAS-12HRNM E-162SN-102SN

¢ Rohranschlussgréfie zwischen Geraten
(mm)

. : RohrleitungsgroRe
= Grole der Gasleitung ¢ “Fe onr e
Innengerat (B,C,D.E oder L3) fur Flissigkeitsleitung

(B,C,D,E oder L3)

1,5PS 12,70 6,35
2PS 15,88 6,35
2,5~6 PS 15,88 9,53
8 PS* 25,40 9,53
10 PS* 25,40 12,70

(*) GroRen hinter Trichterrohr

@HINWEISE :

Bei Verwendung unterschiedlicher Leitungen mit Standardwerten muss das Reduzierstlick vom Installateur gestellt werden.
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7.2. Multikits und Verteiler

HITACHI

Inspire the Next
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Inspire the Next

7.2.3. Multikits fiir Vierfachsysteme

GASLEITUNG FLUSSIGKEITSLEITUNG
390
924.5
25.6ID 345 94
69
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Bei der Installation eines Mehrfachsystems mussen folgende Aspekte beriicksichtigt werden :

® Hohenunterschied zwischen Innengeraten und Verteiler.

Installieren Sie alle Innengerate in derselben Héhe. Sollte ein H6henunterschied zwischen den
Innengeraten aufgrund der baulichen Gegebenheiten erforderlich sein, muss dieser weniger als 3 m
betragen.

Installieren Sie die Abzweigleitung in derselben Héhe der Innengerate oder tiefer, auf keinen Fall aber
héher.

Beispiel : Doppelsystem

Hoéhenunterschied zwischen

@ zwei Innengeraten. Unter 3 m
Verteilerrohr
% N
L~

@ Installation des Verteilers

Gerate

1. Installieren Sie den von HITACHI auf Anfrage gelieferten Verteiler.
Ein T-Rohr kann nicht anstelle eines Verteilerrohrs installiert werden.

Beispiel : Doppelsystem

O K

2. Installation des Verteilers.

Befestigen Sie die Abzeigleitung horizontal zum Pfeiler, zur Wand oder zur Decke. Die Rohrleitungen
dirfen nicht fest an der Wand verlegt werden, da sie durch thermisch bedingtes Ausdehnen oder
Zusammenziehen bersten kénnen.

Beispiel : Doppelsystem

Zum Horizontal
Z“!T‘ Innengerat
Innengerat
>
©
o
£
Horizontal g )
Horizontal
Zum Auflengerat Befestigung des Abzweigrohrs

am der Decke oder am Trager
Befestigung des
Abzweigrohrs an
Pfeiler oder Wand
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3. Verteilerposition.

— Doppelsystem :
Dies ist die richtige Position des Doppelabzweigrohrs :

Top
<>
] Kmault:nglrﬁ?hlf;r:_ Verteilerrohr
Uber 0,5 m E ¢
—>
Hauptleitun f
,aup 9 Hauptleitung

Kaltemittelstromungsrichtung
Bottom

Dies ist die falsche Position :

Top
!

Hauptleitung Hauptleitung

Kaltemittelstro-
mungsrichtung

Verteilerrohr /

Verteilerrohr ¥ Verteilerrohr

Bottom

— Dreifach- und Vierfachsystem :
Installieren Sie den Kopfabzweig horizontal.

Beispiel : Dreifachabzweigrohr

Gasitng IO - fE=0-

Flussigkeitsleitung
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1. Stellen Sie vor Ort Kupferrohre bereit.

2. Wahlen Sie die richtige Rohrgrée und das richtige Material. Nehmen Sie zur
Auswabhl der erforderlichen Rohre die unten stehende Tabelle zu Hilfe.

Nenndurchmesser

Starke
@rnwerse - i iz (mm) Kupferart
Bei Kupferrohren in 6,35 1/4 0,80 Rolle
Kupferleitungen mit
einem Durchmesser 9,53 3/8 0,80 Rolle
iber 19,05 kann keine 12,70 1/2 0,80 Rohr/Rolle
Kelchung durchgefiihrt 15.88 5/8 1.00 Rolle
werden. Benutzen Sie ’ ’
gegebenenfalls einen 19,05 3/4 1,00 Rohr/Rolle
Muffenadapter. 22,23 7/8 1,00 Rohr/Rolle
25,40 1 1,00 Rohrleitung
28,60 11/8 1,25 Rohrleitung
34,93 13/8 1,25 Rohrleitung
41,28 15/8 1,25 Rohrleitung

3. Wahlen Sie saubere Kupferrohre aus. Achten Sie darauf, dass die Rohre
innen staubfrei und trocken sind. Entfernen Sie Staub und Fremdmaterial mit
sauerstofffreiem Stickstoff aus dem Inneren der Rohre, bevor Sie diese anschliel3en.

4. Dichten Sie nach dem AnschlieRen der Kaltemittelleitung die freibleibende Offnung

A WARNUNGEN : zwischen Aussparung und Rohr mit Isoliermaterial ab, wie unten dargestellt.
Verwenden Sie

weder Sagen, noch

Schleifsteine oder

andere Werkzeuge,

die zu Kupferstaub

flhren. Insulator

Sichern Sie beim /7
Schneiden von Rohren - Nicht mitgeliefert

den zu I6tenden Teil e Kéltemittelleitungen
wie in Kapitel 2 des —H ] ¢
Wartungshandbuchs } }

(SMDE0047) gezeigt. [l L‘f)

BN l§
Insulator

Insulator
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@HINWEISE :

Ein System, das

frei von Feuchtigkeit
oder Olverunreinigungen
ist, ergibt maximale
Leistungsfahigkeit

und Lebensdauer, im
Gegensatz zu einem
System, das nur
unzureichend vorbereitet
ist.

A WARNUNGEN :
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€ Rohrleitungsanschliisse

Befestigen Sie das Anschlussrohr gemaR der folgenden Abbildung. Verwenden
Sie die Isolierung, die am Innengerat angebracht ist.

Verwenden Sie Diesen Teil mit Diesen Teil mit der
die Konusmutter dem mitgelieferten mitgelieferten Halterung
des Innengerats  Isoliermaterial isolieren. oder dem Band fixieren.
\ Kaltemittelleitungen
— — \" in der Anlage

7

= 1) AT~ i
7 U %

L
\

- -

Am Innengerat Solder Isolierung
angebrachte Erstellen Sie Kelchungen, (nicht mitgeliefert)
Isolierung nachdem Sie die

Konusmutter an das
Verbindungsrohr im
Multikit befestigt haben

Verschlief3en Sie das Leitungsende mit einer Kappe, wenn es durch eine Bohrung gefiihrt
werden soll.

Rohrleitungen nicht ohne Kappe oder Vinylband tGber dem Rohrende direkt auf den Boden
legen.

Rechts Falsch

D

Kann die Rohrverlegung erst am folgenden Tag oder noch spater beendet werden,
verléten Sie die Endstlicke der Leitungen und fiillen sie mit sauerstofffreiem Stickstoff mit
Hilfe eines Schrader-Ventils, um Feuchtigkeit und Verunreinigung durch Fremdpartikel zu
vermeiden.

Verwenden Sie kein Isoliermaterial, das NH3 enthalt, da dies zu Schaden und
Undichtigkeit am Kupferrohr fiilhren kann.

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008



Rohrleitungen und
Kaltemittelmenge

@HINWEISE :

Wenn
Polyathylenschaum
verwendet wird,
empfehlen wir 10

mm Dicke fiir die
Flussigkeitsleitung und
15 bis 20 mm fir die
Gasleitung.

A WARNUNGEN :

Fihren Sie
Isolatierungsarbeiten

erst durch, wenn die
Oberflachentemperatur
auf Raumtemperatur
zurlickgegangen ist,

um ein Schmelzen

des Isoliermaterials zu
vermeiden.

VerschlielRen Sie die
Leitungsenden nach dem
Verlegen mit Kappen oder
Plastiktiiten, damit keine
Feuchtigkeit und kein Staub
eindringen kénnen.

AWARNUNGEN :

Achten Sie darauf,
dass Sie exakt
die erforderliche
Kaltemittelmenge
einfullen.

Zu viel oder zu wenig
Kéltemittel kann zu
Kompressorproblemen
fuhren.

Betragt die Leitungsléange
weniger als 5 m,
konsultieren Sie lhren
Handler.

@HIN WEISE :

Wenn L>30 m, sollte
Kaltemittel nachgefillt
werden.

Notieren Sie die
Kaltemittelmenge, damit
Sie sie auch bei spateren
Gelegenheiten zur Hand
haben.
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€ Isolierung

Befestigen Sie die Isolierung des Multikits mit Klebeband an jeder Abzweigung.
Isolieren Sie auch die vor Ort bereit gestellten Rohrleitungen, um einen
Leistungsabfall infolge der Umgebungstemperatur sowie Kondensation auf den
Rohren aufgrund von Niederdruck zu verhindern.

Insulator

= = /7Nichtmitgeliefert
REFeSiFe0 s Kaltemittelleitungen
i ]

1

Insulator

Insulator

7.3.__Menge des eingeflllten Kaltemittels

Kaltemittel fir 30 m Rohrleitungsléange wurde in dieses Gerat eingeflillt. Bei einer
Gesamtrohrlange von Uber 30 m, ist eine zusatzliche Kaltemittelmenge erforderlich.

1. Die bendtigte zusatzliche Kaltemittelmenge sollte entsprechend des folgenden
Verfahrens bestimmt und dann eingefiillt werden.

2. Notieren Sie die zuséatzliche Kaltemittelmenge, damit Sie sie auch bei spateren
Gelegenheiten zur Hand haben.

¢ Werksseitige Kiltemittelbefiillung fiir AuBengerat (Wo kg) wie folgt :

Modell Wo (kg)

RAS-3HVRNME 2,40
RAS-4H(V)RNME 3,90
RAS-5H(V)RNME 4,00
RAS-6H(V)RNME 4,00
RAS-8HRNM 7,30
RAS-10HRNM 7,80
RAS-12HRNM 8,50

€ RAS-3~6H(V)RNME

W = (L-30)xP

Wenn L die Summe aller Flissigkeitsleitungen der Anlage ist und P
die zu befiillende Kaltemittelmenge (kg/m)

Modell P (Kg/m)
RAS-3HVRNME 0,04
RAS-4H(V)RNME 0,06
RAS-5H(V)RNME 0,06
RAS-6H(V)RNME 0,06
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a) Sollte Kaltemittel nachgefiillt werden, wenn L mehr als 30 Meter ist.
Berechnen Sie die zusatzliche Menge folgendermalen :

RAS-4HVRNME

A A=30m
RCI-2.0FSN2E RCI-2.0FSN2E

L= A+B+C= 30+8+8= 46

- Lange ohne Fullmenge £ : fir 4HVRNME sind es gemaR der oben stehenden
Tabelle 30 m.
- Der Korrekturwert fir die zusétzliche Menge P : betragt “0,06” fir 4HVRNME
gemal der oben stehenden Tabelle.
- Die zusatzliche Kaltemittelmenge W ist dann
W= (L-f) x P = (46-30) x 0,06 = 0,96 (kg)
b) Fillen Sie die gemaR a) errechnete Menge W auf.

c) Nehmen Sie eine Langenanpassung der DSW-Rohrleitung vor.
DSW2 muss nur angepasst werden, wenn die Lange der Kaltemittelleitung Gber 5 m
und unter 30 m liegt. Die Lange der Leitung sollte wie nachstehend gezeigt angepasst
werden.
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€ RAS-8~12HVRN1/HRNM
Die Menge des nachzufiillenden Kaltemittels (W) richtet sich nach Folgendem :

W=W,+W,-P

Wo W, die von der Leitungslange abhangige Kaltemittelmenge ist,
ist W, die vom Innengerét abhangige Kaltemittelmenge und P
die Auffillmenge.

Berechnen Sie die zusatzliche Kaltemittelmenge folgendermalden :

RAS-10HP

@ Beispiel :
RCI-2.0HP RCI-3.0HP RCI-3.0HP RCI-2.0HP
a) Berechnung der zusétzlichen Kaltemittelmenge flr Flissigkeitsleitungen (W, kg)
Berechnen Sie die zusatzliche Kaltemittelmenge fiir die Flussigkeitsleitung
folgendermalen : Nehmen Sie das Modell RAS-10HRNM als Beispiel und fiillen
Sie folgende Tabelle aus.
Rohrdurchmesser Gesamtleitungslange Zusatzliche Zwischensumme
(mm) m) Fillmenge (kg)
(kg/m) J
15,88 0 0,19 0x0,190 =0
12,7 10 0,120 10x 0,190 = 1,2
9,53 5+5 0,07 10x0,07=0,7
6,35 10+5 0,03 15x 0,03 = 0,45
Menge der zusatzlichen Kaltemittelmenge fir Flissigkeitsleitungen (W,) = 2,35 kg
b) Kaltemittelmengen der Innengeréte, bei denen eine zusétliche Befiillung
erforderlich ist.
Leistung W2 Zusatzliche Fullmenge (kg)
2~6,0 0
8,0-10,0 1,0
c) Auffullmenge (P)
EU-Geratemodell P (Kg)
RAS-8HRNM 1,6
RAS-10HRNM 1,6
RAS-12HRNM 2
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d) Berechnung der zusatzlichen Gesamtkaltemittelmenge (W kg).
Nehmen Sie den Wert W1 und die werkseitig eingefiilite Kaltemittelmenge fir die
Leitungslange (P).
Gesamtmenge zusatzlicher Flllung W = W1 + W2 — P

Beispiel : w=| 235 | +| o |-| 16 |=| 075Kg |
Dieses System : w =| | + | | - | | = | Kg |
& Auffillen :

Fillen Sie Kiihimittel (R410A) nach den Anweisungen im
Wartungshandbuch auf.

Insgesamt zusatzliche Menge W |:|
Gesamtkaltemittelmenge dieses Systems |:|
Datum der Kihimittelbefillung [ ]

Jahr : Monat : Tag |:|

&  Notieren der zusatzlichen Menge
Notieren Sie die eingefiilite Kaltemittelmenge, damit die Wartungsarbeiten zu

erleichtern.
Die Gesamtkaltemittelmenge dieses Systems wird anhand folgender Formel
berechnet.

Beispiel : =| 78 |+| 075 | =| 855Kg
Gesamtkaltemittelmenge _ _

dieses Systems = W * . B

Dieses System : = + =

7.4. Vorsicht bei Kéltemittellecks

Der Installateur und die Verantwortlichen fiir die Abfassung der technischen
Daten sind verpflichtet, sich bei einem eventuellen Kaltemittelleck an die lokalen
Sicherheitsvorschriften und -regelungen zu halten.

Das Kaltemittel R410A, mit dem das IVX-System gefillt ist, ist ein nicht brennbares,
ungiftiges Gas. Sollte jedoch ein Leck auftreten und sich der Raum mit Gas fiillen,
kann dies zu Erstickung fihren. Die maximal zulassige Konzentration des HCFC-
Gases R410A in der Luft betragt gemaf der Klimaanlagennorm (KHK S 0010) des
japanischen Instituts fiir Hochdruckgas-Sicherheit (KHK) 0,44 kg/m3.

Daher miissen wirksame MaRnahmen ergriffen werde, um im Falle eines Lecks
die Konzentration von R410A in der Luft auf unter 0,44 kg/m? zu senken.
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1. Berechnen Sie die Gesamtmenge an Kiihimittel R (kg), mit der das System befillt ist, indem Sie alle
Innengerate der Raume anschlieRen, in denen die Anlage betrieben werden soll.

2. Berechnen Sie das Raumvolumen V (m?) eines jeden Raums.

3. Berechnen Sie die Kaltemittelkonzentration C (kg/m®) des Raums nach der folgenden Gleichung :

R R: Gesamte eingefillte Kaltemittelmenge (kg)

—=C V: Raumvolumen (m?)

v C: Kaltemittelkonzentration (<0,44* kg/m? fur R410A)
RAS-10HRNM

System A AuBengerat

System A
Kaltemittel : 12 Kg

System B AuRengerat

System B

Kaltemittel : 10 Kg I

[e=ll=ahi=s)\az
A B c D E
QIE
Floor Floor Floor Floor Floor 2 UN’
20 m? 40 m? 40 m? 200 m? 60 m?
Gasleckdetektor Opening:
0,06 m?
Liifter 2 m*/Min
Raum R(kg) V(m? C (kg/m?3) Gegenmalinahme
A 12 50 0,24 =
B+C 12 200 0,06 =
D 22 450 0,05 =
E 10 150 0,07 =

Der Raum muss folgende Male besitzen, damit die Kaltemittelkonzentration unter 0,44 kg/m?® gemaR KHK-

Standard liegt.

1. Sorgen Sie firr eine verschlussfreie Offnung, damit frische Luft in den Raum gelangen kann.
2. Sorgen Sie fiir eine tiirlose Offnung von mindestens 0,15 % der Bodenfléche.

3. Es muss ein an einen Gasleckdetektor angeschlossener Ventilator mit einem Luftdurchsatz von
mindestens 0,5 m3/Min. pro Japanese Refrigeration Ton (=Kompressorluftverdrangung 8,5 m3h)

vorhanden sein.

EU-Geratemodell

RAS-3HVRNME
RAS-4H(V)RNME
RAS-5H(V)RNME
RAS-6H(V)RNME

RAS-8HRNM
RAS-10HRNM
RAS-12HRNM

4. Achten Sie besonders auf Keller und andere Stellen, an denen sich Kéltemittel ansammeln kdnnen,

da es schwerer als Luft ist.
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8. Elektrische Daten

In diesem Kapitel werden die elektrischen Anforderungen fiir jedes einzelne Gerat der neuen IVX Serie von Hitachi
beschrieben.

8. Elektrische Daten ... 195

Tt B 10T o =T g To =T = | (= SRS 196

S U [ Y=g To =T = | (- PSPPSR 197

8.2.1. RAS-B~BH(V)RNME ...ttt e st e et et e et e e s b e e saneeeee s 197

8.2.2.  RAS-BT12HRNM ...ttt bbbt h e b ettt ee et et e e e nr e neene e b nreas 197

8.3, Erga@nzungssystem — KPl ... oo e 198
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8.1. Innengerate
Stromveerzgiung der é;;ansnsﬁz Liiftermotor
Modell
U PH f Umax. U min. IPT RNC Max. IPT  Max. Strom
\Y%i [Hz] Y| \Y%i [KW] (Al [kw] [Al
4-Wege- RCIM-1.5FSN2  220/240 1 50 253 207 0,07 0,4 0,08 5,0
Kassettengerat  pomooFsN2 220240 1 50 253 207 0,07 0.4 0,08 5,0
- RCI-2.0FSN2E 230 1 50 253 207 0,05 0,2 0,05 5,0
o . RCI-2.5FSN2E 230 253 207 0,06 0,3 0,06 5,0
RCI-3.0FSN2E 230 253 207 0,09 0,4 0,09 5,0
_ ﬁ'@ RCI-4.0FSN2E 230 1 50 253 207 0,11 0,7 0,11 5,0
= RCI-5.0FSN2E 230 253 207 0,14 0,8 0,14 5,0
RCI-6.0FSN2E 230 253 207 0,18 1,0 0,18 5,0
2-Wege- RCD-1.5FSN2 220/240 253 207 0,07-0,08 0,3-04 0,10 5,0
Kassetlengerat  poppoFSN2 220240 253 207 007-008 0304 010 5,0
RCD-2.5FSN2 220/240 . - 253 207 0,09-0,11 0,4-0,5 0,13 5,0
——— RCD-3.0FSN2 220/240 253 207 0,11-0,13 0,5-0,6 0,15 5,0
RCD-4.0FSN2 220/240 253 207 0,12-0,14 0,6-0,6 0,17 5,0
RCD-5.0FSN2 220/240 253 207 0,18-020 0,8-0,9 0,24 5,0
Deckengeréte RPC-2.0FSN2E 230 253 207 0,13 0,5 0,18 5,0
RPC-2.5FSN2E 230 253 207 0,13 0,6 0,18 5,0
— RPC-3.0FSN2E 230 ] 50 253 207 0,17 0,8 0,23 5,0
RPC-4.0FSN2E 230 253 207 0,18 0,8 0,24 5,0
RPC-5.0FSN2E 230 253 207 0,23 1,1 0,31 5,0
RPC-6.0FSN2E 230 253 207 0,23 1,1 0,31 5,0
Deckenpeinbaugerate Rp|M-1.5FSN2E 230 1 50 253 207 0,09 0,3 0,09 5,0
. RPI-1.5FSN2E 230 1 50 253 207 0,07 0,4 0,90 5,0
- RPI-2.0FSN2E 230 253 207 0,13 0,6 0,17 5,0
RPI-2.5FSN2E 230 253 207 0,14 0,6 0,19 5,0
RPI-3.0FSN2E 230 253 207 0,20 0,9 0,30 5,0
‘ RPI-4.0FSN2E 230 ! 50 253 207 0,28 1,4 0,37 5,0
RPI-5.0FSN2E 230 253 207 0,30 1,5 0,37 5,0
“ RPI-6.0FSN2E 230 253 207 0,33 1,7 0,45 5,0
' RPI-8.0FSNE 230 ; 50 253 207 1,01 47 1,78 10,0
RPI-10.0FSNE 230 253 207 1,15 5,2 2,03 10,0
Wandgeréte RPK-1.5FSN2M  220/240 253 207 0,03 0,3 0,04 5,0
RPK-2.0FSN2M  220/240 253 207 0,03 0,3 0,04 5,0
— RPK-2.5FSN2M  220/240 1 50 253 207 0,04 0,3 0,05 5,0
RPK-3.0FSN2M  220/240 253 207 0,04 0,3 0,05 5,0
RPK-4.0FSN2M  220/240 253 207 0,06 0,5 0,09 5,0
Bodengerdle  RPFSFSN2E 230 253 207 0,05 0.2 0,07 5,0
.-H_EJ RPF-2.0FSN2E 230 1 50 253 207 0,09 0,4 0,12 5,0
RPF-2.5FSN2E 230 253 207 0,09 0,4 0,12 5,0
Bodeneinbaugerste oo 1 sEsN2E 230 253 207 0,05 0,2 0,07 5,0
ﬁ RPFI-2.0FSN2E 230 1 50 253 207 0,09 0,4 0,12 5,0
RPFI-2.5FSN2E 230 253 207 0,09 0,4 0,12 5,0
u: Stromspannung
PH:  Phase (¢)
f: Frequenz @HINWEIS-'
RNC: Betriebsstrom Bei den technischen Angaben in diesen Tabellen
IPT.  Gesamte Eingangsleistung sind Anderungen vorbehalten, damit HITACHI

Str.:

Strom
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8.2. AuRengerate

8.2.1. RAS-3~6H(V)RNME

Stromversorgung Zulassige
der Gerate Spannung
Modell
U f Umax. Umin.
PH
\Y] [HZ] Y] V]
RAS-3HVRNME 230 1 50 253 207
RAS-4HVRNME 230 1 50 253 207
RAS-5HVRNME 230 1 50 253 207
RAS-6HVRNME 230 1 50 253 207
RAS-4HRNME 400 3 50 440 360
RAS-5HRNME 400 3 50 440 360
RAS-6HRNME 400 3 50 440 360
8.2.2. RAS-8~12HRNM
Stromversorgung Zulassige
der Gerate Spannung
Modell
U f Umax. Umin.
PH
V] [Hz] V] V]
RAS-8HRNM
RAS-10HRNM 380/415 8 50 457 342
RAS-12HRNM
u: Stromspannung
PH:  Phase (¢)
f: Frequenz
STC: Anlaufstrom
RNC: Betriebsstrom
IPT:  Gesamte Eingangsleistung
Str.:  Strom
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Kompressor und Luftermotoren

Max. IPT Max. Str.

ik i KW A
STC betrieb
[A] IPT RNC IPT RNC
[KW] [A] [KW] [Al
- 1,85 8,2 1,81 8,0 3,1 14,0
- 2,33 10,3 2,43 10,8 3,9 18,0
- 3,39 15,0 3,26 14,5 5,8 26,0
- 4,08 18,1 4,05 18,0 5,9 26,0
- 2,33 3,7 2,43 3,8 4,7 7,0
- 3,39 53 3,26 5,1 6,8 11,0
- 4,08 6,4 4,05 6,4 8,2 13,0
Kompressor und Liftermotoren
- Max. IPT Max. Str.
Ko Heizbetrieb kW] (Al
STC betrieb
[A] IPT RNC IPT RNC
[KW] [A] [KW] [A]
- 5,73 10,0/9,2 5,06 8,9/8,3 7,40 13,2
- 7,58 13,0/12,0 6,88 11,9/11,0 9,90 17,1
- 9,32 159/14,7 8,39 14,5/13,4 12,10 21,2
@HINWEISE:

1. Die oben in der Tabelle aufgefiihrten Kompressordaten basieren
auf einer kombinierten Leistung von 100% des zugefiihrten Stroms,
der folgende Frequenzwerte aufweist:

RAS-3HVRNME
RAS-4H(V)RNME
RAS-5H(V)RNME
RAS-6H(V)RNME
RAS-8HRNM
RAS-10HRNM
RAS-12HRNM

Kihlen Heizen
62 Hz 72 Hz
55 Hz 63 Hz
58 Hz 60 Hz
68 Hz 70 Hz
55 Hz 65 Hz
78 Hz 74 Hz
100 Hz 85 Hz

2. Die genannten Leistungsdaten basieren auf einer aquivalenten
Rohrlange von 7,5 m und einem Rohranstieg von 0 m.

3. Die Daten basieren auf den gleichen Bedingungen wie die nominale

Heiz- und Kiihlleistung.

Der Kompressor mit Inverter-Steuerung verbraucht beim Start nur

sehr wenig Strom.
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Stromversorgung der Gerate

Modell

Uwv)
KPI-502E1E 230
KPI-802E1E 230
KPI-1002E1E 230
KPI-1502E1E 230
KPI-2002E1E 230
KPI-3002H1E 230

u: Stromspannung

PH:  Phase (¢)
f: Frequenz

STC: Anlaufstrom
RNC: Betriebsstrom
IPT:  Gesamte Eingangsleistung

Str..  Strom

Seite 198

PH

1

f (Hz)

50
50
50
50
50
50

Zulassige Spannung

U max. U min

7 V]
253 207
253 207
253 207
253 207
253 207
253 207

@HINWE!S:

IPT
[kw]

0,22
0,37
0,58
0,79
0,89
1,45

Luftermotor
RNC Max. IPT Max. Str.
[A] [kw] [A]
0,9 0,23 4,0
1,6 0,40 4,0
2,7 0,62 8,0
3,6 0,88 8,0
4 0,91 8,0
6 1,45 12,0

Bei den technischen Angaben in diesen Tabellen sind Anderungen vorbehalten,
damit HITACHI seinen Kunden die jeweils neusten Innovationen prasentieren kann.
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Dieses Kapitel beschreibt die Verkabelung und zeigt, wie die Dip-Schalter und das H-Link Il System der IVX Serie
von Hitachi eingestellt werden.

9. Verkabelung .....coooeeeiieie e 199
9.1, AlIgemeing Prifung ........coouiiiiiiiiiie e 200
9.2. Einstellung und Funktion der DIP-Schalter fiir AuRengerate............cccevceeevienennenn. 201
9.3. Einstellung und Funktion der DIP-Schalter fiir AuBengerate............ccccevcvverieeeinneenne 203
0.3.1. INNENGEIATE ...t e e 203
9.4. Einstellung der DIP-Schalter fiir Erganzungssysteme und Zubehérkomponenten ....205
9.4.1.  Erga@nzungsSSySIEME. ... ...oiiiiiiiiiiii ettt e 205
9.5.  Allgemeine VerkabelUNg.........ccooooiiiiiiiiiiiiieeeeee et eeeeeaaaeas 206
9.5.1. Kabelanschliisse zwischen Innen- und AuBENgEraten ..........ccoccveeieviieieeiic e 206
9.6, KADEISTAIKE. ... ..o s 207
9.7, H-LINK T SYSIEM. ..ottt e e e e e e e e eeaaeaennes
LS I A R Y o 11 7=1 o o [ o o PRSP UOPRROPPRRt
9.7.2. Eigenschaften
9.7.3. Technische Daten :
9.7.4. DIP-Schaltereinstellung fir Doppel-, Dreifach- und Vierfachsysteme..............cccccocen. 209
9.7.5. Beispiele fur das Verbindungssystem zwischen H-LINK und H-LINK Il Geréaten............ 210
9.7.6. Beispiele eines H-LINK Il SyStEMS : ......ocuiiiiiiiiiiiie e s 21
9.8, PSC-5HR ..t n 213
9.8.1. Beispiel eines Systems mit PSC-5HR..........c.ciiiiiiiiiiie e 213
9.8.2. Internes Layout der KOmponenten.............cooiiiii it 213
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9.1. Allgemeine Prifung

A WARNUNG :
— Schalten Sie den Netzstrom am Innengerat und am AuRengerat AUS, bevor Sie mit der
Arbeit an der Verkabelung oder einer der regelméaRigen Uberpriifungen beginnen.

— Stellen Sie sicher, dass die Lifter des Innen- und des AulRengerats still stehen, bevor Sie
mit der Arbeit an der Verkabelung oder einer der regelmaRigen Priifungen beginnen.

— Schutzen Sie die Kabel, Abflussleitung, elektrischen Bauteile usw. vor Beschadigung
durch Ratten oder andere Kleintiere. Wenn diese Teile ungeschutzt bleiben, kdnnen
Sie von Ratten oder anderen Kleintieren angenagt werden, wodurch mdglicherweise ein
Brand entstehen kann.

— Vergewissern Sie sich, dass die Kabel die Kaltemittelrohre, Plattenkanten und
elektrische Bauteile innerhalb des Gerats nicht berihren. Andernfalls werden die Kabel
beschadigt, und im schlimmsten Fall kann es zu einem Brand kommen.

A WARNUNG :
Sichern Sie die Kabel mit der Kabelklemme im Inneren des Innengerats.

@ HINWEIS :

Wenn Kabelfihrungen zum AuRengerat nicht benutzt werden, verkleben Sie diese mit
Gummihilsen.

1. Stellen Sie sicher, dass die vor Ort bereit gestellten elektrischen Komponenten
(Netzschalter, Stromkreisunterbrecher, Kabel, Rohranschlisse und
Kabelanschliisse) nach den elektrischen Daten in diesem Technischen Handbuch
ausgewahlt wurden. Stellen Sie sicher, dass die Komponenten den NEC-
Richtlinien entsprechen.

2. Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung innerhalb der Spanne von £10 % der
Nennspannung liegt.

3. Uberpriifen Sie die Kapazitat der Stromkabel. Wenn die Kapazitat des
Stromversorgungskabels zu gering ist, kann das System aufgrund von
Spannungsabfall nicht gestartet werden.

4. Stellen Sie sicher, dass das Erdungskabel angeschlossen ist.

5. Hauptnetzschalter
Installieren Sie einen mehrpoligen Hauptschalter, und lassen Sie zwischen jeder
Phase einen Freiraum von mindestens 3,5 mm.
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@HINWEIS :

Die Markierung “m” zeigt die
Position des DIP- Schalters.
Die Abbildungen zeigen die
werkseitigen Einstellungen
oder die Einstellungen nach
Auswahl an.

Durch Verwendung von
DSW1 wird das Gerat nach
10 bis 20 Sekunden nach
der Betatigung des Schalters
gestartet oder gestoppt.

AWARNUNG :

Schalten Sie den Strom aus
bevor Sie die DIP-Schalter
einstellen. Wenn die Schalter
eingestellt werden, ohne
zuvor dieStromversorgung
auszuschalten, dann ist die
Einstellung unguiltig.

HITACHI
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9.2. Einstellung und Funktion der DIP-Schalter fir Aulengerate

Seite 201

® Anzahl und Position der DIP-Schalter.
Die PCB im AuRengerat wird mit 6 verschiedenen DIP-Schaltern betrieben.

6 Ausschalter und 3 Druckschalter.
Position der DIP-Schalter :

SEG1 88

DSW6
LED2 D PSW2
SW1
PSW1 PSW3
DSwW4
DSW3 RSW
] 111 LED1
! T DSWz
LED3 é - E
DSW5

DSW1 : Testlauf.
Werkseitige Einstellungen sind alle deaktiviert.

N
Werkseitig

-~ ©
Nl

o

DSW2 : Leitungslange / Auswahl optionaler Funktionen.

ON
Werkseitig Hi ] | i Q
123456
(6 m~30 m)
0]
Einstellen der Auswahl von H H H | I
optionalen Funktionen s %

DSW3 : Leistungseinstellung.
Einstellungen sind nicht erforderlich. Jedes Aufengerat ist gemaR den

Darstellungen im Wartungshandbuch SMDEQ047, Kapitel 3, werkseitig eingestellt.

DSW4 und RSW1 : Einstellung des Kiihlkreislaufs.

ON
Einstellung fiir H E H H
die Zehnerstelle | |
12 3 4
Einstellung fiir
der letzten Stelle @
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@ HINWEIS :
Wenn JP1 aktiviert ist,
kénnen die individuelle
Steuerung jedes einzelnen
Innengerats nicht benutzt
werden.
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DSWS5 : Einstellen des Anschlusswiderstands.
Einstellungen sind nicht erforderlich. Stellen zur Gewahrleistung der entsprechenden
Impedanz DSW5 entsprechend der Anzahl der AuRengerate innerhalb des H-LINK-

Systems ein.

Endklemmenwiderstand aktiviert

0]

N e

1

DSW6 : Auswahl fiir individuellen Betrieb/Stromzufuhr.
Einstellungen sind nicht erforderlich.

Werkseitige

380-415V (Pin 2 OFF) O
Individueller Betrieb (Pin 1 ON) 2
. . . ON
Einphasiger Betrieb H-

230V
12

JP1 unterbrochen :
JP4 unterbrochen :
JP5 unterbrochen :
JP6 unterbrochen :

Einstellung

Erh6hung beim Temperaturbereich im Kiihlbetrieb bis zu -15 °C.
Festeinstellung Kiihlbetrieb

Alternatives Entfrosten

Hochdrucksteuerung basierend auf R407C Rohrleitungen

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008
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9.3. Einstellung und Funktion der DIP-Schalter fiir AuRengerate
@ Anzahl und Position der DIP-Schalter.

@ HINWEIS : Die PCB im Innengerat ist mit 5 verschiedenen DIP-Schaltern und zwei Drehschaltern
Das Zeichen ,mw” gibt die -
Position der DIP-Schalter an. ausgeristet.
Die Abbildungen zeigen die
werkseitigen Einstellungen oder
die Einstellungen nach DSW6 und RSW1 : Innengerdatenummereinstellung.
der Auswahl. Das Einstellen ist erforderlich. Stellen Sie die Geratenummer jedes einzelnen
Innengerates entsprechend der in Kapitel 3 des Wartungshandbuchs SMDE0047 jeweils

angegebenen Position nacheinander ein. Die Nummerierung fiir jedes AuRengerat muss

A WARNUNG : dabei mit “0” beginnen.

Bevor Sie die DIP-Schalter ; i
einstellen, schalten Sie die I EInSteleOSItlon
Stromversorgung ab. Werden

die Schalter bei eingeschalteter
Stromversorgung eingestellt, sind
diese Einstellungen ungliltig.

N Mit Schlitzschraubendreher
einstellen.

DSW6 RSW1

Werkseitige Einstellung
mit einem Wert von bis
Zu 63.

(@)

E 2
will
~H

ol |
oll |

DSW6

Einstellbeispiel Nr. 16

Pin 4 ist auf ON gestellt
Auf 6 stellen

DSW2 : Einstellen optionaler Funktionen. (Nur RPK FSN2M)

Einstellungen sind nicht erforderlich. Dieser Schalter wird fir die Einstellung
der optionalen Funktionen verwendet. Dabei sind die Angaben im Kapitel 3 des
Wartungshandbuchs SMDE0047 mafigeblich.

(@)

E 2
ol |
~H

Werkseitige Einstellung

(@]

.
||
~H

w)

Kennzeichnung des Innengerats

DSWa3 : Einstellung des Leistungscodes.

Einstellungen sind nicht erforderlich, da dies bereits werkseitig erfolgt ist. Dieser DIP-
Schalter wird fiir die Einstellung des Leistungscodes entsprechend der Leistung des
Innengeréates verwendet. Dabei sind die Angaben im Kapitel 3 des Wartungshandbuchs
SMDEOQ047 mafgeblich.

DSW4 : Einstellung des Geratemodellcodes. (Nicht fir RCI, RCIM und RPK verfugbar)
Einstellungen sind nicht erforderlich. Mit diesem Schalter wird gemaR den Vorgaben im
Wartungshandbuch SMDEQ047, Kapitel 3, der Modellcode eingestellt, der dem Typ des
Innengerates entspricht.
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DSWS5 und RSW2 : Einstellung Kiihlkreislaufnr.
Das Einstellen ist erforderlich. Werkseitige Einstellung ist vollstandig deaktiviert

DSW5
Werkseitige Einstellung von DSW5 N

und RSW2 mit einem Wert von bis S
e EnEEEn
123456

ON_
Beispiel fur die Systemeinstellung 5. i
1

Alle Pins sind auf OFF gestellt Auf 5 stellen

DSW?7 : Ersetzen der Sicherung / Auswahl der Fernbedienung.

Einstellungen sind nicht erforderlich, da dies bereits werkseitig erfolgt ist. Alle
werkseitigen Einstellungen sind deaktiviert.

Wird eine hohe Spannung an die Anschliisse
1 und 2 von TB1 angelegt, wird die Sicherung N

0]
(0,5) auf PCB1(M) ausgeldst. ﬂi
12

In solchen Fallen korrigieren Sie zunachst die
Kabel an TB2 und setzen dann Nr. 1 auf ON
(siehe Abbildung rechts).

Die Einstellung der DIP-Schalter wird bei den RPK-FSN2M Geraten folgendermafien

durchgefihrt :
RPK-1.0/1.5FSN2M DSW7
Einstellungen sind nicht erforderlich.
Einstellposition stehen bei Lieferung OI\II:%FF
alle auf OFF.

Wird eine hohe Spannung an die Anschliisse
1 und 2 von TB1 angelegt, wird die Sicherung
auf PCB1(M) ausgeldst.

In solchen Fallen korrigieren Sie zunéchst die ON OFF

Kabel an TB1 und stellen Sie dann ON ein
(siehe Abbildung rechts).

RPK-2~4FSN2M DSW7
Einstellungen sind nicht erforderlich. ON
Einstellposition stehen bei Lieferung HE
alle auf OFF. 192

Wird eine hohe Spannung an die Anschliisse
1 und 2 von TB1 angelegt, wird die Sicherung
auf PCB1(M) ausgel6st.

In solchen Fallen korrigieren Sie zunachst die
Kabel an TB1 und setzen dann Nr. 1 auf ON
(siehe Abbildung rechts).

~ WO
e
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DSWS8 : Nicht verwendet (Nur RCI)

A WARNUNG : Werkseitige Einstellung

Gehen Sie vorsichtig

beim Anschlielen

des Betriebskabels .

vor. Bei fehlerhaftern DSWS8 : Nicht verwendet (Nur RCIM)
Anschluss kann die

PCB ausfallen.

~Ml_ 0
Sl ©
«ll

@]
P

Werkseitige Einstellung

[
Sl
«l

=

SSW : Nicht verwendet

9.4. Einstellung der DIP-Schalter fur Erganzungssysteme und
Zubehodérkomponenten

& System : Gesamtwarmetauscher - KPI

DSW3:
ON
Werkseitige Einstellung .Hi i
123 4
DSW5 :
ON
Werkseitige Einstellung .HH E
12 3 4
DSW6 :
ON
Werkseitige Einstellung .Hi H
123 4
RSW :

Werkseitige Einstellung

¢ Fernbedienungssystem

DSW?7 :
ON
Werkseitige Einstellung .H
12
SW1 :

Werkseitige Einstellung ON. (;FF

& System : Econofresh Kit - EG
Sie missen die DIP-Schalter der PCB der RPI-Innengerate verwenden.
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Innengerat sowie zwischen den einzelnen Innengeraten.

Verbinden Sie die Kabel zwischen Innen- und AuRengerat wie unten dargestellt.
Wenn Sie die Verkabelung vornehmen, folgen Sie den nationalen Richtlinien und oértlichen Vorschriften.
Die Kaltemittelleitungen und Reglerkabel werden an die Gerate desselben Kuhlkreislaufs angeschlossen.
Benutzen Sie gedrillte Kabel (starker als 0,75 mm?) fir die Betriebskabel zwischen Aufengerat und

Benutzen Sie ein zweiadriges Kabel fir die Betriebsleitung (vermeiden Sie mehr als dreiadrige Kabel).
Benutzen Sie bei einer Kabellange von bis zu 300 m abgeschirmte Kabel fiir die Zwischenkabel, um die

Gerate vor Interferenzen zu schiitzen. Die GroRe muss den oértlichen Vorschriften entsprechen.

AuRengerate mit demselben Betriebspannungskabel verbunden sind.
die empfohlenen Kabel und die Unterbrecherstarke / 1 AG.
Kleber an der Platte.

entsprechen.

A WARNUNG :

Schneiden Sie ein Loch in der Nahe der Anschlussaussparung fiir das Stromkabel, wenn mehrere
Die empfohlenen TrennschaltergréRen sind in der Tabelle der technischen Daten aufgezeigt sowie auch
Wird die vom Installateur bereitgestellte Leitung nicht benutzt, befestigen Sie Gummihilsen mit einem

Vor Ort beschaffte Kabel und Ausriistungen miissen nationalen und internationalen Vorschriften

Gehen Sie vorsichtig beim AnschlieRen des Betriebskabels vor. Bei fehlerhaftem Anschluss kann die PCB ausfallen.

Stromversorgung liber das
AuBengerit des Innengerits

AuBengerat des
Systems Nr. 0

LfLzf 1|2

=

Betriebsleitung (abgeschirmtes
Torsionskabel oder abgeschirmtes
3 ELB

SFELB paarverseiltes Kabel)
EL8 5V GS (ungepolte Ubertragung,
o B H-LINK-System)
) J, 5
RAS-3~6HVRNME o RAS-3~6HVRNME
230V /50 Hz ‘U‘LZ‘ ‘ ‘ ‘A‘B‘ Lti2[N[1]2][AlB
_____ - : NO.0 No.1 B \
r NG | Innengerat Innengerdt || T 3ONT \
RAS-4~6HRNME | 400\,,50 He :-——- RAS-4~ 12HRNM(E)| 400V / 50 Hz r——-
e S
¥ x

AuBengerat des
Systems Nr. 0

L2 2
N
ololo|o

=

1~/N
] Fernbedienung ] -

Max. 3 Geréate pro Kihlkreislauf

Anschlussleiste

ce  Circuit Breaker (Trennschalter)
et Erdschlussschalter

—— Aufenverkabelung

$2  Nicht mitgeliefert

sy Optionales Zubehér

TB
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Unabhéngige Stromversorgung des
AuBengerats und des Innengerats

Betriebsleitung
(abgeschirmtes Torsionskabel
oder paarverseiltes Kabel)

5V GS (ungepolte
Ubertragung, H-Link-System).

7

Yk
HHRH

L1 L2

STo[o]6T4T4
2| Nj1][2]A

E

No.0
Innengerat

No.1 B
Innengeréat

&

g
Fernbedienung (]

Max. 4 Gerate pro Kihlkreislauf

bei RAS-8~12HRNM
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9.6. Kabelstarke
€ Anschlusskabel
Die bei der Installation zu verwendende Mindeststarke der Kabel.
4 Innengerate
Maximaler Starke des Starke des
Modell Stromversorgung Stromwert Stromversorgungskabels Ubertragungskabels
(A) EN60 335-1 @ EN60 335-1 @
Alle Innengerate (*) 5,0 0,75 mm?
230V/1 Phase/50Hz 0,75 mm?
RPI-8/10 10,0 1,5 mm?
(*) AuRer RPI-8/10
© AuBengerate
Maximaler Stérke des _ Starke des
Modell Stromversorgung  Stromwert Stromversorgungskabels Ubertragungskabels
(A) EN60 335-1 @ EN60 335-1 @
RAS-3HVRNME 14,0 2,5 mm?
RAS-4HVRNME 18,0 4,0 mm?
1~230V 50Hz
RAS-5HVRNME 26,0 6,0 mm?
RAS-6HVRNME 26,0 6,0 mm?2
RAS-4HRNME 7,0 2,5 mm?
0,75 mm?
RAS-5HRNME 11,0 2,5 mm?
RAS-6HRNME 13,0 2,5 mm?
3~400V 50Hz
RAS-8HRNM 13,2 2,5 mm?
RAS-10HRNM 17,1 4,0 mm?
RAS-12HRNM 21,2 4,0 mm?
Sind die Stromversorgungskabel in Serie geschaltet, addieren Sie die maximalen
Stromwerte der Gerate und wahlen Sie die Kabel entsprechend der folgenden
Tabelle aus.
Auswahl geman
EN60 335-1
Strom i .
Kabelstarke
(A)
1<6 0,75 mm?
6<i<10 1,0 mm?
10<i<16 1,5 mm?
16<i<25 2,5 mm?
25<i<32 4,0 mm?
32<i<40 6,0 mm?
40<i<63 10,0 mm?
63<i (2]
€ Hauptschalterschutz
Wabhlen Sie die Hauptschalter entsprechend der nachstehenden Tabelle.
@ Innengerate
Maximaler Stromwert Fl
Modell Stromversorgung (A) CB (A) Anz. der Pole / A/ mA
Alle Innengerate (*) 5,0 6,0
1~230V 50Hz 2/40/30
RPI-8/10 10,0 10,0
* AuBer RPI-8/10
© AuBengerate
Maximaler Stromwert Fl
Modell Stromversorgung A) CB (A) Anz. der Pole / A/ mA
RAS-3HVRNME 14,0 25,0
RAS-4HVRNME 18,0 32,0
1~230V 50Hz 2/40/30
RAS-5HVRNME 26,0 32,0
RAS-6HVRNME 26,0 32,0
RAS-4HRNME 7,0 15,0
RAS-5HRNME 11,0 20,0
RAS-6HRNME 13,0 20,0
3~400V 50Hz 4/40/30
RAS-8HRNM 13,2 20,0
RAS-10HRNM 17,1 20,0
RAS-12HRNM 21,2 30,0
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9.7. H-LINK Il System.

H-LINK Il ist das Kabelverbindungssystem fir die Gerate.
Das H-LINK-II-Kabelsystem bendtigt nur :

- Zwei Ubertragungskabel, die jedes Innengerat und AuRengerét fiir bis zu 64
Kuhlkreislaufe verbinden.

- Anschlussverkabelung fir alle Innen- und AuRengerate in Serie.

Das H-LINK-II-System eignet sich fir folgende Modelle :

A WARNUNG - Innengerat AuBengerat
Das H-LINK Il System ist nicht RCI
einsetzbar bei Modellen mit alten RCIM
Kreislaufen oder bei Geraten RCD g
mit alter Ubertragungsart. RPI w
RPIM § RAS-3~12H(V)RNM(E)
RPK ‘g
RPF 2)
RPFI
@ RPC
HINWEIS :
CSNET WEB ist
ein zentralisiertes
Steuerungssystem, das die
Fernsteuerung des Systems
ermoglicht. Es lasst sich von . . L. . . i . .
jedem Punkt im LAN oder sogar - Die Gesamtkabellange ist im Vergleich zu herkdmmlichen Verbindungen erheblich

iber das Internet verbinden. verkirzt.
- Fur die Verkabelung von Innen- und AuRengeraten wird nur ein Anschluss

bendtigt.
A WARNUNG : — Der Kabelanschluss zu den zusétzlichen zentralen Steuergeraten ist einfach.
Verwenden Sie beim H-LINK II
System nur abgeschirmte
Torsionskabel oder
abgeschirmte, paarverseilte
Kabel.

- Ubertragungskabel : 2 Drahte.
- Polaritat des Ubertragungskabels : Unpolares Kabel.

- Héchstzahl der AuRengeréte, die angeschlossen werden kdnnen : 64 Gerate pro
H-LINK Il System.

- Hochstzahl der Innengerate, die angeschlossen werden kénnen : 4 Gerate pro
Zyklus und 160 Gerate pro H-LINK Il system.

- Maximale Kabellange : Insgesamt 1000 m (einschlieRlich CSNET WEB).

- Die Gesamtkabellange kann durch Verwendung von bis zu 4 PSC-5HR-Geraten
auf 5000 m verlangert werden.
(Siehe Abschnitt 9.8 dieses Handbuchs.)

- Empfohlenes Kabel : abgeschirmtes, paarverseiltes Kabel, tGber 0,75 mm?
(entspricht KPEV-S).

- Spannung : 5V DC.

Beispiel einer H-LINK 1l Verbindung

AuBRengeréat

I Ein Kihlkreislauf

— Ubertragungskabel
Kaltemittelleitungen

CSNET WEB
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¢ DIP-Schaltereinstellung der Innengerate-PCB und des AuRengerate-H-LINK I1.
Die DIP-Schalter aller Innen- und AuRengerate missen eingestellt und die Impedanz des
Ubertragungskreises angepasst werden.

- Beispiel fur die Einstellung der DIP-Schalter
Kreislauf Nr. 2

ua

Kreislauf Nr. 0

ON
DSW5
Widerstand E H
1 2

Kreislauf Nr. 1

o

des Anschlusses

DSw4
. . ON ON
Nr. des Kihlkreislaufs. | ON
(Einstellung der AR EEEHEE B
Zehnerstelle) 123456 123456 123456

RSW1

Nr. des Kiihlkreislaufs
(Einstellung der
Zehnerstelle)

|
I
|
I
|
I
|
I
|
]
|
]
|
]
|
|
|
I
|
I
|
I
|
I
AuBengeréate !
|
]
AN
| |
I I
| l
/ VTV / /-
| |
I I
Innengeréte | | | | | | | | | |
I I
L SR (O L]
] ]
DSW5 | |
Nr. des Kiihl- ON ON ON ON i ON ON i ON
kreislaufs (Einstellung BB H i || d i@ HEd|(ddddEE HHHHHHI HEEEEE| (BEEEEE| EEEEEH
der Zehnerstelle) 123456[(123456[(123456 123456| 123456| (123456 | 123456
| |
M M )
RSW2 i i
Nr. des Kiihl- | 22 AN X
kreislaufs (Einstellung | @ @ | 4
der letzten Stelle) i = i
DSW6 ! loN ON ' |oN ON ON
Adresse des | S EREEE| |fEEEEE|! |HEEEEE| | EE| R E
Innengerats 1|123456] |[123456|! [123456[(123456[(123456
(Einstellung der ! !
Zehnerstelle)
! I ()
RSW1 | |
Adresse des | | 607
Innengerats | | 0
(Einstellung | 1 \
der Zehnerstelle) | !
I
- Bezeichnung des . Werkseitige :
Gerat DIP-Schalters Kennzeichnung Einstellung Funktion
DSwW4 RSWA1
DSW4 ON = Zur Einstellung der Kihlkreislaufadresse des AuRengerats.
Kihlkreislauf HEHQQH DSW4 und RSW1 so einstellen, dass die Einstellung anderer
RSW1 TS5 . & AulRengerate desselben H-LINK-Systems sich tiberschneidet.
AuBengerat
aN Zur Anpassung der Impedanz des Ubertragungskreislaufes.
Anschlusswiderstand  DSW5 E DSWS5 entsprechend der Anzahl der AuRengerate innerhalb
12 des H-Link-Systems einstellen.
DSW5 . I .
DSW5 ON Zum Einstellen der Kuhlkreislaufadresse des Innengeréts.
Kuhlkreislauf Q Eig DSWS5 und RSW2 entsprechend der Adresse des
RSW2 : g AulRengerats im selben Kuhlkreislauf einstellen.
Innengerat
DSw6 Zur Einstellung der Innengerateadresse. DSW6 und RSWA1
Adresse DSW6 ON so einstellen, dass er die Einstellung anderer AufRengeréte im
des Innengeréts RSWA1 HQH EEH % )| selben Kihlkreislauf nicht Gberlappt. (Bei fehlender Einstellung
123456 =) wird die automatische Adressfunktion ausgefihrt.)
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9.7.5. Beispiele fiir das Verbindungssystem zwischen H-LINK und H-LINK Il Geraten

Setzen Sie in Systemen, bei denen H-LINK und H-LINK Il kombiniert werden, die H-LINK Gerate gemafl dem
folgenden Beispiel auf die ersten 16 Positionen des Systems. In diesem Beispiel wurden 42 Systeme verbunden,

16 mit FSN1E-Innengeraten und 26 mit FSN2E-Innengeraten.¢

Refrigerant cycle

/ DSW4

Refrigerant cycle

el
e
io.

FSN1E
Refrigerant cycle

DSW4

ON

HEEE
1234

Innengerét
e

Indoor unit adress
RSW

RSW1 DSW4 RSWA1
ON 3 ON 20
" @ B
123456 123456 ||\

®

>

5 < (0) (15)

2

FSN1E
Refrigerant cycle

DSw4

Indoor unit adress
RSW

——

Refrigerant cycle
RSW1

Refrigerant cycle
RSWH1

DSw4 DSW4

@ HINWEIS :

Es kann entweder die aktuelle
(H-LINK) oder die neue
Fernbedienung (H-LINK II)
verwendet werden.

H-LINK Il kann maximal 160 Geréate steuern.
Wenn Sie PSC-5S und CSNET WEB 2.0 (nur mit H-LINK kompatible Systeme) verwenden, denken Sie daran,

dass 16 Innen-

und 16 AuBengerate erkannt werden.
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FSN2E FSN2E

Refrigerant cycle Refrigerant cycle

DSW5 RSW2
ON 607
B @
123456
Indoor unit adress Indoor unit adress
DSW6 RSW1 DSw6 RSW1
ON 607
ON m 78
EE @
e |\
\ /

Es kann ausschlieBlich die
neue Fernbedienung (H-LINK
II) verwendet werden.
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A WARNUNG :

Maximal kénnen 64
AuRengerate und 160
Innengerate angeschlossen
werden (einschlieflich
Utopia und/oder Set-Free,
Mini Set-Free).

Achten Sie darauf, dass
bei der Verkabelung

keine Leitungsschleifen
entstehen.

Wenn das H-LINK Il System
nicht, wie oben dargestellt,
bei der Verkabelungsarbeit
eingesetzt wird, muss

es nach der beendeten
Instrumentenverkabelung
verwendet werden. Die
DIP-Schalter missen daher
gemanl dem Abschnitt
“Einstellen der DIP-Schalter
auf der PCB" eingestellt
werden.
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¢ (1) Anwendung des H-LINK Il Systems fiir Klimaanlagen ohne

zentralem Steuergerdt (CSNET WEB oder PSC-A64S).

- Leitungsanschluss an alle Gerate (einschlieRlich Utopia und/oder Set-Free,

Mini Set-Free und DC Inverter).

AulRengerate

Achten
Sie dar-
auf, dass
bei der
Verkabe-

- Leitungsanschluss fir jede Etage.

Auflengerate

lung keine
Leitungs-
schleifen
entstehen.

- Anschluss mit einer Hauptleitung und Abzweigungen fiir die Gerate.

AuRengerate

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008
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@ (2) Anwendung des H-LINK Il Systems fiir Klimaanlagen mit zentralem
Steuergerat (CSNET WEB oder PSC-A64S).

- Wenn das zentrale Steuergerat wahrend der Verkabelungsarbeiten
verwendet wird, kann CS-NET WEB an jedem Punkt der H-Link Il Kabel
angeschlossen werden.

AuRengerate

@ HINWEIS :

Fir CSNET WEB 2,0
bestehen dieselben

Beschrankungen
wie fir H-LINK. CSNET WEB / PSC-AB4S
- Wenn das zentrale Steuergerat nicht wahrend der Verkabelungsarbeiten
eingesetzt wird, missen Sie die H-Link Il Kabel an alle Systeme
anschlielen. Der leichteste Weg ist normalerweise der Anschluss der
Aulengerate.
AufRengeréate
CSNET WEB / PSC-A64S
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9.8. PSC-5HR

PSC-5HR (H-LINK-Relais) ist eine Zubehdérkomponente, die die Verwendung von CSNET
WEB erlaubt, wenn die Lange der Verkabelung des Systems 1000 Meter Ubersteigt.

= E

- o .
P\\C Central Station utdoor Unit
| H-LUNK 1 g
) Indoor Unit
H:Link H-LINK 2 o
Relay 5 i H-LINK 3 =
[ 18 Leld
H:-Link H:Link
Relay Relay
H-Link 4 H-Link 5

Anschlussleiste
fir Ubertragung

Ferritring

[w]
(%]
<

H-LINK fir das Gerét,

% U]
O
1)2 N
das angeschlossen
2|1

Stromversorgungsan-
schlussleiste
werden soll

H-LINK fir das Gerét,
das angeschlossen

;} Stromversorgung

@ PCNT

werden soll / Control PCB
Anschlussleist Earth screw @—1
fur Ubertragung
@ HINWEISE :

Sie kénnen maximal vierH-LINK-Relais in einem System einbauen.

Vergewissern Sie sich, dass folgende Menge an Anschliissen vorhanden ist :
-Anzahl an Kiihlsystemen : maximal 64
-Anzahl an Innengeréten : maximal 160

Gesamtlange jedes einzelnen H-LINK-Blocks : bis zu 1.000 m
Wenn das H-LINK-System wie in der Abbildung in 5 Blécke unterteilt ist, muss der Endklemmenwiderstand in
jedem H-LINK-Relais eingestellt werden.

A WARNUNG :
Stellen Sie sicher, dass die Versorgungsspannung korrekt ist.
Eine falsche Verkabelung kann zu Stérungen im Transformator PSC-5HR oder in den Geréten fiihren.
SchlieBen Sie speziell die Stromversorgung NICHT an die Anschlussleiste fiir die Ubertragung an.

Verlegen Sie die H-LINK-Kabel NICHT neben dem Stromversorgungskabel, anderen Signalkabeln oder sonstigen
Kabeln. Andernfalls kdnnte es durch Leitungsrauschen zu Funktionsstérungen kommen. Achten Sie auf einen
Abstand von mindestens 15 cm, wenn eine Verlegung der H-LINK-Kabel neben diesem Kabel unumganglich ist.
Alternativ kdnnen Sie die Kabel auch durch ein Stahlrohr fiihren und ein Ende des Rohrs erden.
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10 Verfugbare optionale Funktionen

In diesem Kapitel werden die verfiigbaren optionalen Funktionen fiir die neue IVX Serie von Hitachi kurz beschrieben.

10. Verflgbare optionale FUNKLIONEN ... 215

10.1. Fir die Innengerate verfligbaren optionalen FUNKtONEN ............oociiiiiiiiiii e 216

10.2. Fir die Innengerate verfligbaren optionalen FUNKLONEN ............occiiiiiiiiiiiiii e 217

10.3. Fir die Fernbedienungen verfiigbaren optionalen Funktionen .............ccoccciiiiiiiii i 218
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10.1. Fir die Innengeréte verfiigbaren optionalen Funktionen

In der folgenden Tabelle finden Sie Informationen Uber die optionalen Funktionen fiir die neue IVX Serie.
Nahere Informationen dazu finden Sie im Kapitel 5 des Wartungshandbuchs SMDEO0047.

. . Innen-
Verfiigbare Optionen gerite oT
Z0
. oy
Optionale Erliuterung RCI RCD RPC RPI RPK RPF RPFI KPI QW
Funktion

Diese Funktion ermdglicht
das Stoppen und Starten des
Systems per Fernzugriff. Diese
Fernbedienung Funtion ist besonders zur
ON/OFF Steuerung von Innengeraten in ° Q o o 3 ’ Q ° o
Hotels und Burogebauden vom

Gebaudemanagementsystem
aus geeignet.

Léschen von Diese Funktion stoppt das

Befehlen von der Innengerat und annulliert

Fernbedienung nach  alle Befehle der Fernbedienung, ’ Q ° ’ ‘) ‘, ’ ’ Q
Notstopp wahrend sie aktiviert ist.

: . Diese Funktion ermdglicht
Einstellung des Kuhl- R B
! > die Anderung der Betriebsart (* ] (* ) (+ ] (+ ] * ] d o 3 o
oder Heizbetriebs per Fernzugriff.

Diese Funktion ermdglicht die
Steuerung des Gerats durch

Steuerung durch einen externen Thermostat.
vor Ort gelieferten Dadurch kénnen die durch (* ] [+ ) (+ ] (+ ] (+ ] [+ ] (* ] 3 > ]
Raumthermostat die Schichtbildung der

Innenraumluft verursachten
Probleme verringert werden.

Zur Steuerung des Gerats
werden anstelle der Werte
Steuerung mit dem d_es Einlassluft_thermistors
e Tt célle Durchschnittswerte des * ) (* ) (* ) (+ ] 3 (* ] * ] 3 b
inlassluftthermistors und der
Temperatursensorregelung
verwendet.

Dank dieser Funktion sind
Informationen Uber den Betrieb

Signalerfassung der Gerate verfiigbar, so dass (* ] (* ) (* ] (& ] (+ ] (+ ] (* ] (* ] (* )

die erforderlichen Vorrichtungen
aktiviert werden kénnen.

Diese Funktion sorgt fiir
die Beibehaltung der
Automatikbetrieb bei gﬁr;tﬁ?]'t"esrmﬂ%i’; ool
gltr:grisvi;zg?tig Stromversorgung. Das Gerat ° o ° Q Q ’ ° ° Q
gung startet erneut, sobald die

Stromzufuhr wieder hergestellt
ist.

Diese Funktion sorgt fiir
die Beibehaltung der

Gerateeinstellungen bei
einer Unterbrechung der

gﬁgiiﬁ;ﬁgﬁ 155 el Stromversorgung. Das Gerét (* ] (+ ] (* ] d d (5 o o o
startet erneut, sobald die

Stromzufuhr wieder hergestellt
ist. sofern es vor dem
Stromausfall eingeschaltet war.

Hier besteht die Mdglichkeit,

Anschluss des einen enthalpischen oder

optionalen Sensors einen CO,-Gehalt-Sensor 3 3 3 3 3 3 3 3 o
anzuschlieRen.

@ Available
3 Nicht verfugbar
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Verfligbare optionale
Funktionen

Inspire the Next

10.2. Fir die Innengeréte verfiigbaren optionalen Funktionen

HITACHI

Optionale Funktion

Einstellung der
Energiesparfunktion.

Thermo-AUS-
Befehl.

Niedrige Lufterdrehzahl bei
Entfrosterbetrieb

Gerauscharm-Einstellung

Nachtbetrieb (gerauscharm)

Anderung der
Entfrosterbetriebsbedingungen

Frequenzeinstellung

Schutz bei kaltem Luftstrom (1)

Schutz bei kaltem Luftstrom (2)

Wellenfunktionseinstellung

Einstellung zur
Energieeinsparung bei
Innengerat

Rohrleitungen fir R407C

Abwechselnde Aktivierung des
Entfrosterbetriebs

Neuer Temperaturbereich
im Kuhlbetrieb.

Einstellen des Kiihlbetriebs

Individueller Betrieb

Q Available
B Nicht verfiigbar
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Optionale Funktionen

Erlauterung

Diese Funktion stellt den Stromverbrauch des AuRengerats auf 50 %, 70 %
oder 100 % ein. Falls der erforderliche Strom sich iber dem eingestellten Wert
befindet, wird die Leistung des Innengerats proportional zum Stromverbrauch
des AulRengerats gesenkt. Notfalls kann es sogar zu einem durch einen
Thermostat ausgeldsten Stopp kommen. Diese Funktion kann mithilfe eines
externen oder internen Signals konfiguriert werden. Das hangt allein von den
Erfordernissen der jeweiligen Anlage ab.Die Konfiguration durch ein externes
Signal ist sehr niitzlich bei der Einrichtung von AufRengerategruppen.Das
interne Signal dient zur Einrichtung eines einzigen Innengerats.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird der Kompressor abgeschaltet und die
Thermoeinstellung der Innengerate schaltet auf AUS.

Bei Aktivierung dieser Funktion wird die Drehzahl des Innengeréateliifters auf
Langsam gestellt, anstelle diesen ganz auszuschalten.

Diese Funktion senkt den Gerauschpegel der AulRengerate, indem sie die
maximale Betriebsfrequenz des Kompressors verringert (Kiihl-/Heizbetrieb).

Diese Funktion senkt den Gerauschpegel der AuBengerate, indem sie
die maximale Betriebsfrequenz des Kompressors und die Liifterdrehzahl
entsprechend der Auentemperatur verringert (nur bei Kihlbetrieb).

Diese Funktion andert die Bedingungen fir den Entfrosterbetrieb.
Dies ist besonders in kalten Umgebungen von Nutzen.

Konfiguration nicht verfligbar

Wenn die Luftauslasstemperatur des Innengerats im Kihlbetrieb 10 °C oder
weniger betragt, stoppen die Lifter und die Frequenz des AuRengerats

wird verringert. Dadurch wird wird vermieden, dass sich die in dem Raum
befindlichen Personen unbehaglich fiihlen.

Wenn die Luftauslasstemperatur des Innengerats im Kuhlbetrieb 10 °C oder
weniger betragt, stoppt der Kompressor und der Alarmcode Nr. 24 wird
angezeigt.

Diese Funktion regelt den Stromverbrauch des AuRengerats folgendermalen :
Sie erlaubt 20 Minuten lang den Verbrauch von 100%. In den folgenden 10
Minuten wird der Verbrauch auf 70% gesenkt und wechselt zwischen 100 %
und 70 %.

Diese Funktion senkt den Stromverbrauch des Innengerats entsprechend
der Temperatur.

Bei der Verwendung der herkdmmlichen R407C-Rohre anstelle der R410A-
Rohre erhoht sich der Leitungsdruck. Diese Funktion wird zur Vermeidung
dieses Druckanstiegs aktiviert.

Diese Funktion ist in einer Anlage von Nutzen, die aus mehreren AuRengeraten
im denselben H-LINK anschlie3en. da der Entfrosterbetrieb abwechselnd in den
einzelnen AuRRengeraten aktiviert wird.

Diese Funktion andert den Mindesttemperaturwert im Betriebsbereich im
Kiihlbetrieb von -5 °C bis -15 °C (DB). (nur fir RAS-8~12HRNM Gerate)

Diese Funktion stellt den Kuhlbetrieb ein : Das Innengerat startet nur, wenn das
System im Kiihl- (COOL) oder Trockenbetrieb (DRY) lauft.

Diese Funktion schaltet vom Einzelbetrieb der Innengerate zum
Mehrgeratebetrieb um.

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008
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Verfugbare optionale
Funktionen

Optionale Funktion

Datenerfassung

Energieverbrauch

Automatischer KUHL/HEIZ-
Betrieb

Einstellen der Betriebsart

Einstellung der
voreingestellten Temperatur

Einstellen des
Luftdurchflusses

’ Available
& Nicht verfiigbar

HITACHI

Inspire the Next

Optionale Funktionen fiir Operationen mit CSNET WEB

Erlauterung

Zur Datenabfrage erzeugt CS-Net eine Datei mit diesen Informationen. Q
Diese Funktion wechselt automatisch vom Kiihl- zum Heizbetrieb. (+ ]
Diese Funktion unterbindet die Mdglichkeit, die Betriebsart tber die *

Fernbedienung zu andern.

Diese Funktion unterbindet die Mdglichkeit, die voreingestellte Temperatur Gber die Q

Fernbedienung zu andern.

Diese Funktion unterbindet die Mdglichkeit, die Lifterdrehzahl tiber die ’

Fernbedienung zu andern.

10.3. Fir die Fernbedienungen verfiigbaren optionalen Funktionen

Element Optionale Funktionen Inhalt
00
n Annullieren der 01
= Heizungstemperaturkalibrierung
02
Lo Luftumwalzer-Funktion bei 00
=e Heizthermostat AUS 01
L3 Erzwungene Mindestbetriebszeit 00
= des Kompressors von 3 Minuten 01
00
01
- Andern der Filterreinigungszeit 02
03
04
) ) 00
=3 Einstellen der Betriebsart o
e Einstellung der voreingestellten 00
e Temperatur 01
N Festlegung des Betriebs als 00
! ausschlieRliche Kihleinheit 01
- . . . 00
f=1x] Automatischer KUHL/HEIZ-Betrieb o
. 00
=S Einstellen des Luftdurchflusses 5
=R Nicht vorhanden ein;;_e_s"tellt
00
. . 01
{=1=] Kuhltemperaturausgleich
02
00
=7~ Nicht vorhanden -

Seite 218

Einstellungsstatus

Nicht verfligbar
Verfugbar

Verfligbar

Nicht verfligbar
Verfligbar
Nicht verfligbar
Verfugbar
Standard

100 Stunden
1200 Stunden
2500 Stunden
Keine Anzeige

Nicht verfligbar
Verfugbar

Nicht verfligbar
Verfugbar

Nicht verfligbar
Verfugbar

Nicht verfligbar
Verfugbar

Nicht verfligbar
Verfligbar

Nicht verwendet

Standard

Temperatureinstellung -1 °C
Temperatureinstellung -2 °C

Nicht verwendet

Verwendet als 00

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008

Beschreibung

Diese Funktion dient zur Ausschaltung
der 4 °C Verschiebung.

Diese Funktion dient zur Ausschaltung
der 2 °C Verschiebung.

Diese Funktion unterbindet die
Schichtbildung der Luft.

Diese Funktion dient zum Schutz
des Kompressors beim haufigen
Starten und frequently.

Mit dieser Funktion ist es mdglich,
die Zeit zu andern, zu der die
Fernbedienung anzeigt, dass ein
Filterwechsel erforderlich ist.

Diese Funktion unterbindet die
Méglichkeit, die Betriebsart zu andern.

Diese Funktion unterbindet die
Méoglichkeit, die Temperatureinstellung
zu andern.

Diese Funktion unterbindet die
Méglichkeit, den Heizbetrieb zu
aktivieren.

Diese Funktion wechselt automatisch
vom Kiihl- zum Heizbetrieb.

Diese Funktion unterbindet die
Maoglichkeit, die Lifterdrehzahl zu
andern.

Diese Funktion dient zur Senkung
der voreingestellten Temperatur.
Sie ist sehr nitzlich bei Raumen
mit mehr als einem Gerat und
Fenstern, die in verschiedene
Himmelsrichtungen zeigen.



Verfligbare optionale

Element

o
oo

o
|

™

™
Ny

™
LN

oM

™
[y

-
S

Funktionen

Optionale Funktionen

Nicht vorhanden

Nicht vorhanden
Nicht vorhanden
Nicht vorhanden

Nicht vorhanden

Kondensatpumpe bei Heizbetrieb

Wahl des statischen Drucks

Erhéhung der Lufterdrehzahl
(RCI, RCIM, RCD)

Hohe Drehzahl bei Heizbetrieb
Thermo AUS

Annullierung der erzwungenen
Kompressormindestbetriebszeit
von 3 Minuten

Fernbedienungsthermistor

Nicht vorhanden

Nicht vorhanden

Auswahl der Funktion erzwungener
Stopp

Nicht vorhanden
Nicht vorhanden

Nicht vorhanden

Anderung des Luftklappenwinkels

Stromversorgung 1 EIN/AUS

Nicht vorhanden

Stromversorgung 2 EIN/AUS
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Inhalt

00
01

00
01

00

01
02

00
01
02
00
01

00

01

00

01

02

00

01

00

01

02

00

01

00

01

Einstellungsstatus

Nicht verwendet
Verwendet als 00

Nicht verfligbar
Verfligbar

Mittlerer statischer Druck
(Werkseinstellungen)

Hoher statischer Druck
Niedriger statischer Druck

Normal

Drehzahlerhéhung 1
Drehzahlerhéhung 2
Nicht verfligbar
Verfligbar

Nicht verfligbar
Verfugbar

Steuerung mit Innengerat-
Ansaugluftthermistor

Steuerung uber den
Fernbedienungsthermistor

Steuerung mit dem
Durchschnittswert

des Innengerate-
Ansaugluftthermistors und des
Fernbedienungsthermistors

Notstopp-Eingang bei Kontakt A

Notstopp-Eingang bei Kontakt B

Standard

Kalte Luftstrome

Hohe Decken

Nicht verfligbar

Verfligbar

Nicht verfligbar

Verfluigbar

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008
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Inspire the Next

Beschreibung

Diese Funktion dient zur Aktivierung
der Kondensatpumpe bei Heizbetrieb.

Diese Funktion dient zur Anderung
des statischen Drucks bei
RPI-Geraten uber die Fernbedienung.

Diese Funktion dient zur Anderung
der Lufterdrehzahl im Falle hoher
Decken.

Diese Funktion dient zur Erh6hung
der Liftergeschwindigkeit, wenn der
Thermostat ausgeschaltet ist.

Diese Funktion dient zur Annullierung
der “erzwungenen
Kompressormindestbetriebszeit

von 3 Minuten”.

Diese Funktion dient zur
Steuerung des Gerats mit einem
Fernbedienungsthermistor.

Mit dieser Funktion wird die Notstopp-
Funktion gewahlt.

7 Positionen

5 Positionen, die 2 Positionen der
vertikalen Luftklappenstellung sind
nicht verfiigbar.

5 Positionen, die 2 Positionen der
horizontalen Luftklappenstellung sind
nicht verfligbar.

Diese Funktion sorgt fiir die
Beibehaltung der Gerateeinstellungen
bei einer Unterbrechung der
Stromversorgung. Das Gerat wird neu
gestartet, sobald die Stromversorgung
wieder hergestellt ist.

Diese Funktion sorgt fiir die
Beibehaltung der Gerateeinstellungen
bei einer Unterbrechung der
Stromversorgung. Das Gerat wird neu
gestartet, sobald die Stromversorgung
wieder hergestellt ist und wenn

das Gerat vor dem Stromausfall
eingeschaltet war.
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Verfugbare optionale

Funktionen

Element

o
~J

i

[ gpu
(=g

m
Ly

m
by

m
3

i
o

[y
x|

ER

Eh

Optionale Funktionen

Vermeidung eines Abfalls der
Warmluftauslasstemperatur.

Vermeidung eines Abfalls der
Warmluftauslasstemperatur.

Steuerung der
Umgebungstemperatur
zur Energieersparnis

Nicht vorhanden

(Econofresh) AuRRenkiihlbetrieb

(KPI) Beliftungsmodus

Econofresh) Enthalpie- Sensor

(KPI) Steigerung Zuluftvolumen
Nicht vorhanden

(Econofresh) Gassensor

(KPI) Vorkuhl-/Vorheiz-zeit

Nicht vorhanden

LUfterbetriebszeit nach Abschalten

des Kihlbetriebs

Nicht vorhanden

Lufterbetriebssteuerung
bei Heizthermostat AUS

Nicht vorhanden

Nicht vorhanden

Lufterbetriebssteuerung
bei Kiihlthermostat AUS

Notstopp des eingeschalteten
Thermostats im Kihlbetrieb

Nicht vorhanden

Automatische
Lufterdrehzahlsteuerung
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Inhalt

00
01
00
01
00
01
00
01, 02
00

01

02

00
01
00
01
00
01, 02
00
01
02
00
01
02
00
01
00
01
00
01
00
01
02
00
01
02
00
01
00
01
00
01

Einstellungsstatus

Nicht verfligbar
Verfligbar

Nicht verfligbar
Verfugbar

Nicht verfligbar
Verfugbar

Nicht verfligbar
Verfligbar
Automatische Liftung

Bellftung durch
Warmetauscher

Beliiftung durch
Warmetauscher

Nicht verfligbar
Verfugbar

Nicht verfligbar
Verfugbar

Nicht verfligbar
Verfugbar
Standard

30 Minuten

60 Minuten

Nicht verfigbar
60 Minuten

120 Minuten
Nicht verwendet
Verwendet als 00
Nicht verfligbar
Verfugbar

Nicht verwendet
Verwendet als 00
Nicht verwendet
Verwendet als 00
Verwendet als 00
Nicht verfligbar
LOW

SLOW

Nicht verfligbar
Verfligbar

Nicht verwendet
Verwendet als 00
Nicht verfligbar
Verfligbar
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Inspire the Next

Beschreibung

Diese Funktion dient zum Offnen
der Klappe fir frische AuRenluft.

Diese Funktion dient zur Einstellung
des Beluftungsmodus des
Gesamtwarmetauschers.

Diese Funktion stellt den Input
des Enthalpie-Sensors ein.

Diese Funktion dient dazu,
den Raumdruck Gber den der
angrenzenden Raume zu erhdéhen.

Diese Funktion stellt den Input des
Gas-Sensors ein

Diese Funktion verzogert den Start
des Gesamtwarmetauschers.



Verfligbare optionale
Funktionen

Element Optionale Funktionen
= Automatisches Abschalten des
! Timers
o Einstellung der Haupt- und
Nebenfernbedienung
F3 Nicht vorhanden
FH Nicht vorhanden
F5 Nicht vorhanden
FE Nicht vorhanden
F Nicht vorhanden
FE Blockieren des Betriebsmodus
F5 Temperaturblockierung
Fd Lufterdrehzahlblockierung
Fh Blockierung der horizontalen
Luftklappenposition
= Eingeschrankter Temperaturbereich
g im Kiihlbetrieb
= Eingeschrankter Temperaturbereich
A im Heizbetrieb
FE Automatischer Heizbetrieb
Element Optionale Funktionen fiir
PSC-A64S
A Einstellen der Betriebsart
n Einstellung der voreingestellten
= Temperatur
= Einstellung “Nur Kihlbetrieb”
o Einstellung der Lifterdrehzahl

Automatischer KUHL/HEIZ-Betrieb
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Inhalt

00
01
02
23
24
00
01

00
01
00
01
00
01
00
01

00~10

00~10

00
01

Inhalt

Eingestellt
"Keine
Anzeige*

Eingestellt
"Keine
Anzeige*

Eingestellt
"Keine
Anzeige*

Eingestellt
"Keine
Anzeige”

Eingestellt
"Keine
Anzeige*”

Einstellungsstatus

Keine Funktion

Deaktivieren nach 1 Stunde

Deaktivieren nach 2 Stunden

Deaktivieren nach 23 Stunden

HITACHI

Inspire the Next

Beschreibung

Diese Funktion dient zur
automatischen Einstellung
der Timer-AUS-Funktion,
wenn das Geréat ist Uber die
Fernbedienung gestartet wird.

Deaktivieren nach 24 Stunden

Hauptgerat

Nebengerat

Nicht erlaubt
Erlaubt
Nicht erlaubt
Erlaubt
Nicht erlaubt
Erlaubt
Nicht erlaubt
Erlaubt

Diese Funktion wird verwendet,
wenn das System mit zwei
Fernbedienungen ausgerustet ist.

01~10 : Mindesttemperatur 00 : Standard

+1~+10 °C

01~10 : Hochsttemperatur 00 : Standard

1~-10°C

5°C
10°C
15°C

Einstellungsstatus

Verfugbar

Nicht verfligbar

Verfugbar

Nicht verfligbar

Verfugbar

Nicht verfligbar

Verfugbar
Nicht verfligbar
Verfugbar

Nicht verfligbar

TCDEO0047 Rev.0 - 05/2008

Beschreibung

Diese Funktion unterbindet die Méglichkeit,
den Betriebsmodus zu andern.

Sie muss Uber die Fernbedienung aktiviert

werden.

Diese Option betrifft nur die Einstellungen,

die mit PSC-5S vorgenommen werden

Diese Funktion unterbindet die Méglichkeit,
die voreingestellte Temperatur zu andern.
Sie muss Uber die Fernbedienung aktiviert
werden.

Diese Option betrifft nur die Einstellungen,
die mit PSC-5S vorgenommen werden.

Sie muss Uber die Fernbedienung aktiviert
werden.

Diese Option betrifft nur die Einstellungen,
die mit PSC-5S vorgenommen werden.

Sie muss Uber die Fernbedienung aktiviert
werden.

Diese Option betrifft nur die Einstellungen,
die mit PSC-5S vorgenommen werden.

Diese Funktion wechselt automatisch vom
Kihl- zum Heizbetrieb.

Diese Funktion ist nur Gber die
Fernbedienung verfugbar.
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Fehlerbehebung HITACHI

Inspire the Next

1 1 .Fehlerbehebung

In diesem Kapitel finden Sie eine kurze Beschreibung zu den ublichsten Alarmcodes der neuen IVX Serie von Hitachi.

11, FehlerbeneDUNG ....... e 223
R Y = T4 oo o [ SRR URUPRRR 224
Seite 223
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Fehlerbehebung

Wenn die RUN-Leuchte 2 Sekunden lang blinkt, liegt
einUbertragungsfehler zwischen Innengerat und
Fernbedienung vor. Mégliche Ursachen:

HITACHI

Inspire the Next

Wenn die RUN-Leuchte 5 Mal blinkt (5 Sekunden) sowie
Geratenummer und Alarmcode angezeigt werden, notieren
Sie den Alarmcode (siehe unten stehende Tabelle) und

wenden Sie sich an lhren Kundendienst.

Innengeratenummer

Das Kabel der Fernbedienung ist gebrochen.

. g . N Alarmcode Anzeige Modelcode Alarmcode
Fehler im Anschluf} des Fernbedienungskabels - wechselt jede V‘
IC oder Mikrocomputer defekt | N | sekunde A

xrocompd cooL|MED e cooLMED o
Wenden Sie sich in jedem Fall an den R <::J> R
zustandigen Wartungsdienst. - 4 =™

AIC ABNL AlC ABNL
Anzahl angeschlossener
Innengerate
11.1.Alarmcode
Code Nr. Kategorie Fehlerart Hauptursache
= L : Ausfall von Luftermotor, Abfluss, PCB, Relais,
01 Innengerat Aktivierung der Schutzvorrichtung e SEEler 2 e
02 AuRengerat Aktivierung der Schutzvorrichtung PSH aktiviert, Motor blockiert, Netzphase defekt.
03 Fehler zwischen Innen- (oder AuRengeraten) Falsche Verkabelung. PCB-Ausfall. Auslésung der
Ors und Auf3en- (oder Innengeraten). Sicherung. Stromversorgung AUS.
04 gigalér;?Pz(\:/vBischen Inverter Lind Ubertragungsfehler zwischen Inverter-PCBs
05 Stromversorgung Stoérung in der Stromversorgung Stromquelle mit unnormalem Wellenbild.
] Ayl Spannungsabfall in Stromversorgung. oder
06 Spannungsabfall gg:rnrr]\gﬂgrseébf:rl]lrmfﬁlg:rﬁﬁae;&ngnn|2(r1£tger unzureichende Kapazitat
P 9 9 der Stromversorgungskabel.
07 Sinkende Abgashitze gsgf?rrreiitelﬂberschuss. Expansionsventilsperre
Kreislauf :
; ; Kaltemittelmenge unzureichend, Kaltemittelleck.
08 Aol aar e dles sl R Expansionsventil geschlossen oder verschmutzt.
11 Einlassluftthermistor
12 Auslassluftthermistor
Fehler in Thermist Verbi
13 Sensor im Frostschutzthermistor ehler in Thermistor, Sensor, Verbindung
14  Innengerat Thermistor der Gasleitung
Schutzvorrichtung fur Luftermotor wurde : .
19 ausgelost Ausfall eines Luftermotors
20 Kompressorthermistor
22 AuRengeratesensor  Auflenluftthermistor Fehler in Thermistor, Sensor, Verbindung.
24 Verdunstungsthermistor
Falsche Einstellung von AuRRen- und : .
31 Innengerate Falsche Einstellung des Leistungscodes
35 System Falsche Einstellung der Innengerate-Nr. Doppelte Vergabe von Innengeratenummern.
; - = Defekte Innengerate-PCB; falsche Verkabelung;
38 Fehler im Schutzkreislauf des Aulengerats Verbindung zur Innengerate-PCB.
Die AG-Leitungsthermistortemp. ibersteigt
41 55 °Cund die obere Kompressortemperatur ist
(mdogliche Aktivierung des Hochdruckgerats) héher als 95 °C; die AG-Schutzvorrichtung ist
aktiviert.
Uberlast beim Heizbetri Wenn die Temp. des |G-Frostschutzthermistors
42 Druck S sl el ist hoher als 55 °C und die Temp. der
ay s L . - Kompressoroberseite tber 95 °C liegt, ist die AG-
(Hochdruckgerét ist moglicherweise aktiviert) Schutzvorrichtung aktiviert.
Stillstand bei iibermaRigem Absinken der
47 Aktivierung der Schutzvorrichtung fiir sinkenden Verdampfungstemperatur (Tem < -35 °C) erfolgt
Niederdruck dreimal in der Stunde, der Motor blockiert
im Heizbetrieb.
Seite 224
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Code Nr.

48

51

53

54

55

57

52

EE

96

97

Fehlerbehebung

€ Alarmcodes (Forts.)

Kategorie

Inverter

AuBengeratellfter

Inverter

Kompressor

Fehlerart

Aktivierung der Uberstromschutzvorrichtung
Stérung des Inverter-Stromsensors

Aktivierung des IPM- oder PCB2-Schutzes

Kuhlrippentemperatur des Inverters steigt

IPM- oder PCB2-Fehlfunktion

Stérung Luftermotor
Storung Thermistor des Inverterliifters
(fir Kuhlrippentemperatur des Inverters)

Kompressorschutzalarm

Raumtemperaturthermistor

Flhler am KPI-Gerat

Seite 225

AuBentemperaturthermistor
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Hauptursache

IPM- oder PCB2-Fehler, Verschmutzung des
Warmetauschers, Kompressor blockiert

Fehler der Steuer-PCB, IPM oder PCB2

IPM- oder PCB2-Fehlfunktion

Kompressorausfall, Verstopfung des
Warmetauschers

Stoérung Thermistor des Inverterlifters
Warmetauscher verschmutzt.
Fehler am AuRengerateliifter.

IPM- oder PCB2-Fehler

Drahte/Kabel nicht angeschlossen oder falsche
Verkabelung zwischen Steuer-PCB und Inverter-
PCB.

Falsche Verkabelung oder Liftermotorstérung

Gelockerter Anschluss, Kurzschluss im nicht
angeschlossenen Kabel

Kompressordefekt.

Fehler in Thermistor, Sensor, Verbindung

11
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HITACHI nimmt an dem EUROVENT Zertifizierungsprogramm teil.
Die Produkte entsprechen den Angaben im EUROVENT-Verzeichnis
fur zertifizierte Produkte.

Hitachi Air Conditioning Products Europe, S.A.
Ronda Shimizu, 1 - Polig. Ind. Can Torrella

08233 Vacarisses (Barcelona) Spanien

Zertifiziert nach ISO 9001 durch AENOR, Spanien
Zertifiziert nach ISO 14001 durch AENOR, Spanien

Hitachi Appliances, Inc.

Shimizu-shi, Shizuoka

1ISO 9001 zertifiziert durch JQA, Japan
1ISO 14001 zertifiziert durch JQA, Japan

e il Hitachi Air Conditioning Products (M) Sdn. Bnd.
Crearsteren ) (e

Lot No. 10, Jalan Kemajan Bangi Industrial Estate

43650 Bandar Baru Bangi, Selangor Darul Ehsan, Malaysia
1ISO 9001 Zertifizierung, Malaysia

1ISO 14001 Zertifizierung, Malaysia
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